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PREFACE

P R E F A C E

"The Belt and Road"  is a grand national initiative to map out the forward-looking blueprint 
of the global economic development. The Belt and Road is also a new way for the national 
development, and will bring long-term socioeconomic opportunities and sustainable 
development to Hong Kong.  The Belt and Road refers to the 21st-century Maritime Silk Road and 
the Silk Road Economic Belt, spanning over Eurasia, covering more than 60 countries and regions 
in Southeast Asia, West Asia, Central Asia, South Asia, Middle East and Europe.

The theme of “Metal Made” in this issue is “the Belt and Road”. Apart from raising the awareness 
of the metals manufacturing industry towards the background and details of this grand national 
initiative, we also hope to explore the new opportunities for the metals manufacturing industry 
in Hong Kong and the entire industry arising from the Belt and Road so that the enterprises in 
Hong Kong can better showcase their relative strengths in different aspects.

In addition, "Metal Made" will also give an overview of the activities and spotlights in the past 
year, and provides some technical articles offered by transnational corporations, so that the 
readers will better understand issues pertaining to our association and the global updates of the 
industry. 
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協會簡介 ABOUT US

 香港金屬製造業協會於一九九四年十二月十五日註冊成立，乃一非牟利商會組織，旨在增進同

業間的聯繫，整體提升金屬製造業的生產技術和管理能力，增加在國際市場上的競爭力，並團結我

業同寅，捍衛業界權益，提升金屬製造業在工業界及社會上之形象。 

協會現有會員累積逾七百家，並包括多家具有業內領先地位的香港上市公司，透過定期舉辦各

項活動，包括考察訪問、研討會、組織會員參加展覽、出版刊物、製作網頁等，推動會員之間的技

術交流和促進業界的業務發展。此外，協會不斷與本港、內地及海外各工商組織、專業團體、政府

部門建立聯繫和維持良好合作關係，以反映業界意見，爭取所需支持，促進行業發展。

另外，本會亦積極推動行業的持續長遠發展，故此招收了一批在本港就讀工程或工程相關學系

的本港大專院校學生成為本會的「學生會員」，透過為他們舉辦不同活動，從而更吸引他們於將來

投身工業，項目於 2013 年推出，目前已累積招募了超過 300 名學生會員。

協 會 簡 介 ABOUT US

The Hong Kong Metals Manufacturers Association (HKMMA) was established and registered on 15th 
December 1994 as a non-profit-making trade association. We aim to enhance the association among 
industry members, upgrade the production techniques and management capability, and strengthen 
the market competitiveness of the industry as a whole. By uniting industry members, HKMMA is also 
committed to safeguarding the common interests and promoting the industrial and social image of metals 
manufacturing industry. 

We cumulatively have more than 700 members, whereas some of them are listed companies in Hong 
Kong with leading position among the industry. In order to facilitate communications and technological 
interchange among member companies, HKMMA regularly organizes study missions, factory visits, seminars 
and members' participation in related exhibitions. We also publish periodical publications and operate the 
association website. Moreover, the Association has been keeping in close contacts and maintaining good 
co-operation relationships with other trade and industrial organizations, professional bodies and related 
government departments in Hong Kong, the mainland and overseas, so as to voice out industry's concerns 
and opinions, and seek any necessary support for the development of metals manufacturing industry.

Besides, we also strive to enhance the sustainable and long-term development of the industry, 
therefore we recruited a number of local students who studying engineering or other engineering related 
programme in Hong Kong to become our student member. Through organizing various activities, we hope 
to drive more students to participate in the industry for their future. The above programme launched since 
2013 and cumulatively recruited over 300 student members.



OBJECTIVES 協會宗旨

OBJECTIVES

1.	 維護同業的共同利益，推廣及提升社會上的形象。 

2.	 促進會員之聯繫及技術交流。 

3.	 為同業提供技術，管理及市場推廣等資訊，提高同業在國際市場上的競爭能力

4.	 建立本會與各工商專業團體，資助機構及政府部門的聯繫。 

5.	 積極開展與外地及國內同業機構的溝通及合作。 

6.	 團結國內及海外廠商，協助會員解決當地法律、權益、糾紛…等問題。 

7.	 策劃、籌備及資助有關促進本業的有關活動。

1.	 To safeguard the common interests and promote the public image of Hong Kong's metals manufacturing 
industry

2.	 To enhance interaction and technology exchanges among members.

3.	 To provide members with information on technology, management and marketing, and thereby 
strengthen the competitiveness in international marketplace.

4.	 To establish contacts with the government, other industrial and trade organizations, and professional 
bodies.

5.	 To establish connections and co-operations with metals manufacturing industry in the mainland and 
overseas.

6.	 To co-ordinate with manufacturers in the mainland and overseas, and assist members in resolving 
problems on legal matters, property rights and business disputes.

7.	 To plan, organize and sponsor related activities for the development of metals manufacturing industry.

協 會 宗 旨 OBJECTIVES
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第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

呂新榮博士
Dr. Lui Sun Wing

永遠名譽會長 
Permanent Honorary Chairman

香港理工大學
THE HONG KONG POLYTECHNIC UNIVERSITY

前副校長 (7.2000-6.2010)
Former Vice President (7.2000-6.2010)

余達澄博士
Dr. Henry T. C. Yu

永遠名譽會長 
Permanent Honorary Chairman

日昇實業有限公司
SUNNEX PRODUCTS LTD.

董事長
Managing Director

永遠名譽會長
Permanent Honorary Chairman

孫啟烈 BBS, JP
Cliff K. Sun BBS, JP

永遠名譽會長 
Permanent Honorary Chairman

建樂士企業有限公司
KINOX ENTERPRISES LTD.

董事長
Executive Director

梁華濟博士
Dr. Leung Wah Chai

永遠名譽會長 
Permanent Honorary Chairman

益安製造有限公司
YANION CO. LTD

主席
Chairman

何焯輝博士
Dr. Ho Cheuk Fai

永遠名譽會長 
Permanent Honorary Chairman

嘉利國際控股有限公司
KARRIE INTERNATIONAL 

HOLDINGS LTD
主席兼行政總裁

Chairman & Chief Executive Officer



第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

黎紹深
Lai Siu Sum
永遠榮譽會長 
Permanent Honorable Chairman

莫炫標
Mok Yuen Bill
永遠榮譽會長 
Permanent Honorable Chairman

施金城
Sze Kam Shing
永遠榮譽會長 
Permanent Honorable Chairman

周海平
Chow Hoi Ping
永遠榮譽會長 
Permanent Honorable Chairman

余立明
Michael L. Yu
永遠榮譽會長 
Permanent Honorable Chairman

洪思偉
Hung Sze Wai
永遠榮譽會長 
Permanent Honorable Chairman

京兆五金製品廠有限公司
KING SIU METAL PRODUCT 
FACTORY LTD.
董事總經理
Managing Director

玉記五金塑膠廠有限公司
YUK KEE METAL & 
PLASTIC FACTORY LTD.
董事總經理
Managing Director

樂佳實業有限公司
LOXCA INDUSTRIES LTD.
董事總經理
Managing Director

順利精工有限公司
SUNNY METAL 
INDUSTRIAL CO. LTD.
董事長
Managing Director

日昇實業有限公司
SUNNEX PRODUCTS LTD.
董事
Director

華凱實業（香港）有限公司
WAH HOI INDUSTRIAL (HK) LTD.
董事經理
Managing Director

永遠榮譽會長
Permanent Honorable Chairman
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第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

陶偉洪
To Wai Hung, Harry
榮譽會長 
Honorable Chairman

徐炳光博士
Dr. Tsui Ping Kwong, Edward
榮譽會長 
Honorable Chairman

冼錦良
Sin Kam Leung
榮譽會長 
Honorable Chairman

余德明
Yu Tak Ming
榮譽會長 
Honorable Chairman

富滔模具有限公司
FILLMARKS METAL
TECHNOLNGY COMPANY LIMITED
董事長
Managing Director

誠興行實業有限公司
SING HING GROUP
總裁
President

合昌五金製品廠有限公司
HOP CHEONG METAL
PRODUCT FACTORY LTD.
董事長
President

德高實業公司
TECO INDUSTRIES CO
董事總經理
Managing Director

榮譽會長
Honorable Chairman

名譽會長
Honorary Chairman

劉　鵬
Lau Pang
名譽會長 
Honorary Chairman

永興實業（中國）有限公司
Wing Hing Industrial (China) Ltd.
董事長
Director

黃路乾
Wong Lo Kin
榮譽會長 
Honorable Chairmen

香港金屬製造業協會
THE HONG KONG METALS
MANUFACTURERS ASSOCIATION
前副會長（第八至第十屆）
Former Vice-chairman(The 8th - 10th)



第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

黎啟東
Robert, K. T. Lai
當屆名譽會長 (2016-2018) 
Honorary Chairmen(2016-2018)

寶力、寶惠機械有限公司
PRO-TECHNIC & 
POLYWELL MACHINERY LTD.
執行董事
Executive Director

張　傑
Cheung Kit
當屆名譽會長 (2016-2018) 
Honorary Chairmen(2016-2018)

億和精密工業控股有限公司
EVA PRECISION 
INDUSTRIAL HOLDINGS LTD.
主席
Chairman

李遠發
Lee Yuen Fat
當屆名譽會長 (2016-2018) 
Honorary Chairmen(2016-2018)

嘉瑞國際控股有限公司
KA SHUI INTERNATIONAL
HOLDINGS LIMITED
主席
Chairman

孫國華 MH
Sun Kwok Wah, Peter MH
當屆名譽會長 (2016-2018) 
Honorary Chairmen(2016-2018)

KFM 金德控股有限公司
KFM KINGDOM HOLDING 
LTD.
主席兼執行董事
Chairman and Executive Director

朱惟勤 
Chu Wai Kan, Tony
當屆名譽會長 (2016-2018) 
Honorary Chairmen(2016-2018)

朱鈞記金屬製品廠有限公司
CHU KWUN KEE METAL
MANUFACTORY LIMITED
董事總經理
Managing Director

王明康
Wong Ming Hong
當屆名譽會長 (2016-2018) 
Honorary Chairmen(2016-2018)

精明鋁品壓鑄製造廠有限公司
CHING MING ALUMINIUM 
DIE CASTING MFY LTD
董事長

勞偉文
Lo Wai Man, Raymond
當屆名譽會長 (2016-2018) 
Honorary Chairmen(2016-2018)

永光國際商品有限公司
WINKO INTERNATIONAL
PRODUCTS LTD.
董事總經理
Managing Director

曾廣富
Tsang Kwong Fu
當屆名譽會長 (2016-2018) 
Honorary Chairmen(2016-2018)

怡景五金製品廠有限公司
YU KING INDUSTRIAL LTD.
董事長
Director

當屆名譽會長 (2016-2018)

Honorary Chairmen (2016-2018)
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第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

顧問
Consultants

李大超教授
Pro. Lee Tai Chiu

名譽顧問 
Honorary Consultant

香港理工大學
THE HONG KONG POLYTECHNIC UNIVERSITY

前工業及系統工程學系教授
Former Professor, Department of 

Industrial And Systems Engineering

杜如虛教授
Prof. Du Ruxu

名譽顧問 
Honorary Consultant

香港中文大學
THE CHINESE UNIVERSITY OF HONG KONG

機械與自動化工程學系
Professor, Department of Mechanical And 

Automation Engineering

林靖寰律師
William C. W. Lam

法律顧問 
Legal Advisor

許林律師行有限法律責任合伙
HUI & LAM SOLICITORS LLP

中國司法部委托公證人
China Appointed Attesting Officer

劉　濱律師
Liu Bin

法律顧問（國內） 
Legal Advisor (Mainland)

廣東鵬浩律師事務所
GUANGDONG PENG HAO LAW FIRM



第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

會長
Chairman

孫暉銓
 Suen Fai Chuen, Alan

會長 
Chairman

匯德產品發展有限公司
INNOTECH ADVANCED PRODUCTS LIMITED

董事總經理
Managing Director
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第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

副會長
Vice-chairman

劉雅量
Lau Nga Leong, Keith 
副會長 
Vice-chairman

意佳有限公司
BEST IDEAL LTD.
副總裁
Vice President

鄭鎮初
Cheng Chun Chor 
副會長 
Vice-chairman

穎新五金製品有限公司
WING SUN METAL PRODUCTS LTD.
董事總經理
Managing Director

陳振南
Chan Chun Nam, Aron 
副會長 
Vice-chairman

成亞實業（中國）有限公司
SANA INDUSTRIES (CHINA) LTD.
營銷總監
Marketing Director

黎進裕
Lai Chun Yu, Frankie 
副會長 
Vice-chairman

毅豐金屬製品有限公司
NGAI FUNG METALWARE CO., LTD
董事助理
Managing Executive

梁景裕
Leung King Yue, Alex 
副會長 
Vice-chairman

協益五金有限公司
HIP YICK INDUSTRIAL CO., LTD.
董事
Director

馮志明
Fung Chi Ming, Martin 
副會長 
Vice-chairman

冠星塑膠五金廠有限公司
GOOD STAR PLASTIC & 
METAL FACTORY LIMITED
董事
Director

孫楚強
Suen Chor Keung, Alexis 
副會長 
Vice-chairman

寶發實業有限公司
PRO-FIT INDUSTRIAL CO., LTD.
董事
Director



第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

財務長
Treasurer

黃　曄
Wong Ye, Joe
財務長 
Treasurer

樂豐製造廠有限公司
ULTRAFORM METAL WORKS CO., LTD.
財務總監
Financial Director

周麗怡
Chow Lai Yee, Lily
政經訊息部部長  
Director of Political and Economic Affairs

通匯汽車配件有限公司
METRO BEARING & 
AUTOMOTIVE LTD.
董事總經理
Managing Director

秘書長
Secretary

各部部長
Divisions Directors

陳偉雄
Chan Wai Hung, Andy 
會員發展部部長 
Director of Membership

寶力、寶惠機械有限公司
PRO-TECHNIC, POLYWELL 
MACHINERY LTD.
高級銷售經理
Senior Sales Manager

陳樂勤
Chan Lok Kan, Jeffery 
市場拓展部部長 
Director of Market Development

鉅佳（香港）有限公司
POLY - BEST (H.K.) LTD
生產系統經理
Production System Manager

曾思雅
Tsang Sze Nga, Cecilia  
編輯及廣告部部長 
Director of Publishing and Advertising

科晶實業有限公司
TECHCRYSTAL 
INDUSTRIES LTD.
執行董事
Executive Director

梁志康
Leung Chi Hong, Frankie  
青年部部長 
Director of Youth

仁興機器廠有限公司
YAN HING ENGINEERING
WORKS LTD
營運總監
Operation Director

鄭漢華
Cheng Hon Wah 
活動及技術策劃部部長 
Director of Activities and Technologies Planning

星達精密有限公司
GO STAR PRECISION CO., LTD.
董事
Director

鄭錦祥
Cheng Kam Cheung 
國內事務部部長 
Director of Mainland Affairs

冠威工業工程有限公司
CONWELL INDUSTRIAL
ENGINEERING LTD.
董事總經理
Managing Director

談永雄
Tam Wing Hung, Tony 
秘書長 
Secretary

嘉利國際控股有限公司
KARRIE INTERNATIONAL
HOLDINGS LTD.
高級顧問
Senior Consultant
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第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

其他理事會成員
Other Committee Members

郭岳榮
Kwok Ngok Wing , Jimi
理事 
Committee

金昇家品有限公司
GOLDEN SUN HOME PRODUCTS LTD.
董事
Director

李衛宇
Li Wai Yu
理事 
Committee

恆宇五金製品廠有限公司
HANG YU METAL
MANUFACTORY LTD.
董事
Director

崔揚安
Tsui Yeung On, Paul
理事 
Committee

東莞清溪光華製鎖廠有限公司
DONGGUAN QINGXI KWONG
WAH LOCK MANUFACTURY CO., LTD.
總裁
CEO & Group President

邵宇衡
Siu Yu Hang, Leo 
理事 
Committee

龍記五金有限公司
LUNG KEE METAL LTD.
董事
Director

陳婉珊
Chan Yuen Shan, Clara
理事 
Committee

利記集團
LEE KEE GROUP
行政總裁
CEO

何荏銘
Gary Ho
理事 
Committee

凱電有限公司
HOIDAN COMPANY LTD.
經理
Manager

陳秀雯
Chan Sau Man, Emily
理事 
Committee

裕豐實業公司
YUE FUNG INDUSTRIAL CO.,
市場部經理
Maketing Manager

莫衍章
Mok Hin Cheung, Aaron
理事 
Committee

玉記五金塑膠廠有限公司
YUK KEE METAL & PLASTIC
FACTORY LTD.
行政總經理
Executive Administrative Manager

冼亦彤
Sarah Xian 
理事 
Committee

九龍國際實業有限公司
KOWLOON INTERNATIONAL 
INDUSTRIES CO., LTD.
銷售總監
Sales Director

徐詠琳
Jennifer Tsui
理事 
Committee

誠興行實業有限公司
SHING HING INDUSTRIAL 
LTD.
行政總裁
Chief Executive Officer



第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

其他理事會成員
Other Committee Members

曹宏深
Cho WinSun, Vincent
理事 
Committee

寶利金屬製品廠有限公司
BOLY METAL MANUFACTORY LTD
副總經理
Deputy General Manager

文惠貞
Mun Wai Ching, Theresa
理事 
Committee

標準五金塑膠廠有限公司
BIU CHUN METAL & PLASTIC 
FACTORY LIMITED
總經理
Director

葛煒基
Ricky Kot
理事 
Committee

三豐電池配件廠有限公司
SAM FUNG BATTERY PARTS
MANUFACTORY LTD.
經理
Manager

李澤民
Lee Chak Man 
理事 
Committee

富強塑膠五金製品廠有限公司
WEALTHY PLASTIC
MANUFACTURER CO., LTD.
總經理
Vice President

李港恩
Tony K. Y. Li
理事 
Committee

新永興噴塗制品（深圳）有限公司
SUN WING HING PAINTING
INDUSTRY (SHENZHEN) CO., LTD
總經理助理
Assistant General Manager

黃玉珍
Wong Yuk Chun, Cathy 
理事 
Committee

捷高精機有限公司
JECO PRECISION LIMITED
董事
Director

陳業光
Chan Yip Kwong, Michael
理事 
Committee

利德文具製品廠有限公司
LEE TACK STATIONERY
MANUFACTORY LTD.
董事總經理
Managing Director

張德傑
Cheung Tak Kit, Daniel 
理事 
Committee

美輪實業有限公司
CHEUNG'S INDUSTRIAL
MANUFACTORY LTD. 
董事
Director

陳漢光
Chan Hong Kwong 
理事 
Committee

信昌國際精密五金製造有限公司
SUN STRONG PRECISION
METAL INTERNATIONAL LTD.
董事局主席
Chairman

李卓斌
Lee Cheuk Bun, Ronald
理事 
Committee

金博科技有限公司
COMPOMAX TECHNOLOGY LTD
項目工程師
Project Engineer
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第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

其他理事會成員
Other Committee Members

郭嘉棠
Kwok Ka Tong
理事 
Committee

索利亞太平洋五金製品有限公司
SIERRA PACIFIC HARDWARE
MANUFACTURING LTD
董事
Director

林成來
Lim Seong Lae
理事 
Committee

東極（控股）有限公司 
EASTPO (HOLDINGS) LTD.
總裁
C.E.O.

吳健宏
Ng Kin Wang, Kenneth
理事 
Committee

國泰達鳴金屬製品廠有限公司
CATHAY TAT MING METAL
MANUFACTORY LTD.
行政總裁
CEO

劉秉康
Nelson Lau
理事 
Committee

嘉模（阿波羅）集團有限公司
KARMO (APOLLO) GROUP LTD.
業務發展總監
Business Development Director

黃廣甜
Wong Kwong Tim 
理事 
Committee

金威金屬製品有限公司
GOODWAY PARTS 
MANUFACTURING CO., LTD.
總經理
General Manager

謝書新
Xie Shu Xin
理事 
Committee

東莞市和合塑膠五金制品有限公司
DONGGUAN HEHE PLASTIC 
HARDWARE PRODUCTS CO., LTD.
總經理
General Manager



第十二屆理事會成員
THE 12TH EXECUTIVE COMMITTEE MEMBERS

幹事
Officers

蔡潔怡
Tsoi Kit Yee, Melody 
幹事 
Officers

立強精密工業有限公司
LAP KEUNG PRECISION
INDUSTRIAL COMPANY LTD
董事助理
Director Assistant

鄭港騫
Vincent Cheng
幹事 
Officers

穎新五金製品有限公司
WING SUN METAL 
PRODUCTS LTD.

馮偉亮
Fung Wai Leung, Desmond 
幹事 
Officers

精工金屬配件公司
PRECISE METAL 
PARTS COMPANY
市場部經理
Marketing Manager

林　健
Adrian Lam
幹事 
Officers

協益五金有限公司
HIP YICK INDUSTRIAL CO. LTD.

冼嘉玲
Sin Ka Ling
幹事 
Officers

標準五金彈簧製造廠有限公司
STANDARD METAL SPRING 
MANUFACTORY LTD.

彭　淵
Ella Peng
幹事 
Officers

匯德產品發展有限公司
INNOTECH ADVANCED 
PRODUCTS LIMITED

洪燕荻
Kyle Hung
幹事 
Officers

華凱實業（香港）有限公司
WAH HOI INDUSTRIAL (HK) LTD.
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簡介

國家自 2013 年倡議「跨國經濟帶」—「一帶一

路」後，多年來一直積極發展及推動相關方案。而香

港作為國家一個重要地區，加上「一帶一路」對於促

進貿易、投資及經濟增長有著莫大幫助，故政府亦提

出了配合「一帶一路」的方案，期望將香港打造成沿

線地區及中國內地之間的「超級連絡人」。

在這方面，香港可謂佔盡優勢，因為香港作為企

業投資理想據點，坐擁極佳地理位置而佔優，除了可

於四小時內直達亞洲的重要市場外，更可於五小時內

接觸到全球半數人口，加上貿易自由、司法獨立、資

金、資訊、人才自由流通等營商條件，絕對能帶給投

資者無限商貿機遇。

數據顯示，深圳不少上市公司已通過併購資產、

設立海外基地等方式，積極參與「一帶一路」建設，

而其中一個重要行業就是金屬製造業。金屬製造業透

過以上方式參與「一帶一路」後，能有效在海外尋求

一定投術及人力等資源，更能在沿線地區尋求更多、

更有潛力的銷售市場。

Introduction

The Mainland China first proposed the “Transnational 
Economic Belt” – the “Belt and Road Initiative”  in 2013.  Since 
then, China has been keen on formulating and implementing 
the initiative.  Given that the Belt and Road brings great 
prospects for promoting trade, stimulating investment and 
boosting economy, not to mention that Hong Kong is an 
important region of the nation, the Hong Kong Government 
has also formulated strategies of the Belt and Road Initiative 
to ensure that Hong Kong will take up the role of a “super-
connector” between the Mainland China and the rest of the 
world along the Belt and Road.

As a matter of  fact,  Hong Kong possesses unique 
advantages in respect of being a “super-connector” insofar 
as entrepreneurs prefer to set up the business in Hong Kong.  
Given the excellent geographical location of Hong Kong, it 
takes within four hours to important trade markets in Asia 
and merely within five hours to connect to half of the world 
population.  Hong Kong also has its dual advantages of being 
a free trade port, independent judiciary, free flow of capital, 
information and talents, thereby giving immense business and 
trade opportunities for investors.

According to statistics, a considerable number of listed 
companies in Shenzhen have actively participated in the Belt 
and Road initiative through merge and acquisition process and 
set-up of a base abroad.  One of the major fields of industry is 
metal manufacturing industry.  Through partaking in the Belt 
and Road Initiative, the metal manufacturing industry will be 
able to tap such resources as talents and technology overseas, 
in addition to sourcing more and better retailing markets along 
the Belt and Road.

「一帶一路」對

香港金屬製造業的機遇與挑戰

The Belt and Road – Opportunities and Challenges
to the Metals Manufacturing Industry in Hong Kong
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「一帶一路」涵蓋範圍由中國大陸伸延至中亞洲

及歐洲，覆蓋六十幾個位於亞洲、歐洲以及非洲的國

家，與及全球超過六成人口，這些國家佔世界生產總

值三成，等於全球貿易三成半。「一帶一路」除了加

強地區聯繫、促進貿易投資及帶動沿途地區的經濟增

長，並能吸引外滙投資及創造就業機會，令參與國家

邁向繁榮。

因此今次我們的《金屬製造》年刊以此為題，希

望探討「一帶一路」中的機遇和挑戰，而我們很榮

幸能請來四位業界領袖－香港工業總會主席郭振華

BBS，MH，JP、香港創新科技及製造業聯合總會主席

李遠發先生、寶發實業有限公司董事孫楚強博士與及

建樂士企業有限公司董事總經理孫榮聰先生－為我們

分享他們在這方面的想法。我們感謝他們撥冗受訪，

令我們獲益良多，也希望起一點拋磚引玉的作用，讓

同業們一起思考，互相學習。

Centring from the Mainland China, the Belt and Road 
extends to Central Asia and Europe, covering more than 60% 
of the world population.  The Belt and Road covers more than 
60 countries in Asia, Europe and Africa, accounting for some 
30 per cent of global gross domestic product (GDP) and some 
35 per cent of the global trade. Aside from strengthening the 
regional interconnectivity, promoting trade and investment and 
stimulating the economic growth of the countries and regions 
alongside, the Belt and Road will also attract foreign direct 
investment and create job opportunities, thereby bringing 
prosperity for the participating countries.

In this connection, the theme of “Metal Made” in this issue 
is “the Belt and Road”.  We hope to explore the opportunities 
and challenges of the Belt and Road Initiative.  We are very 
honoured to invite four leaders in the industry – Jimmy 
Kwok BBS, MH, JP, Chairman of the Federation of Hong Kong 
Industries (FHKI), Mr Lee Yuen-fat, Chairman of the Hong Kong 
Federation of Innovative Technologies and Manufacturing 
Industries (FITMI), Dr Alexis Suen Chor-keung, Director of Pro-
Fit Industrial Company Ltd., and Mr Eric Sun, Managing Director 
of Kinox Enterprises Ltd., to share with us their views in this 
regard.  We appreciate their time for the interview and great 
insight.  We hope that their sharing will provide some food for 
thought for the fellows in the industry to contemplate and to 
learn.
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The Belt and Road unleashing 
business opportunities for small 
and medium enterprises

Jimmy Kwok BBS, MH, JP, Chairman of the 
Federation of Hong Kong Industries

「 一 帶 一 路 」
帶 給 中 小 企 的 商 機

香 港 工 業 總 會 主 席

郭 振 華 B B S ， M H ， J P

國家於 2013 年公布「一帶一路」的願景，並明

確表示支持香港積極參與建設。在過去幾年間，很

多策劃工作已經開展。作為國際金融貿易中心，香

港企業本著自身的優勢，當可發揮「超級聯絡人」

作用，既可以協助內地企業「走出去」，同時也可

以引進外地企業，為國家發揮香港所長。

中小企拓展商機

「一帶一路」沿線大多是發展中國家，勞動力

成本較低，港商可考慮到這些國家營運，特別是一

些勞動力密集行業。不少廠商有把廠房遷移至內地

的經驗，到「一帶一路」沿線國家投資，雖然面對

不同的挑戰，但會較為容易適應。另外，香港在興

建基礎建設方面均有經驗，而提供法律、工程顧問

等服務的公司和人員，也可參與沿線國家的有關基

建項目。

Since the promulgation of the Belt and Road Initiative in 
2013, the Chinese government has explicitly given support 
to Hong Kong for its proactive participation.  Over the past 
few years, a lot of preparation work has kicked off.  As the 
international financial centre, Hong Kong enterprises can take 
up its role of being a super-connector due to its own business 
advantages to help the Mainland Chinese enterprises “go 
global” while bringing foreign enterprises into China.  Hong 
Kong can showcase its merits for the motherland in this regard.

Business opportunities for small and medium 
enterprises

Since most countries along the Belt and Road are developing 
countries, the labour cost will be considerably low.  Hong Kong 
enterprises (especially some labour-intensive industries) can 
consider operating business there.  A number of entrepreneurs 
made use of their experience of moving the base from Hong 
Kong to the Mainland China and ventured into the countries 
along the Belt and Road.  Despite facing different challenges, 
they can get adapted easily.  Besides, Hong Kong has the 
experience of building infrastructure.  The companies and 
personnel providing legal services and works consultancies can 
also take part in the infrastructure projects along the routes.  
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現時在「一帶一路」沿線的國家中有不少中

小企業，他們都是港商的潛在目標顧客。香港中

小企可就供應鏈各個環節，包括需求預測、生產、

倉儲和物流、分銷模式，向「一帶一路」企業提

供解決方案。在那些電訊基建較完善的國家或地

區，港商可以結合線上的流通渠道，利用電子商

務接觸這些客戶，既可有效擴大銷售渠道，亦減

低相關投資風險。

然而郭主席也認為中小企有不少要留意的地

方。例如一些國家仍未具備與國際接軌的法律制

度，對外來投資的法律法規要求也欠清晰。企業應

該審慎進行一般的盡職調查，了解投資地的法律法

規、投資優惠政策，以及限制性規定等，在有需要

時主動向投資地的有關政府部門、投資夥伴等查

詢。中小企亦應尋找熟悉國際投資法律的機構，協

助他們走出去投資海外。

要尋找這龐大的商機，中小企也必須認真地裝

備自己，例如緊跟內地各種相關政策的實施，在當

中發掘與產業相關，特別是生產活動相關的營商機

遇。港商也要先培養和吸納合適的團隊，尋找有關

海外投資、財務、宏觀研究、風險管控等專業服務

的協助。在「一帶一路」沿線地區如中亞、非洲等

新興市場銷售輕工消費品及服務的成功案例不少，

中小企可以參考，分析他們的成功因素。

At present, there are a number of small and medium 
enterprises along the routes of the Belt and Road; they are 
the potential target clients of Hong Kong enterprises.  Hong 
Kong small and medium enterprises can make use of different 
workflows in a supply chain, including projecting the demand, 
production, warehouse, logistics and the mode of retailing and 
provide solutions for those enterprises situated in the Belt and 
Road.  In those countries or regions where telecommunications 
are more advanced, Hong Kong enterprises can synthesise 
the communication channels online and get in touch with the 
clients through electronic services.  This not only expands the 
channels of sales, but also mitigates the investment risk.

Nevertheless, Chairman Kwok also deems that Hong Kong 
small and medium enterprises need to take heed of several 
points.  For instance, since the legal system in some countries 
are not yet in line with the international norm, the legal 
requirements in respect of foreign investment are vague.  Our 
enterprises should have exercised their prudence and due 
diligence to do the background research of those foreign 
countries and understand their legal framework, investment 
policies including the merits and limitations.  If in doubt, be 
proactive to make enquiries from the government departments 
concerned and the investment partners therein.  Our small 
and medium enterprises should also be acquainted with the 
institutions specialising in international investment law which 
will help them “go global” and invest abroad. 

To quest for the immense business opportunities, the 
small and medium enterprises should equip themselves with 
knowledge.  For instance, they should follow different policy 
initiatives postulated by the Mainland authorities, and dig 
out those related to manufacturing, in particular the business 
opportunities pertaining to production activities.  Hong Kong 
enterprises should first nurture and recruit a competent team, 
and then seek assistance in services specialising in overseas 
investment, finance, macro-studies and risk control, etc.  There 
are quite a number of successful cases for light industry selling 
consumables and services in new markets such as Central Asia 
and Africa.  Small and medium enterprises can make reference 
to those cases and analyse their factors of success.
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香港政府的配合

對製造業來說，許多「一帶一路」沿線國家仍

未具備成熟條件，適合香港廠商到該些地區投資設

廠。各地區也爭相推廣宣傳有關當地的投資環境，

結果出現「資訊爆炸」的情況，令企業不知如何辨

識訊息。當局應設立一個統籌單位，牽頭識別沿線

幾處適合香港工業設廠的投資目的地，篩選那些切

合港資企業需要的訊息，按不同行業需要發放。

這個統籌單位也可組織更多針對「一帶一路」

市場的考察和交流活動，協助港商和專業人士強化

與潛在投資地的官方聯繫。同時，特區政府也應考

慮於「一帶一路」沿線中策略上較重要的國家或地

區成立經濟貿易辦事處，強化聯絡角色。

香港工業總會的角色

香港工業總會（工總）積極支持國家的「一帶

一路」策略，近年做了各方面工作，包括領導、參

與及推廣有關戰略的活動，例如座談會、推介會等，

也組織了考察團，先後到訪伊朗及雲南，亦舉辦了

多個研討會探討有關的商機。郭主席也希望這些活

動能幫助會員了解「一帶一路」並拓展商機，亦將

繼續在這方面為同業服務，期待大家積極參與。

Support rendered by the Hong Kong Government
For the manufacturing industry, many countries along 

the Belt and Road have not yet possessed sophisticated 
prerequisite for Hong Kong enterprises to set up their business 
there.  Different countries vie for publicity on their investment 
environment, leading to the situation of “information 
explosion”; our enterprises have no way to discern all those 
messages.  The Hong Kong government should set up a 
coordination unit and take the lead to identify several places 
along the Belt and Road that are suitable for Hong Kong 
enterprises to set up their factories and invest capital.  The 
government should also filter and prepare and disseminate 
only the requisite information to be needed by Hong Kong 
enterprises depending on the types of industries.  

This coordination unit can also pinpoint the field trips and 
exchange activities of the Belt and Road, and help Hong Kong 
enterprises and professionals reinforce their official contact in 
the potential investment areas.  Meanwhile, the Hong Kong 
government should consider setting up the Economic and 
Trade Office in some strategically more important countries or 
regions along the Belt and Road to foster the networking role.

The Role of the Federation of Hong Kong Industries 
(FHKI)

FHKI has been keen on supporting the Belt and Road 
Initiative advocated by China and has recently done a lot of 
groundwork, including leading, promoting and partaking in 
the activities on the Belt and Road Initiative, such as seminars 
and workshops.  FHKI has also conducted field trips to visit 
Iran and Yunnan and post-seminars to explore their business 
opportunities.  Chairman Kwok also hopes that these activities 
can help members understand the Belt and Road and extend 
the business opportunities.  We shall continue to serve the 
fellows and we envisage your keen participation.  
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各界認為在「一帶一路」政策下，香港很有機

會成為中國內地及沿線地區之間的「超級聯絡人」，

我們向李主席請教他對香港這個優勢的看法。

香港是一個以金融服務業為主的城市，從一個

小漁村到薘勃發展製造業，而今日的香港作為國際

金融中心，具有全球影響力以及發達的國際信息平

台等等優勢。在「一帶一路」政策下，香港可擔當

聯繫國家與世界的橋樑角色、提供國際化的網絡及

信息平台，將信息快速傳遞至國內，使國內的生產

企業更能了解國際市場的趨勢及需求，並充分利用

海外適合製造業發展的平台，把握「一帶一路」的

機遇。

中國由農業為主轉為製造業強國，國內已達到

產能過盛時期，國家希望善用國內剩餘產能來推動

「一帶一路」沿線國家及地區的發展，以及分享國

內的生產經驗，帶動國家的製造業「走出去」。配

合營商環境變化，國家亦鼓勵業界發展海外市場，

Most people think that Hong Kong is likely to be the “super-
connector” between Mainland China and the coastal regions.  
We ask Chairman Lee about his views towards the advantages 
of Hong Kong.

Hong Kong is a city based on providing financial services.  
From the old days of a fishing vil lage to the boom in 
manufacturing industry, and to the international financial 
hub at the moment, Hong Kong has shown many edges such 
as having influence towards the globe and conveying free 
information flow worldwide.  Under the policy of the Belt and 
Road Initiative, Hong Kong can take up the role of connecting 
the nation and the world – by providing international network 
and information platform in addition to utilising the platform 
of manufacturing industries overseas and then disseminating 
the message swiftly to the Mainland China so that the 
manufacturing industries in the Mainland China will be able to 
grasp the trend and the need of international markets.  Hong 
Kong should hold on the opportunities in this regard. 

China has transformed from an agrarian nation to a 
superpower of the manufacturing industry.  The Mainland 
China has reached the state of overproduction.  As such, 
the Chinese government hopes to better utilise the residual 
productivity with a view to promoting the development of 
the states and regions along the Belt and Road and sharing 
the Chinese manufacturing experience of production to “go 

Walking along the Belt and Road
Mr Lee Yuen-fat, Chairman of the 
Hong Kong Federation of Innovative 
Technologies and Manufacturing Industries 

沿 著 「 一 帶 一 路 」
走 出 去

香 港 創 新 科 技 及 製 造 業
聯 合 總 會 主 席 李 遠 發 先 生
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藉此完善製造業配套及設施，特別對於一些勞動密

集的工業，如金屬製造行業，將十分有幫助。

在「走出去」之時，李主席也注意到一些風險，

業界需要謹慎處理。香港中小企可以與國家在「一

帶一路」沿線地區設立的辨事處接觸，從而了解當

地的市場信息及需求，並多於相關地區考察以及對

接，加深認識，加強合作，以掌握「一帶一路」帶

來的機遇。

同時，香港政府及其他機構也有提供配套，我

們可以多加利用。例如香港貿易發展局做了很多相

關的市場推廣工作，及舉辦推廣活動如行業及商務

配對，以幫助製造業「走出去」，促使香港產業與

國際市場接軌，向外宣傳香港出色的好產品和服

務。香港政府也可以研究提供資助予相關機構，增

加「一帶一路」市場推廣工作，包括舉辦考察團等，

讓香港中小企更了解「一帶一路」沿線地區的市場

需求。

global”.  To cater for the changes of the business environment, 
the Mainland China also encourages the industry to seek 
overseas market so as to enhance the ancillary facilities of the 
manufacturing industry; this will certainly help regarding some 
labour-intensive industries such as the metals manufacturing 
industry.

Amid “going global”, Chairman Lee mentions some risk 
factors that should be heeded by the industry.  The small and 
medium enterprises in Hong Kong can touch base with the 
office along the coastal regions of The Belt and Road set up 
by the Mainland China.  In so doing, our enterprises can grasp 
the message and need of the market concerned and can pay 
a site visit and study to the market with a view to reinforcing 
cooperation and making good use of the opportunities.

In the meantime, we can make use of the supporting 
facilities provided by the Hong Kong government and other 
institutions.  For instance, the Hong Kong Trade Development 
Council has done a lot of marketing work and organised 
publicity campaigns such as matching of the industries and the 
business to help the manufacturing industry “go global”.  This 
helps bring Hong Kong products in line with the international 
market and promote the branding of Hong Kong products and 
services.  The Hong Kong government can also explore the 
possibility of providing subsidies for the institutions concerned 
to help promote the marketing work of the Belt and Road 
including conducting field trips so that the small and medium 
enterprises can understand more about the market needs of 
the coastal regions of the Belt and Road.
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領導香港創新科技及製造業聯合總會 (FITMI)，

李主席也為我們介紹該會在這方面的配合工作：現

時該會已團結了 28 個商會、協會和學會，組織成一

個包括逾 2，000 位商會企業會員和個人會員、在

香港及國內聘用過百萬員工的聯盟。多年來，該會

透過不同網絡及平台渠接收資訊，並積極舉辦各類

型活動，促進業界交流。當中也包括與「一帶一路」

發展策略有關的，如出訪到不同省份的考察團等。

在未來，該會希望與香港貿易發展局加強聯繫，並

多向各會員了解他們及中小企關於「一帶一路」的

意見，組識更多考察團增廣見聞，研究「一帶一路」

沿線地區的市場需求，以助業界把握境外機遇。

Leading Hong Kong Federation of Innovative Technologies 
and Manufacturing Industries (FITMI), Chairman Lee also 
introduces the related groundwork done by FITMI.  At 
present, FITMI has united 28 associations, institutions and 
clubs, amalgamating an alliance with over 2,000 institutional 
members and ad personam members who have employed 
over one million staff members in Hong Kong and the 
Mainland China.  Over the years, FITMI has received messages 
via different platforms and networks and has been keen on 
participating in different activities to promote exchanges in 
the industry, some of which are related to the development 
strategies of the Belt and Road, such as coordinating field 
trips in different provinces.  In future, FITMI hopes to foster 
collaboration with the Hong Kong Trade Development Council 
and will take into consideration the views of the Belt and 
Road raised by our members and their small and medium 
enterprises.  FITMI will organise more field trips to expand 
our horizon and conduct research on the market needs of the 
coastal regions along the Belt and Road to help the industry 
seize the opportunities abroad.
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我們來到實發實業拜訪孫楚強博士，先請教他

對香港在「一帶一路」中擔當「超級聯絡人」角色

的看法，然後他也分享工業界的新趨勢，與及香港

企業面對的機遇和挑戰。

香港在「一帶一路」中的優勢

香港在亞洲中佔有地利，法制完善，金融體系

健全，治安穩定，這些都是我們的優勢。香港的人

才也非常不俗，但周邊地區進步得快，而在競爭環

境中不進則退，我們要相對警惕。特區政府有很多

事情可以做，例如最近創立的香港 X 科技創業平台 

(Hong Kong X Tech)，證明政府在創新科技等領域有

聽取民間、學界、創科業界和金融界的意見。在「超

級聯絡人」這個位置上，香港只要好好保護和發展

我們的四大優勢－地利、法制、金融、治安－加強

教育，讓年輕人了解並利用香港的綜合競爭力，香

港的優越位置是難以代替的。

We pay a visit to Dr Alexis Suen Chor-keung and ask him 
about his views that Hong Kong takes up the role of a super-
connector in the Belt and Road.  He also shares the new trend 
in the industry as well as the opportunities and challenges 
faced by Hong Kong enterprises.

Strengths of Hong Kong at the Belt and Road

Situated in Asia, Hong Kong is full of strengths, including a 
sound legal system, a compact financial system and fine law 
and order.  There are also many experts in Hong Kong, but we 
need to be vigilant since neighbouring regions have stepped 
up swiftly amid competition.  If you stop moving forward, 
you fall back.  There are many tasks that the Hong Kong SAR 
Government can deal with.  For stance, the recently established 
Hong Kong X Tech suggests that the government has taken 
heed of advice in respect of innovation and technology from 
members of the public, the academia, the innovation and 
technology sector and the financial sector.  As the “super-
connector”, Hong Kong needs to preserve and enhance 
our four advantages – geographical location, legal system, 
finance and law and order – we also need to foster education 
so that the teenagers can understand and better utilise the 
competitive edge in Hong Kong.  The superior position in Hong 
Kong is indisputable. 

Interview with Dr Alexis Suen Chor-keung, 
Director of Pro-Fit Industrial Company Ltd.

與 寶 發 實 業 有 限 公 司 董 事
孫 楚 強 博 士 訪 談
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與 寶 發 實 業 有 限 公 司 董 事
孫 楚 強 博 士 訪 談

新趨勢分享

孫博士拿出一張地圖，帶我們看「一帶一路」

策略涵蓋很多國家：「一路」是由來已久，現在解

決了印度洋的問題，包括幾個重要的碼頭，打通海

路遠及中東，但它的重要性不及陸路；「一帶」的

運輸時間則快一半，例如每日從重慶開出的有大約

30 班車，最遠到達德國。「一帶」運輸迅速，也不

像「一路」會受海上天氣的不穩定因素影響，現在

連凍土的鐵路技術問題也解決了；當中有不少跟中

國友好的國家，中國幫忙提供技術、人才、資金等，

原材料和製成品都做到路通財通。

亞投行的資金會支持「一帶一路」的項目，沿

線國家也會成為中國的盟友和商業夥伴，強化國與

國之間的關係，產生協同效應，只要香港人才自強，

我們就能把握這些機會。香港在水陸兩路上都能作

出貢獻，尤其是利用法制、金融制度健全的優勢，

去提供服務、融資等。香港製造、香港品牌在國際

上的認受性很好，政府在當地的商貿署或代辦處也

可以推廣香港品牌、舉辦或促成貿易展覽會、為香

港公司介紹合作夥伴和客戶等。

對特區政府的期望

記得 SARS 的時候，政府為中小企提供過一些

援助，例如減免商業登記證，特首林鄭月娥現在提

出的兩層利得稅是一個好主意，能減輕中小企的負

擔。我們可以檢視或改善中小企融資擔保計劃，另

外在 SARS 期間推出的中小企市場推廣基金，資助

他們的宣傳費用，鼓勵中小企到外地做展覽，政策

很好，基金也已經用完。如能繼續這種資助，會為

中小企提供很大的誘因，向外推廣香港品牌。另外

在購置機器方面，政府擔保約投資額的八成，也是

很好的政策。孫博士認為政府的角色在於提供政

策、鼓勵和監管，商業決定則應該交回給業界。

Sharing on the new trend
Dr Sun takes up a map and shows us that the Belt and Road 

Initiative covers many countries: the Maritime Road has its 
long history.  Now that the problem of the Indian Ocean has 
been solved including several major piers, the maritime road 
has been open far till the Middle East, but the maritime road is 
not as important as the Silk Road.  The transportation time of 
the Silk Road is double faster than that of Maritime Road.  For 
instance, there are about 30 trains from Chongqing each day, 
the farthest of which is to Germany.  The land transport is swift 
and independent of the uncertain factor due to the weather at 
sea.  Now that the railway technology over the frozen soil has 
been tackled; some of the countries are friends of China and 
China helps provide technology, expertise and funds.  The raw 
materials and products can be well exported out with profit.  

The funds by the Asian Infrastructure Investment Bank 
support the projects of the Belt and Road.  The countries 
along the route will become the allies and business partners 
of China, thereby fostering the connections between countries 
and yielding synergy.  So long as Hong Kong Chinese exert 
themselves, we can seize these chances.  Hong Kong can 
make a contribution to both land and waterborne transport, 
especially by taking advantage of the sound legal system and 
compact financial system to provide services and financing 
advice.  Hong Kong-made products and Hong Kong brand 
are well legitimate internationally.  The Government can also 
promote Hong Kong brand, hold or coordinate trade exhibitions 
with the Trade and Commerce Department or the regional 
office overseas, and also recommend collaboration partners 
and clients for the companies in Hong Kong.

Expectations towards the Hong Kong 
SAR Government

Back to the days of Severe Acute Respiratory Syndrome 
(SARS), the Government has provided some assistance, such 
as reducing the fees of business registration certificate.  What 
the Chief Executive Carrie Lam Cheng Yuet-ngor proposed for 
two-tier profits tax is a good idea and will alleviate the burden 
of small and medium enterprises.  We can review or enhance 
the Small and Medium Enterprises Financing Guarantee 
Scheme and also the Small and Medium Enterprises Export 
Marketing Fund which was introduced in the days of SARS 
by giving subsidies for small and medium enterprises to do 
publicity work and overseas exhibitions.  The Fund has been 
used up albeit it is a good policy.  Should this kind of subsidies 
be sustained, it will bring great incentive to small and medium 
enterprises to promote the Hong Kong brand worldwide.  In 
addition, regarding procurement of machines, the Government 
guaranteed about 80% of the investment – this is a good policy 
as well.  Dr Sun considers that the role of the Government 
rests with putting forth the policy, promoting the policy and 
monitoring the mechanism.  Business decisions should rest 
with the trade. 

THE HONG KONG METALS MANUFACTURERS ASSOCIATION 36



香港金屬製造業協會    37

「一帶一路」對香港金屬製造業的機遇與挑戰

The Belt and Road – Opportunities and Challenges 
to the Metals Manufacturing Industry in Hong Kong

香港中小企遇到的機會和挑戰

全球化令資訊、運輸都變得更方便，但競爭也更

激烈，從前沒機會發展的市場，現在機會增加了。例

如更多公司興建酒店、工廠、飯堂等，孫博士旗下公

司的廚具產品就有出路，競爭難以避免，建立自家品

牌更為重要，香港出品的形象，例如 Q 嘜和標準化

的證書，對港商來說是一種幫助，政府可以推廣和加

強這些品質保證標準的認受性，像國標一樣，是全世

界認受的。

實發實業集中製造高端產品，講究手工和品質，

經驗十分重要，不能輕言量產，所以暫不考慮在外地

開設工廠。某些主要是量產的行業，由於性質比較人

手密集、技術相對容易轉移的，就可以考慮到勞動力

供應充足的地方設廠。但是到外地投資，要面對的挑

戰可不少，例如當地語言、文化、生活方式、宗教背

景、人才質素、工會狀況、政治環境、金融體系、法

律制度、內銷市場等，廠商必須詳加了解才能設廠，

否則任何一個環節遇到阻礙，投資風險就大大增加。

到外地設廠對國際大企業來說比較可行，私人企業則

應三思。孫博士的思考是：在當地找銷售夥伴，暫時

不考慮投資設廠；同時鞏固業務，嘗試在現有的客戶

中共同尋找商機。這些都是同業們可以借鑑的地方，

我們感謝孫楚強博士的分享，令大家獲益良多。

Opportunities and challenges encountered by small 
and medium enterprises in Hong Kong

Globalisation makes information and transportation 
accessible, but also brings fierce competition.  Those 
underdeveloped markets now have the opportunity to step 
up.  For instance, more enterprises build hotels, factories and 
canteens, etc.  The cooking utensils under Dr Sun’s enterprise 
can find the way out.  It is hard to avoid keen competition.  
It is more important to build Hong Kong tailor-made brand.  
For instance, the Hong Kong Q-Mark Scheme (Q-Mark) and 
standardisation certification are beneficial to Hong Kong 
enterprises.  The Government can promote and reinforce the 
legitimacy of the quality assurance and control, just as guóbiāo 
(national standard), which is acceptable worldwide.

The high-end products made by Pro-Fit Industrial Company 
Ltd. are known for the astute craftwork and quality as well as 
good years of experience.  Quantity cannot be at the expense 
of quality, therefore we have so far no intention to set up 
factories overseas.  For some industries which are focused 
on quantity, given that the nature is more labour-intensive 
and the technology is transferable, they can consider setting 
up factories where the labour force is abundant.  Yet, there 
are a number of challenges for foreign direct investment, 
such as the language, culture, lifestyle, religious background, 
expertise, union status, political environment, financial system, 
legal system and internal market etc. of the place concerned.  
Enterprises have to be well acquainted with all aspects before 
setting up the factory, or else they will face huge investment 
risk if encountering hiccup with any one aspect.  It is more 
feasible for international big firms to set up factories overseas, 
but small-scale enterprises need to look before you leap.  Dr 
Sun considers looking for retail partners there but will not 
consider setting up a factory there.  He will also consolidate his 
business and attempts to find business opportunities amongst 
existing clients.  All these can be learnt by our fellows.  Thank 
you for Dr Sun’s very wonderful sharing and insights.
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Interview with Mr Eric Sun, 
Managing Director of Kinox Enterprises Ltd. 

與 建 樂 士 企 業 有 限 公 司 董 事
孫 榮 聰 先 生 訪 談

來到這個帶有設計品味的辦公室，我們看見不

少家庭用品，都是來自香港品牌建樂士。孫榮聰先

生充滿樂觀的笑容，分析「一帶一路」的長遠策略

帶來的機會，並分享推廣香港品牌的心得。

對「一帶一路」的展望

「一帶一路」是個願景遠大的國策，作為港商，

出口和轉口是我們的強項，在「一帶一路」沿線的

65 個國家中，建樂士的業務涉及到其中約 20 個國

家，特別是東南亞國家，包括菲律賓、越南、柬埔

寨、泰國、緬甸等。當中也有些國家是基建未成熟

的，例巴基斯坦、伊朗，因為市場未開放，建樂士

暫時未拓展進去，有些盲點。我們期待基建完成後，

這些國家和城市本來只是一些「點」，漸漸就會連

成一條「線」，運輸改善了，我們就更容易打開市

場。我們需要在鐵路、水路基建完善了，人民富足

起來，對各樣產品－包括我們製造的家庭用品－的

需求增加，我們才有更大商機。暫時最能把握機會

的，應該是基礎建設、地產發展和融資機構。同時

在這個建設的過程中，國家也輸出它剩餘的鋼鐵、

建造鐵路及碼頭技術等等，多個國家的多個行業都

有機會發展。

Arriving at the office blended with aesthetic feel, we have 
seen quite a number of electric appliances with the Hong 
Kong brand Kinox.  With a cheerful smile, Eric Sun analyses the 
long-term opportunities of The Belt and Road and shares his 
thoughts on promoting the Hong Kong brand.

Prospects of the Belt and Road

The Belt and Road is a magnificent national policy.  As 
the Hong Kong enterprise, exports and re-exports are our 
strengths.  Of 65 countries along the route of the Belt and 
Road, the business of Kinox covers about 20 countries, 
especially Southeast Asian countries, including the Philippines, 
Vietnam, Cambodia, Thailand, Myanmar, etc.  Given that the 
infrastructure of some of other countries are not yet mature 
and the markets are not open, e.g. Pakistan, Iran, Kinox has 
yet to reach out its business to those countries.  We expect 
that after completion of infrastructure, these countries and 
cities will be connected from the originally sporadic “spots” 
to a “line”.  It will be easier for us to reach out those markets 
if infrastructure has improved.  After the enhancement of rail 
and water transportation and when people are getting more 
affluent, the demand for different commodities (including 
Kinox-brand electric appliances) will increase.  Then we will 
have bigger business opportunities.  So far, those sectors that 
can seize the chance will be construction sector, real estate 
developers and financial institutions.  Meanwhile, during 
the construction process, the Mainland China will export 
its residual steel in addition to the technology of railway 
construction and pier construction etc., thereby bringing 
opportunities to many sectors in many countries. 
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趨勢和機會

孫先生的觀察是：「一帶一路」沿線的基礎建

設增加，特別是鐵路，對金屬也會有更大需求，這

是跟我們行業關係最密切的環節之一。

香港傳統的優勢以發展歐美市場為主，「一帶

一路」部分市場規模較小，但它打開一個機會，讓

我們把產品和服務輸出到這些新興市場。自重慶出

發的鐵路，可以直達西歐，但暫時運輸到歐洲的成

本還是偏高，西行的班次和貨物比較多，回來的鐵

路運輸則貨量較少。隨著班次增加，成本會下降，

從歐洲回來的載貨量也會增加。這條路線更能幫助

非洲和東歐國家出口糧食和原材料，同時中國也出

口技術、人才，有些中國人也到更多地方發展。這

些基建是長遠投資，估計要進行三十年，是很有遠

見的國策。

建立品牌，在國際打響名堂

作為香港工業的承傳者，建樂士漸漸外判標準

化或附加值較低的工序，更努力經營品牌，與及拓

展海外市場。現在有了「一帶一路」的國策，我們

可以考慮把某些工序外判給東南亞的夥伴，例如建

樂士有跟泰國的產品設計師合作，吸收新的元素，

令產品系列更豐富。他們的產品外銷到不少東南亞

國家，除了印度和孟加拉等，就算銷售到那裏，也

較少與分銷商合作，是直接銷售給當地的國際酒店

集團，因為都是合作多年的客戶。杜拜作為中東的

樞紐，建樂士也通過那裏進入其他中東市場。

發展市場，孫先生是循「先易後難」的做法，

一邊跟分銷商合作，一邊直接銷售給酒店集團客

戶。當他們外銷到發展中國家時，也傾向主打集團

旗下的副線品牌，以相對大眾化的價格，配合比較

色彩豐富的設計，迎合當地市場。因為企業以製造

不銹鋼廚具、酒店餐用品為主，很多客戶都是酒店

集團，沙地阿拉伯、卡塔爾、科威特、伊拉克、黎

Trend and opportunities
The observation of Mr Sun is: When there is an increase 

of infrastructure along the Belt and Road (in particular 
railway construction), there will be an increase in demand for 
metals; this will be an important linkage towards our metals 
manufacturing industry.

The strength of the tradition in Hong Kong is to reach out 
to markets in Europe and the United States.  The scale of some 
of the markets along the Belt and Road are relatively small, 
but there is still an opportunity for us to export our goods and 
services to these new markets.  The railway from Chongqing 
can reach out to Western Europe.  So far, the transportation 
cost to Europe has been quite high.  There are relatively 
more westbound trains than eastbound trains to transport 
the goods.  Following the number of train rides, the cost will 
drop and the loading of goods from Europe will increase.  This 
rail line can also help countries in Africa and Eastern Europe 
to export food and raw materials.  Meanwhile, the Mainland 
China also exports its technology and expertise and some of 
the Chinese also settle down there.  All the infrastructure is 
long-term investment which may take 30 years.  The Belt and 
Road is a national policy with astute foresight.

B u i l d i n g  t h e  b ra n d  a n d  ga i n i n g  t h e  ku d o s 
internationally

As the successor of Hong Kong enterprises, Kino x has 
gradually outsourced standardisation or low value-added 
work processes.  Kinox has been more focused on sustaining 
the brand and reaching out the overseas markets.  Under 
the current Belt and Road national policy, we can consider 
outsourcing some work processes to partners in Southeast 
Asia.  For instance, through collaboration with the product 
designers in Thailand, Kinox absorbs new elements to make the 
product series more versatile.  Their products are sold to some 
Southeast Asian countries, except for India and Bangladesh.  
Even when the products are exported to those places, they 
seldom collaborate with the distributor but directly sell the 
products to the international hotel groups there because those 
are long-lasting clients.  As Dubai is the hub of the Middle 
East, Kinox passes through there to enter other markets in the 
Middle East.

Mr Sun adopts the strategy of “first easy, then different” in 
expanding markets.  While they collaborate with the distributor, 
they also directly sell the products to the hotel group clients.  
When they export the goods to the developing countries, they 
tend to develop subsidiary brands under the core corporate 
groups with the affordable prices and colourful design to care 
for the market concerned.  Because the enterprises mainly 
manufacture stainless utensils and dining products for the 
hotel, many clients are hotel groups – Saudi Arabia, Qatar, 
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巴嫰等，都是建樂士的大市場，他們的經驗是從大

城市開始穩步發展。中亞國家如阿富汗等則暫未進

入，因為運輸路線還有待打通。有規模的酒店集團

也先進軍其他國家，自然會影響了建樂士開拓商機

的先後次序，暫時他們的業務遠至埃及，會繼續努

力發展。

發展時遇到的挑戰

收賬是需要謹慎處理的一環，到目前為止，出

口信用保險局 (HKECIC) 為香港企業提供信用保障，

還有些國家是鞭長莫及的，例如黎巴嫩。如果接受

新客戶的訂單，他們會小心管理風險，例如考慮貨

到收款等安排。

我們亦要注意各地的文化差展，例如宗教影響

中東生意夥伴的生活方式，我們要了解他們的文

化，在做生意時互相配合。香港廠商以歐美市場為

主導，大部分香港發展局的海外辦事處都集中在發

達國家，所以他們也可以考慮擴展到其他國家和地

區，為港商提供支援。

孫先生對前景感到樂觀，會繼續積極地跟不同

國家的夥伴和供應商合作，也曾經有人邀請他們考

慮到中東設廠，但是有些國家的政治環境多變，所

以在直接投資這方面，他們還是保時審慎的態度。

Kuwait, Iraq and Lebanon – and are the huge market for Kinox.  
Their experience starts to steadily develop from big cities.  
Pending the opening-up of the transportation route, they 
cannot enter countries in Central Asia such as Afghanistan.  
Some large-scale hotel groups have pioneered to enter other 
countries and extend the business far away to Egypt; this will 
cast a knock-on effect on Kinox’s priority to explore business 
opportunities.  Kinox will continue to strive hard.

Challenges amid reaching out
Receivables need to be handled prudently.  Till now, the 

Hong Kong Export Credit Insurance Corporation (HKECIC) 
provides credit insurance for Hong Kong enterprises.  Some of 
the countries are still at primitive stage, such as Lebanon.  If 
they receive order from new clients, they will manage the risk 
carefully, such as the arrangements of cash on delivery.

We also need to be aware of cultural differences in different 
countries.  For instance, religion affects the lifestyle of the 
business partners in the Middle East.  We need to understand 
their culture and be accommodating when doing business.  
Since Hong Kong enterprises are predominantly driven by Euro-
American markets, most overseas offices set up by the Hong 
Kong Trade Development Council are located in developed 
countries.  They can also consider reaching out the overseas 
offices to other countries and regions with a view to providing 
support for Hong Kong enterprises.

Mr Sun is optimistic about the prospects and will proactively 
liaise with business partners and suppliers in different 
countries.  They were once invited to set up business in 
the Middle East, but given the complexity of the political 
environment in some of those countries, they take a prudent 
stance towards direct investment.
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The Belt and Road – Opportunities and Challenges 
to the Metals Manufacturing Industry in Hong Kong

政府和公營機構對業界的協助

香港發展局對向外發展的港商提供不少幫助，

包括資訊、建議和商業配對，例如建樂士到杜拜開

拓業務，貿發局曾介紹潛在客戶，也在各地引薦供

應商和其他夥伴，中小企可以多利用這些資源。

工業貿易署也提供支援，例如中小企業發展支

援基金、中小企業市場發展推廣基金，這些措施都

能鼓勵中小企向外發展。

孫先生也擔任不少工職，所以對於商會支持中

小企，他是身體力行的，既為同業們分享資訊，也

樂意做「紅娘」互相引薦，更利用科技來發展線上

到線下 (O2O) 領域的商機，對同業建立品牌的工作

更為重要。

「一帶一路」是個長遠國策，我們看的不是短

期效益，現在企業可以開始了解外國的市場，花點

時間研究當中的機會和挑戰，甚至組織起來交換經

驗，一起成長。

Assistance provided by the Government and the 
public sector to the industry

The Hong Kong Trade Development Council has provided 
quite a lot of assistance for Hong Kong enterprises to reach 
out, including disseminating information, giving suggestions 
and matching of the industries.  For example, when Kinox paid 
a visit to Dubai, the Hong Kong Trade Development Council 
has introduced potential clients and suggested matching of 
suppliers and other business partners overseas.  Small and 
medium enterprises can make better use of these resources.

The Trade and Industry Department also provides support 
such as Small and Medium Enterprises Development Fund, 
Small and Medium Enterprises Export Marketing Fund, etc.  
These measures can encourage small and medium enterprises 
to reach out.

Mr Sun also serves a number of posts.  He walks the field 
to show that the association supports small and medium 
enterprises.  He is willing to share information with fellows and 
is willing to be a “matchmaker” to match industries.  He also 
makes use of technology to quest for business opportunities 
in online-to-offline (O2O); this will be important for fellows to 
sustain their branding.

The Belt and Road is a long-term policy.  What we aim for is 
not short-term benefits.  Enterprises can start off to understand 
more about the foreign markets and take some spare time 
to dig out the opportunities and challenges, and share the 
experience with fellows.  Let’s make an effort.
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香港金屬製造業協會
2017 年活動花絮
           ACTIVITIES HIGHLIGHTS

一）考察團

泰國智能金屬製造培訓班
2017 年 6 月 6-9 日（星期二至五）

根據香港貿易發展局於本年 5 月出版的《泰國

市場概況》資料表示，泰國是東盟十國中的第二大

經濟體，而泰國每年的 GDP 增長達 3%，當中工業佔

36%，而近年泰國政府已加快推行國家改革措施，其

中針對工業發展的「泰國 4.0」政策尤為重要。

泰國市場近年急速發展，泰國政府亦快推行國

家改革措施，其中針對工業發展的「泰國 4.0」政策

尤為重要，有見及此，本會於 6 月 6 日 -9 日，與香

港生產力促進局合辦「泰國智能金屬製造培訓班」，

培訓目的是讓本地企業員工透過於泰國的智能工廠代

表之專業講解，從而學習先進的金屬加工科技，提高

本地金屬工業的生產力及效率；另外，是次培訓已

獲香港職業訓練局的「新科技培訓計劃基金」(New 

Technology Training Scheme) 批核，合資格學員可獲

得課程費用約一半的資助。

是次培訓分成 4 個主題，分別為「智能生產於泰

國的應用情況」、「智能生產的設備及要求」、「機

械焊接技術及趨勢」，以及「最新 CNC 機機能分析

及介紹」，並由專業導師進行講解及示範，以及與學

員的交流，讓學員可更清楚了解不同的智能生產設備。

是次課程豐富，各參加學員收獲良多。在此，本

會要再次感謝上述各企業代表的悉心教導，另外也要

感謝香港生產力促進局為業界技術發展不遺餘力，協

助籌備是次活動，令業界可以獲得更多不同知識，提

升企業競爭力！

全體學員大合照

今次活動獲多位專業導師講解，本會領導向導

師交上紀念品，以表感謝

學員穿著協會紀念白色 POLO 恤衫，浩浩蕩蕩於香

港國際機場出發，並於下午到達泰國蘇凡納布機場
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東莞先進廠房考察團
2017 年 7 月 25 日（星期二）

於 2017 年 7 月 25 日，本會組織了一行約 40 名

理事及會員，以「自駕」形式參觀了「康加實業有限

公司」、「世紀龍合金模型有限公司」，以及「九龍

國際實業有限公司」。

「康加」是有香港廚具大至之稱中汪恩光博士之

企業，其設計之產品更多次榮獲世界級的設計大獎如

「紅點設計大獎（Red Dot Design Award）」，企業

主要生產不同專業廚房用具；而「世紀龍」同樣是汪

博士創立的企業，專門生產高精度及高品質的汽車模

型，當中最享負盛名的，當然是中國紅旗轎車模型，

產品在世界汽車模型市場一直位於最前列位置；至於

「九龍國際實業有限公司」則是本會現屆理事會成員

冼亦彤小姐之家族企業，專營高端電子通訊、汽車零

件、醫療配件等行業配套的大型五金零件製造商，並

已有接近 50 年的歷史。

是次活動令各參加者獲益良多，在此再次感謝

汪恩光博士及冼亦彤小姐在今次行程上的安排及及協

助，並冀望將來可再次到他們企業進行學習。

當天榮幸獲得康加實業汪恩光博士親自接待及介紹

於「世紀龍」廠房門外合照，兩旁為著名中國紅旗轎車

於「九龍國際」廠房門外，全體參加者拍照留念
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香港金屬業製造協會 及 香港生產力促進局 合辦：
金屬製造業智能製造成都培訓團
2017 年 11 月 14 至 17 日 ( 星期二至五 )

四川是中國西部內陸開放一個非常重要的省分，

在「 一帶一路 」發展策略下強化了「一帶一路」沿

線國家基礎設施的互聯互通，包括西向推進高速公

路、高鐵及航空等樞紐建設，推動了優勢產業深度合

作及暢通貿易發展，包括加快開發沿線國家的出口貿

易市場，促進轉移產業的升級與承接。而成都和其他

城市 ( 如長沙、鄭洲等 ) 都被定位為內陸開放型經濟

高地，以推動中西部以至長江中上游地區與「一帶一

路」國家的經濟合作。

根據香港貿易發展 2016 年 1 月的統計，成都近

年經濟快速發展。電子通訊產品製造、機械、汽車、

石化 、食品飲料、冶金、建材及輕工行業是成都的

八大特色優勢產業， 2014 年對全市工業增長的貢獻

率達 93.4%。很多外資公司也喜歡選擇成都作為中國

中西部業務的地區總部。

有見及此，於 11 月 14 日至 17 日，本會再次與

香港生產力促進局合作，舉行金屬製造業智能製造成

都培訓團，是次培訓已獲香港職業訓練局的「新科技

培訓計劃基金」(New Technology Training Scheme) 批

核，合資格學員可獲得課程費用約一半的資助。而是

次培訓團的亮點就是於西門子在德國以外的首家數位

化企業 - 西門子工業自動化產品成都生產研發基地

進行培訓。

西門子工業自動化產品成都生產研發基地，最主

要是要負責生產及研發 SIMATIC 工業自動化系統系列

產品，包括 HMI- 人機交互介面、PLC- 可程式設計邏

輯控制器及 IPC- 工業電腦，以供應中國及全球工業

市場；該系列產品被廣泛應用於機械製造、汽車、製

藥、食品飲料、水泥、石油化工，地鐵軌道交通等領

域。學員在先進的數位化工廠體驗了中國高度數字化

的生產過程，西門子的成都工廠與德國工廠、美國研

發中心透過數據交流實現了遠程監控，讓學員學習了

數據互聯互通的使用及便利，大開眼戒。

另外，學員們亦於富士康鴻富錦精密電子 ( 成都 )

有限公司 ( 郫都區 ) 進行培訓，圍繞金屬製品生產管

理技術等方面進行交流學習。此外，亦到成都市機械

製造業商會進行交流，探討商會發展趨勢及將來合作

機會。
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本會劉雅量副會長代表協會致辭 香港表面處理學會劉利強會長致辭

活動反應踴躍，並有超過 70 位參加者參與

感謝香港表面處理學會安排了多位專業的表面處

理專家分享，當天演講內容十分豐富精彩，圖為

香港表面處理學會外務部部長陳祖貽先生的講解

情況

二）研討會

表面處理講座課程
2017 年 6 月 16 日 ( 星期五 )

近年表面相處理技術發展日新月異，為讓本會會

員可了解目前行業應該到的最新表面處理技術，以及

提供機會讓會員直接將企業遇到有關表面處理的問題

向專家提問及交流，本會於 6 月 16 日 ( 星期五 )，與

香港表面處理學會合辦「表面處理講座課程」，並於

東莞市高技能公共實訓中心進行。

在表面處理學會安排下，邀請了四位表面處理專

家出席參與課程作演講導師，包括香港表面處理學會

外務部部長陳祖貽先生、香港表面處理學會外務部理

事兼香港電鍍業商會技術顧問楊達生先生、香港表面

處理學會技術部部長吳榮生先生及香港表面處理學會

會員部理事黃順勳博士。四位專家分別就「材料的選

擇和重要性」、「介紹噴粉工藝與技術及其優勢」、

「前處理的重要性和磷化工藝」及「電鍍的常見問題

和解決方法」四大議題與學員分享技術層面的專業知

識。課程在最後一部份設有「問答環節」，參加者非

常踴躍發問。參加者主要就噴粉、噴油及電鍍提出疑

問，專家除了在理論層面解答外，亦舉了很多實例給

同學作參考。

是次課程吸引了中港兩地企業，超過 70 名參加

者參與，學員在次是活動獲益良多，在此再次感謝各

專家以及香港表面處理學會的協助及安排！
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第一場分享會的講者：右起：本會梁景裕副會

長、生產力局陳呼龍助理顧問、ALS Solutions 

Ltd 行政總裁 Mr André Leutenegger，以及本會

孫暉銓會長合照留念

第二場分享會的講者：右起：生產力局黎偉華高級

顧問、本會孫暉銓會長、CMC Limited 行政總裁 Mr 

David C. Collins, Jr，以及本會黎進裕副會長合照留念

兩場研討會內容豐富，共吸引合共接近 100 位參加

者參與

「透過推廣計劃在國際舞台上宣傳香港金屬衝壓及
機械加工業，並開拓高增值零部件及新興市場」
項目經驗分享會
(2017 年 9 月 4 日 ( 星期一 ) 及 2017 年 11 月 13 日 
( 星期一 ))

香港金屬製造業協會聯同香港生產力促進局合作

之中小企業發展支援基金項目「透過推廣計劃在國際

舞台上宣傳香港金屬衝壓及機械加工業，並開拓高增

值零部件及新興市場」，已分別組織香港企業代表成

立「香港館」，完成德國 Hannover Messe 2016 & 2017 

及 美國 FABTECH 2016 & 2017 展覽會，成效顯著，各

個參展代表也取得不錯成效！為使業界能分享項目的

成果，我們於 9 月 4 日 ( 星期一 ) 及 11 月 13 日 ( 星期

一 ) 分別假香港生產力促進局大樓舉辨了兩場經驗分

享會，除邀請了參與項目之企業代表到場分享其參展

成果外，我們亦邀請到海外買家分享歐洲各類高增值

零部件的採購及客戶要求，以及由香港生產力促進局

專家分享海外高增值金屬零部件市場的資訊。

第一場的分享會我們邀請了本會副會長，協

益五金有限公司董事梁景裕先生負責請解其企業於

參加各場展覽後的經驗，以及香港廠商到外地參展

的注意地方；而另一位講者是未自瑞士的 Mr André 

Leutenegger，ALS Solutions Ltd 的行政總裁，他分享

了歐洲國家對金屬衝壓及機械加工零部件的最新採購

要求及客戶特殊要求﹔而最後我們也邀請了香港生產

力促進局的高級顧問黎偉華先生，就「波蘭」這個近

年發展迅速的高增值金屬衝壓及機械加工零部件新興

市場，剖析了其業務拓展機遇。

至於第二場的分享會，我們同樣邀請了參與了

4 場海外展覽會的另一位參展商，毅豐金屬製品有限

公司董事助理兼本會副會長黎進裕先生主講，他同

樣將很多港資企業於外地參展的經驗分享予各參加

者﹔至於第二位是來自美國的 David C. Collins, Jr，CMC 

Limited 的行政總裁，他分享了美國汽車市場的最新情

況，以及也對希望進軍汽車市場的企業提供了很多實

用的資料及提示；而最後我們也同樣邀請了香港生產

力促進局的助理顧問陳呼龍先生，分享了墨西哥的金

屬市場發展情況及未來機遇趨勢。

兩場研討會內容豐富，並合共吸引了接近 100 位

參加者參與。而本計劃尚會有另外兩場展覽會於 2018

年年初舉行，敬請各會員密切留意本會報導！
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今年設立了多個「櫃檯攤位」，參展商可以在一個開放式的櫃檯中展出展品，

而參展商代表也可於攤位前與客戶交流

今年協會再次於貿發局 10 月於灣仔會展舉行的

「2017 國際電子組件及生產技術展」內設立『金

屬零部件區』參展

2017 國際電子組件及生產技術展 『金屬零部件區』
(2017 年 10 月 13 日至 16 日 星期五至一 )

本年協會繼續與香港貿易發展局合作，於 2017

國際電子組件及生產技術展內設立『金屬零部件

區』，有關展覽已經於 10 月 13 日至 16 日假灣仔會

議展覽中心成功舉行（與香港秋季電子產品展同期舉

行）。

展覽中協會繼續以光地再劃分特別設計的展位予

會員參展，令整個展區更加突出；同時亦成功向貿發

局爭取將展區設於 5G 展館的正門旁位置，以達到最

佳的宣傳效果。而於展區中，除了基本的 9 平方米攤

位外，協會亦參考了過往本會於德國及美國以「香港

館」名義參展的經驗，設立了多個「櫃檯攤位」，參

展商可以在一個開放式的櫃檯中展出展品，讓參展商

可以用一個較便宜的費用下參與展覽；而當然展區亦

有一貫的展示櫃以及協助會員派發宣傳單張等服務，

以滿足不同會員公司的參展需要。今年參展反應踴

躍，共 12 間會員公司參與展出或使用本會的展覽服

務，參與的企業名單如下﹕

1.	 誠興行實業有限公司

2.	 協益五金有限公司

3.	 九龍國際實業有限公司

4.	 信達製造有限公司

5.	 銳峰實業國際有限公司

6.	 實用工業製品有限公司

7.	 時來金屬製品廠有限公司

8.	 美輪實業有限公司

9.	 樂佳實業有限公司

10.	永發五金製品廠有限公司

11.	龍記五金有限公司

12.	寶發實業有限公司

今年展覽無論是人流、參展會員廠商在展覽期間

及期後接獲的業務查詢 / 報價和訪廠要求，以至貿發

局為『金屬零部件區』進行的宣傳工作等，都令人滿

意，特別是參展人流及觀眾質素方面，首兩天的效果

更是近年當中最好；不過可惜 10 月 15 日（星期日，

即第 3 天的展覽）因颱風原因，以至展館未能開放，

直接影響了今次各參展商的參展成果及效益，也是始

料不及。不過，總結今次參展的情況以及本會未來的

市場策略，將來本會組織參與的展覽也將會以海外展

覽為主，例如是 4 月德國的 Hannover Messe，因此來

年「國際電子組件及生產技術展」之參加情況將需要

再作商討，也請會員密切留意。

最後在此再次感謝各參展會員廠商以及蒞臨參觀

的同業支持，並展望各參展商於未來的其他展覽繼續

取得成功！
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三）展覽會

香港金屬 聚焦世界
本會以「香港館」形式參與國際性展覽會
「德國漢諾威工業博覽會 (HANNOVER MESSE)」
(2017 年 4 月 24-28 日 星期一至五 ) 及

「美國芝加哥金屬成型加工暨焊接相關產品展
(FABTECH)」 (2017 年 11 月 6-9 日 星期一至四 )

項目獲香港工業貿易署「香港特區政府中小企業發展支援
基金」撥款資助

項目簡介

香港金屬製造業與香港生產力促進局合作向香

港工業貿易署申請的「香港特區政府中小企業發展

支援基金」項目 -「透過推廣計劃在國際舞台上宣

傳香港金屬衝壓及機械加工業，並開拓高增值零部

件及新興市場」，已於本年 2017 年組織多位香港廠

家，並收集業界優秀的金屬產品及零部件，以「香港

館」形式參與了 4 月於德國漢諾威舉行的工業博覽會 

(HANNOVER MESSE)，以及 11 月於美國芝加哥舉行的

金屬成型加工暨焊接相關產品展 (FABTECH)，展示業

界的整體能力。

2017 年 4 月德國 HANNOVER MESSE

我們組織了接近 30 位香港廠商以「香港館」形

式參展，並向歐洲等地客戶展示香港的優質金屬衝壓

及機械加工產品及技術。因「香港館」已經是連續第

二年於展覽中設立；而我們今年的展館設計比去年更

為突出及明顯；再加上我們更遷到人流比較暢旺的展

館，今次展覽的人流比去年更多，參展商也表示成功

吸引更多觀眾。

整體展覽而言，除觀眾人數與我們預算有所增

長，而觀眾及潛在客戶的質素 ( 包括提問及報價查詢

等 )、大會的服務及推廣配套、以至整場展覽會的規

模及計劃等，也完全符合甚至是超出我們的預期，整

體而言，參展企業對於今次展覽也覺得滿意及對來年

情況感到樂觀。

2017 年 11 月美國 FABTECH

而於 11 月，我們也同樣組織了 10 多位香港廠

商，以「香港館」形式參與美國芝加哥金屬成型加

工暨焊接相關產品展 (FABTECH)，參展形式我們以

HANNOVER MESSE 的開放式規劃為藍本，讓參展商

可以更直接的與客戶接觸，比起傳統的參展模式更為

有利。

是次展覽為期 4 天，觀眾人數尚算令人滿意，而

更重要的是可以讓香港廠商接觸及嘗試打入美洲等地

市場，開拓新商機。

項目未來其他工作

2 年的項目已接近尾聲，而針對項目成果，我們

將舉辦分享會並邀請曾參展的廠商分享，首兩場分享

會已分別於 9 月及 11 月舉行 ( 詳情可參考本書刊中

的相關內容 )，而來年 2018 年初我們亦將舉行另外

兩場分享會；此外，我們也會於項目完成前將整個項

目的結果撰寫一本項目總結報告書派發，敬請各會員

留意出版日期！

最後，在此感謝各參展商對協會活動的支持！以

及希望各參展商可於今次展覽以至未來展覽繼續屢獲

佳績！

免責聲明：此項目由中小企業發展支援基金資助。在此
刊物上／活動內（或項目小組成員）表達的任何意見、
研究成果、結論或建議，並不代表香港特別行政區政
府、工業貿易署或中小企業發展支援基金及發展品牌、
升級轉型及拓展內銷市場的專項基金（機構支援計劃）
評審委員會的觀點。

參與德國 HANNOVER MESSE

參與美國 FABTECH
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( 時任 ) 商務及經濟發展局副局長梁敬國太平紳士致辭

四）會員發展及聯誼交流

第十二屆理事會就職禮暨二十二週年會慶晚宴
2016 年 12 月 5 日 ( 星期一 )

為慶祝協會二十二週年的大日子，以及第十二屆

理事會的正式成立，本會於 2016 年 12 月 5 日，假龍

堡國際賓館胡應湘堂舉行了「第十二屆理事會就職禮

暨二十二週年會慶晚宴」。晚宴筵開 40 多席，得到

來自金屬加工製造同業及各大聯繫商會、各工商界友

好，以及本會會員廠商等熱烈支持，約超過 500 人出

席是次周年晚宴。

第十一屆會長洪思偉先生在致辭時，表示全賴過

去歷屆榮譽層及理事的共同勞力，特別是在過去數年

全球經濟環境不景氣，各理事會仝仁依然萬眾一心，

實行了多個有利行業發展的工作，包括鼓勵引導業界

審慎經營、努力推動業界升級轉型、主動擔任兩地政

府和業界溝通橋樑的角色、聆聽會員聲音並積極向兩

地政府反映等，協助會員渡過難關，協助會員面對不

同的挑戰。

而新任第十二屆會長孫暉銓先生在致辭時表示，

他定必本著「勇於負責，敢於創新」的精神，帶領新

一屆理事會成員繼續以會員為本作為協會發展方向，

共創商機﹔而對於未來兩年的工作，孫會長將面向 5

大方向執行，包括：一 ) 協助同業進行「工業 4.0」

改革、二 ) 協助同業升級轉型、三 ) 鼓勵家族傳承、

擴增會員數量、四 ) 協助會員發展業務，以及五 ) 加

強協會內部協作。孫會長強調，新一屆理事會的工作

方針是著重改變會員觀念和認識，開闊同業的眼界，

拓展思維，配合本會現有的青年學生人才培養計劃，

充分履行協會宗旨和職能。

第十二屆理事會於當晚晚宴正式就職，展開新一屆理事會工作
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協會第十二屆理事會會長孫暉銓先生致辭

當天晚宴筵開超過 40 席，共獲超過 500 位賓客參與，場面盛大

而是次晚宴，協會榮幸邀請到香港特別行政區

政府商務及經濟發展局梁敬國副局長，以及中央人

民政府駐香港特別行政區聯絡辦公室經濟部劉亞軍

副部長蒞臨主禮。而於主禮嘉賓致詞時，梁敬國副

局長先肯定了協會在過去多年來於行業推動上的工

作，冀望協會繼續透過政府的不同支援項目，協助

業界升級轉型；而中聯辦經濟部劉亞軍副部長則表

示中聯辦將繼續強化中港雙方的橋樑角色，並將全

力協助協會以及金屬業界及解決現時港資企業於國

內營運時的各樣挑戰。

另外，晚宴上亦播放了協會特別為第十二屆理事

會成立的紀念微電影《飛越 22》，主要簡介了本會

各部門的工作內容及未來工作方向，讓各參加者對本

會有更立體的了解。最後，感謝各業界友好對本會的

支持，讓晚宴完滿成功！
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丁酉年新春團拜大合照

2017 年丁酉年新春團拜
2017 年 2 月 18 日 ( 星期六 )

為匯聚會員友好，共慶新春佳節，本會於今年

2 月 18 日 ( 星期六，農曆丙申年正月二十二 ) 假沙田

賽馬會會所舉行新春團拜晚宴。

今次新春團拜以自助餐晚宴形式進行，讓各會員

參加者可以一個輕鬆的方式，與家人及各業界好友歡

聚；另外為增添歡愉氣氛，今年特設 PHOTOBOOTH

攝影專區讓會員與其親友拍照留念，我們更利用協會

的官方 FACEBOOK，選出「全場最 LIKE 大賞」的圖片；

此外，今年青年部更精心設計了多個有趣刺激的遊戲

環節，各參加者投入參與，爭取贏得豐富獎品，玩得

不易樂乎；而當然不少得大抽獎環節節目，各獲獎者

均滿載而歸。

是次團拜得以完滿舉行，實在有賴各方友好、

名譽及榮譽層的鼎力支持，是次盛事參與者眾，共

有接近一百名賓客參與，場面熱鬧！在此本會特此

鳴謝各方友好及協會領導的支持，以及各個貴賓的

賞面光臨。

活動當然不少得抽獎環節，由本會各領導向獲獎

者送上幸運利是或獎品，喜悅之情溢於言表。

當晚更由本會黎進裕副會長扮演財神，唯肖唯妙
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各方領導合照，左起：工總總裁何健華先生、工

總第 7 組副主席兼本會副會長孫楚強博士、本會

孫暉銓會長、Epicor Software 亞洲區區域副總裁鄧

永泉先生、工總第 7 組主席施金城先生、工總第

32 組 ( 自動化工業協會 ) 主席黎啟東先生、本會

副會長劉雅量先生

Epicor Software (North Asia) Ltd. 亞洲區區域副總裁

鄧永泉先生 ( 右 )、施金城主席 ( 中 ) 以及孫暉銓

會長 ( 左 ) 主持工業 4.0 分享會，多方面討論不同

工業 4.0 的話題，以及與現場人士互相交流意見

香港金屬製造業協會 x 香港工業總會第七分組
美酒品嚐 暨 工業 4.0 分享會
2017 年 8 月 14 日 ( 星期一 )

香港金屬製造業協會及香港工業總會轄下第七分

組 ( 金屬加工製品及鋼鐵與有色金屬基本工業及機械 )

於 2017 年 8 月 14 日 ( 星期一 ) 下午聯合主辦【美酒

品嚐 暨 工業 4.0 分享會】，為業界提供一個忙裡偷

閒的機會，了解工業 4.0 中智能工廠的發展情況及最

新技術，與及金屬製造業的挑戰和機遇。

是次活動共接近 30 名香港金屬製造業協會理事

會代表、香港工業總會第七分組執委會代表，以及兩

會會員出席。我們亦非常感謝 Epicor Software (North 

Asia) Ltd. 支持，贊助是次活動的場地及美酒佳餚，

亦派出其公司亞洲區區域副總裁鄧永泉先生講解工業

4.0 的概念，以及與兩會領導討論工業 4.0 於金屬製

造業的發展潛力及所遇到的困難等。

分享會過後，Epicor Software (North Asia) Ltd. 邀

請了專業侍酒師為各會員、理事及執委代表介紹美

酒。特此感謝 Epicor Software (North Asia) Ltd. 在今次

活動上的支持及贊助！

全體嘉賓及參加者大合照
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香港工業專業評審局劉健華主席（左）於 10 月的

晚宴上與我們分享其成功之道，並接受本會孫暉銓

會長致送的精美紀念品

香港工業總會郭振華主席於 9 月份的晚宴上，分享

了目前工業的最新發展情況、一帶一路政策對香港

的影響，以及工總的未來工作重點

理事晚宴
2017 年每月

本會在每月的理事會議後也會舉行理事晚宴，除

了為該月生日的理事慶祝外，我們每月也邀請了不同

的演講嘉賓與理事及會員分享營商之道及成功經驗，

並與現場各理事互相交流。很榮幸，本會於今年度也

邀請了多位重量級嘉賓作出無私的分享，包括 : 

「香港玩具傳奇」永和實業林亮主席為我們分享

他的傳奇故事

1) 2017 年 4 月 3 日 ( 星期一 ) ﹕

「香港廚具大王」康加集團 汪恩光主席

2) 2017 年 5 月 8 日 ( 星期一 ) ﹕

「香港玩具傳奇」永和實業 林亮主席

3) 2017 年 6 月 5 日 ( 星期一 ) ﹕

永興實業 ( 中國 ) 有限公司 劉鵬董事長、KFM 金德
控股有限公司主席 孫國華 MH

4) 2017 年 7 月 3 日 ( 星期一 ) ﹕

中小企經貿促進會 林偉生會長

5) 2017 年 8 月 7 日 ( 星期一 ) ﹕

本會永遠榮譽會長兼創會會長 黎紹深會長

6) 2017 年 9 月 4 日 ( 星期一 ) ﹕

香港工業總會 郭振華主席

7) 2017 年 10 月 9 日 ( 星期一 ) ﹕

香港工業專業評審局 劉健華主席

在此再次感謝上述各嘉賓的支持﹗
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本會每 2 個月出版

一期《金屬會訊》，

發行量達 2000 本，

並會免費派發予不

同友好單位機構及

企業

五）刊物出版

《金屬會訊》出版（共 5 期）
2017 年 3 月、5 月、7 月、9 月、11 月

《金屬會訊》為本會出版的雙月刊，並定期發放

予全體會員、各友好政商界及教育團體、友好商會秘

書處，以及友好商會會員，每期發行量接近 2,000 本，

旨在向同業介紹協會最新活動詳情、舉辦研討會詳

情、企業專訪 / 行業精英、技術文章專題介紹等，目

前讀者包括：金屬製造業、塑膠、螺絲、汽車、家品、

材料供應商等，讓各行業可透過《金屬會訊》平台更

緊貼市場趨勢。

而每期的「行業精英專訪 / 封面故事」是每期《金
屬會訊》的最重點內容，我們會邀請業內重要企業家
或工業領導，就不同範疇與會員讀者分享，例如最新
的市場發展環境、營商心得、未來工業動態等；或我
們也會以專題故事形式分享行業情況或本會的重點項
目。此外，今年度我們亦重新設計會訊的排版，除改
以藍色為主色外，內容排版上亦更趨現代化，大大提
高閱讀性及收藏價值。

而本年度各期會訊的「行業精英專訪 / 封面故事」
主題為

113 期 (3 月出版 ) ﹕
香港螺絲業協會主席 – 胡惠儀女士
114 期 (5 月出版 ) ﹕
香港工業總會主席 ( 時任 ) – 鄭文聰教授
115 期 (7 月出版 ) ﹕
「 香 港 金 屬 聚 焦 世 界 」 ( 本 會 參 與 4 月 德 國
HANNOVER MESSE，設立「香港館」之報導 )
116 期 (9 月出版 ) ﹕
香港工業總會第 7 分組 ( 金屬加工製品及鋼鐵與有
色金屬基本工業及機械）主席 – 施金城先生
117 期 (11 出版 ) ﹕
香港工業總會主席 ( 現任 ) – 郭振華太平紳士
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本會聯同工總及 FITMI 代表，於 4 月 13 日與深圳

市安全生產監督管理局會面情況

六）行業政策

本會及工總代表與深圳市安全生產監督管理局會
面，就粉塵爆炸事宜商討
2017 年 4 月 13 日 ( 星期四 )

於 2016 年，因廣東省深圳市發生的一連串廠房

粉塵爆炸引致傷亡事故，有部分會員向本會反映因此

其廠房的相關技術部門被政府「一刀切」查封而不能

生產，嚴重影響企業生產及營運。本會因此召集了多

位受影響會員及專家舉辦了一次「業界影響關注大

會」，徵集會員意見並將有關意見轉達深圳市安全生

產監督管理局，並要求與安監局進行直接會面。

至本年年初，本會孫暉銓會長於「商會會長交流

會」上，再次向駐粵辦反映有關情況，並在駐粵辦的

協調下，成功安排了本會代表，聯同香港工業總會副

主席兼珠三角工業協會主席郭振華先生、香港創新科

技及製造業聯合總會 (FIMTI) 主席李遠發先生、香港

特別行政區駐深圳聯絡處鄧月容主任等領導，組織了

一行接近 20 名本會及工總的代表團，於深圳與深圳

市安全生產監督管理局代表會面，並就因粉塵爆炸而

引起的各種問題反映及交流意見。

會議上我們代表團提出了一項重要的關注，就是

同業冀望局方可以提供一個統一的安全性標準讓業界

跟從，並避免以「一刀切」形式執行，而安監局亦因

此再提供了《工貿行業粉塵防爆專項整治十大重點問

題和隱患》的內容，表示同業必須按此基準作自我檢

測，確保不能有任何一項違規；而對於已被查封停產

的企業或生產部門，如確保已滿足該十大重點問題和

隱患，則可以向安監局提出解封車間的申請。

如會員對上述內容的詳細情況，或整體防塵安

全生產有任何查詢，可瀏覽深圳市安全生產監督管

理局網站：HYPERLINK "http://www.szsafety.sz.gov.cn/" 

http://www.szsafety.sz.gov.cn，以獲得最新訊息或即

時的協助及支援！

七）學生會員

「學生會員」計劃
香港中文大學機械與自動化工程學系參觀廠房活動： 
信昌國際精密五金製造有限公司 及
立強精密工業有限公司
2017 年 2 月 25 日 ( 星期六 )

本會自 2013 年起推出「學生會員」計劃，目的

為招募一班現時正在香港就讀工程或相關學系的大專

院校學生加入，並透過不同活動如考察團、研討會、

工作坊等，讓同學可以了解目前最新的工業情況，提

升他們對工業的認識及興趣，為他們將來投身工業做

好準備。計劃推出以來一直廣受各大專院校歡迎，目
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孫會長親自向同學簡介現時工業的技術發展情

況，同學獲益良多

前合作院校包括香港中文大學、香港科技大學、香港

城市大學、香港理工大學、以及香港專業教育學院

等，累積的學生會員人數已超過 300。

而於今年 2 月 25 日 ( 星期六 )，香港中文大學機

械與自動化工程學系的師生共 80 多人，由本會孫暉

銓會長及、黎進裕副會長、以及多位協會金青代表的

陪同下，到本會會員企業 - 信昌國際精密五金製造

有限公司，及立強精密工業有限公司進行參觀活動。

當天本會代表及各師生於早上在中文大學出發，

乘坐由中大安排的兩架旅遊巴前往信昌位於深圳的

廠房，而當天我們亦得到本會前理事會成員，信昌

國際精密五金製造有限公司董事吳松利先生的親自

接待，吳先生更協助帶領各協會代表及師生參觀及

沿途講解，觀摩其廠房的各種先進的自動化生產技

術；而當日的午宴亦是由吳先生及共信昌團隊負責

安排及款待。至於當日下午我們在立強精密工業有

限公司的代表兼本會前青年部部長蔡潔怡小姐的安

排及陪同下，參觀了立強分別位於深圳及鳳崗的兩

間廠房，實地觀察世界著名品牌手袋的各種配件之

精密製作過程，令同學們大開眼界，獲益良多。在

此實在要再次感謝信昌國際精密五金製造有限公司

董事吳松利先生及立強精密工業有限公司董事助理

蔡潔怡小姐的安排及支持！

是次行程中，我們的金青代表亦把握機會向同學

介紹及推廣本會的「學生會員」項目，很多同學們更

即時填寫報名表申請加入。而本會亦會於今年內繼續

舉辦不同的學生會員活動，繼續為行業未來傳承出一

分力！

同學細心聆聽專人講解，及踴躍發問

各參加同學於信昌廠房外大合照
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PVCHK 及 VTC 代表於本年 10 月 10 日正式簽署合

作備忘錄，左起：VTC 副執行幹事祁志純女士、

VTC 執行幹事尤曾家麗博士、PVCHK 主席劉健華

博士、PVCHK 副主席黃燕儀女士

香港工業專業評審局 (PVCHK) 及職業訓練局 (VTC)
合作推出「楊建文青年工業發展培育計劃」
攜手培育香港工業專才
* 本會為本項目的執行單位 *

香港工業專業評審局（PVCHK）一直致力協助業

界從業員獲取業內認可之專業資格及提升專業技術水

平，從而促進香港工業專業化，提升整理工業形象，

而要推動未來工業專業化的其中一個重要方式，就是

要由學校著手及植苗，讓一批未來香港主人翁於求學

階段已經認識工業，再透過他們的創意同活力，盡早

掌握甚至模擬未來工業的發展及前景。十分榮幸，香

港工業界中一間最具代表性的企業 - 伯恩光學總裁

楊建文博士於今年年中作出捐贈，支持這個願景，並

透過 PVCHK 成立「楊建文青年工業發展培育計劃」，

為香港學生進行工業推廣的工作，而本會將成為有關

計劃的主要執行單位，協助籌備計劃中的各個工作。

計劃更獲得職業訓練局（VTC）的支持及配合，

雙方將會於 2017/18 年度的首年作為試驗計劃，合作

籌備多個不同的項目內容，包括講座、企業參觀、比

賽和工作實習等，令學生可以從多方面獲得不同且豐

富的工業資訊，為他們未來發展打好根基！而針對

對象將包括正在或有意修讀 VTC 院校成員香港專業

教育學院（IVE）工商管理、資訊科技及工程學科的

學生、VTC 另一院校成員青年學院的學生，以及中學

生，預計首年有 800 名學生受惠。

捐血情況

八）慈善活動

「金青團」捐血助人活動
2017 年 3 月 6 日 ( 星期一 ) 及 10 月 9 日 ( 星期一 )

本會一直積極參與社會公益，過往亦曾組織理事

會代表參與不同慈善活動，包括步行籌款、拜訪老人

院等。而於 3 月 6 日及 10 月 9 日，本會的一班「金

青團」，在本會孫暉銓會長及陳振南副會長的組織及

領導下，分別派出近 10 位協會代表前往捐血，為善

最樂，並承諾日後將組織更多不同類型的慈善活動，

回饋社會！

在此亦特別鼓勵更多會員讀者朋友如身體情況許

可，應定期前往捐血，補充香港血庫供應，以救助更

多有需要人士！

各金青於捐血後大合照 





本會永遠名譽會長 - 日昇實業有限公司董事長余達澄博士，於 2017 年 10 月 26 日於養和醫院與

世長辭，享壽 87 歲；余博士多年來積極支援本會及金屬製業界發展，對香港工業貢獻良多，是行業

舉足輕重的代表人物﹗本會在此衷心感謝余達澄博士對行業發展所作出的努力及貢獻，並對他的離開

深表哀悼惋惜，謹向余博士家人致以最深切慰問！

在此刊出余博士兒子，本會永遠榮譽會長余立明先生之頌文，以作最後致意。

先父余達澄博士 1931 年出生於香港，少年時候在佛山華英中學讀書。中學畢業後到美國留
學，在威斯康辛麥迪森大學完成他的大學本科和博士學位，畢業後在美國通用汽車做內燃機研
發 6 年。後來回到香港繼承及發揚父業。在他及我媽媽的共同努力下，把香港日昇實業有限公
司不斷創新、發展，至今已成為香港的一家知名企業。

先父非常重視產品研發，在他的帶領下，香
港日昇製造廠得以從手電筒生產轉型到不銹鋼餐
廚用品的製造和出口。他可以說是天生喜歡做研
究的，不怎麼注意管理細節的人，平常喜歡別人
叫他「博士」。在 1970 年他把美國當時領先香
港的品牌理念帶進公司，率先在香港和英國等幾
個主要市場註冊了 Sunnex 這個品牌，在他和我
媽媽的帶領下，公司孤獨地走上了一條堅持自主
品牌設計的道路。在公司的發展歷史裡有多次成
為歐美大公司代工的主要廠家的機會，但最終還
是堅持以公司自主品牌和產品為優先，而沒有成
為一家可以快速發展的加工廠。先父一生喜歡提
攜後輩，培育了不少行業的精英。

Permanent Honorary Chairman,  The Hong Kong Metals Manufacturers Association 
Dr. Henry T. C. Yu

香港金屬製造業協會 永遠名譽會長
余達澄博士

永遠懷念
In Memo ry  o f
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家父是一個看大勢，勇於堅持己見的人。在 1989 民運
正熱的時候，他貫徹原來在深圳市南澳鎮設立外商獨資企業
的決定。工廠順利在 1991 年開始生產，把公司的製造規模
推上一個新的臺階。當時我們建的可以說是五星級工廠。無
論在用料、員工宿舍、環保設備，都超出了當時政府的要求。

在他的自傳裡，他承認錯過了香港的房地產這個大勢，
可是當香港政府開始大力發展金融業的時候，他毫不猶豫的
投入了，開始和銀行和投資銀行打交道。上世紀八十年代
初，美國聯邦儲備局把短期利息加到 20% 的時候，他毅然大
舉投資美國國債，並且獲得了巨大的成功，由此把公司和家
族成員帶進了證券投資的這個事業。

他愛國，愛香港，除了做好本職工作外還很關心香港社
會及市民生活，1997 年至 2004 年間，他自資在信報發表余
達澄博士的文章，深入探討一些當下的經濟和政策問題，對
改進市政及改進人民生活提出個人意見。他又是一位樂善好
施，樂於助人的慈善家，樂於為社會的慈善事業捐獻及從經
濟上幫助有困難的同學及朋友。

回顧余氏家族在香港，從我先祖父在 1929 年創業至今；
爺爺參與商會和社會事務比較多。而爸爸早年也在政府多個
委員會包括職業訓練局裏面服務過，也得到過一些的榮譽和
行業的認可。但他並不沉迷於商會活動。晚年他更多花時間
在產品研發和經濟政治研究之中。

他是一個有堅定信念的人，我回來香港不久的時候，作
為他的助手，我參與了他打的一場官司。The Commissioner 
of Inland Revenue versus Cosmotron Manufacturing Company Ltd. 曾經我很不明白為什
麼他要打這一場官司，就算是輸是赢對公司的影響都不大。按照一般人的認知，和稅務局打官
司是很難贏的。可是他堅持要打，而且要自辯，不用律師。他由最初的 Board of Review 打到
高院，上訴庭，再打到香港的最高法院，每一場都贏了。香港的稅務局長不服氣，或者是職責
所在吧，再向英國的 Queen’s Council 上訴。在英國的最高法院是不可以自辯的，我們不得已
用了一個英國的律師在英國把官司打完了，最後還是贏了。贏在他的邏輯，當時我們旗下的一
家公司因為拆遷所以給員工付遣散費，因為沒有了遣散費就不能夠把員工留到最後一刻 , 讓公
司在拆遷的環境下還能夠維持生產和盈利。因為他這場官司，以後在香港遣散費是可以抵稅的。
我一位律師朋友跟我說，現在法律學院學這一科的都要學習這個案例。我爸爸不怕冒險，堅持
己見，但是他懂得在有限風險下去冒險，因為他是自辯的，所以不會有天價的訴訟費用。

在他去世了以後這幾天，我經常回想他生平的點點滴滴，我感恩的是他留下了不少的精神文
明讓家族未來可以走的更遠、更穩健。比如他喜歡看書，報章和雜誌，而且知識面很廣。他這
個習慣對公司的不少高管和我們兩兄弟都起到了榜樣作用。小時候，在週末的早上，他喜歡坐
在我們兩兄弟的床沿，對我們我們說一些小故事，從中教導我們做人的道理。他常常教我們：「你
想人怎麼對待你自己，你就應該怎麼對待人。」他勇敢創新，堅持拼搏，永不放棄，而且心胸
廣闊和不計較。雖然我對爸爸很依依不捨，但是我衷心相信，現在他已榮歸天主的懷抱，得享
永生的福樂。

余立明
2017 年 11 月
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香港金屬製造業協會    01

序言 PREFACE

「一帶一路」是中國的宏大倡議，譜寫出願景高遠深層的環球經濟發展藍圖。「一帶一路」

亦是國家新的發展策略，將為香港社會及經濟帶來具空間和長遠持續的發展機會。「一帶

一路」意指海上的「21 世紀海上絲綢之路」及「絲綢之路經濟帶」，橫跨亞歐大陸， 涵

蓋東南亞、西亞、中亞、南亞、中東以至歐洲等 60 多個國家及地區。

今期《金屬製造》以一帶一路為題，除提高金屬製造業界對這宏大倡議的背景及策略有更

深認識外，我們亦希望讓業界多了解一帶一路為香港金屬業以至整個工業界帶來的新機遇

和發揮港商在各方面的優勢。

除此之外，《金屬製造》內容亦綜覽協會過往一年的活動及花絮，並有誇國企業提供技術

文章，讓讀者了解與工業有關的環球資訊及本會各事項。

序 言 P R E F A C E

"The Belt and Road"  is a grand national initiative to map out the forward-looking blueprint 
of the global economic development. The Belt and Road is also a new way for the national 
development, and will bring long-term socioeconomic opportunities and sustainable 
development to Hong Kong.  The Belt and Road refers to the 21st-century Maritime Silk Road and 
the Silk Road Economic Belt, spanning over Eurasia, covering more than 60 countries and regions 
in Southeast Asia, West Asia, Central Asia, South Asia, Middle East and Europe.

The theme of “Metal Made” in this issue is “the Belt and Road”. Apart from raising the awareness 
of the metals manufacturing industry towards the background and details of this grand national 
initiative, we also hope to explore the new opportunities for the metals manufacturing industry 
in Hong Kong and the entire industry arising from the Belt and Road so that the enterprises in 
Hong Kong can better showcase their relative strengths in different aspects.

In addition, "Metal Made" will also give an overview of the activities and spotlights in the past 
year, and provides some technical articles offered by transnational corporations, so that the 
readers will better understand issues pertaining to our association and the global updates of the 
industry. 



2 0 1 7 年第十屆

金屬製造業傑出從業員獎
金屬製造業一直是香港主要工業之一，產品種類繁多，包括各種工業器材、家庭用品、工具及

相關設備等，並為眾多其他製造業如電子、電器、鐘錶、航空、汽車、先進通訊設備等，提供多種

類不同功能的金屬零部件和配件，足見金屬製造業的重要性。多年來，金屬製造業得以不斷發展，

全賴一群努力不懈、力求進步、勇於創新的從業員，在各個有關範疇包括生產、設計、技術引進、

創新改良、市場拓展、行政管理等，同心協力的成果。

為表揚和肯定這些從業員的對金屬製造業作出之貢獻，香港金屬製造業協會誠意舉辦《金屬製

造業傑出從業員獎》選舉，藉此鼓勵業內從業員繼續奮進，將金屬製造業進一步發揚光大。大獎至

今舉辦共九屆並選出共 71 位行業傑出從業員，而今年已踏入大獎的第十屆，為使獎項的宗旨可繼

續承傳，同時令獲選人更具認受性，大獎的評審委員會由業內具領導性及代表性的成員組成，包括：

而各候選人亦已出席於 10 月 25 日假東莞嘉輝會 ‧ 囍悅酒店舉行的「2017 第十屆金屬製造業

傑出從業員獎 - 最終評選面試」，並由各評委逐一面試。

今年大獎的提名期已於 9 月尾截止，反應踴躍，而各候選人亦已出席本會於 10 月 25 日假東莞

嘉輝會 ‧ 囍悅酒店舉行的「2017 第十屆金屬製造業傑出從業員獎 - 最終評選面試」，並由各評委

逐一與候選人面試。

主席：˙ 香港創新科技及製造業聯合總會 主席 李遠發先生

委員：˙ 香港中文大學 機械與自動化工程學系 杜如虛教授

˙ 香港生產力促進局 智能製造及材料科技部 總經理 李國強先生

˙ 寶力機械有限公司 總經理 程光榮先生

˙ 香港工業總會 第 7 分組 ( 金屬加工製品及鋼鐵與有色金屬基本工業及機械 ) 主席 施金城先生

˙ 香港金屬製造業協會 創會會長兼永遠榮譽會長 黎紹深先生

˙ 香港金屬製造業協會 第十二屆理事會會長 孫暉銓先生
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姓名 職位 公司

唐錦雄 R&D 經理 誠興行實業有限公司

熊春敏 CNC 專業部副總監 金德鑫科技 ( 深圳 ) 有限公司

何光银 裝配組長 匯德產品發展有限公司

唐澤輝 技術總監 立強精密工業有限公司

尹念書 工程部經理 寶力機械有限公司

關開運 工程部主管 東莞彩龍五金簧製造有限公司

劉飛 主管 恆宇五金製品廠有限公司

透過面試中的問答環節，讓評委了解各候選人其職能及行業貢獻，評估他們於行業上的發揮及

表現。而經各評委的嚴格審核後，選出今年最具代表性及實至名歸的傑出從業員。

現正式公佈本年度的「金屬製造業傑出從業員獎」得獎名單如下：

獨家贊助

在此再次恭賀上述各獲獎人，並希望他們可繼續於行業發揮所長，

將傑出從業員的精神發揚光大﹗
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數碼轉型：

你需要了解的 10 件事

數碼轉型不僅僅是一個亮麗的口號。企業管理層

已經意識到，科技在其業務增長戰略中所扮演的重

要角色。來自 Gartner 最新的報告顯示，越來越多的

CEO 將 IT 科技視為優先考慮的事項。「2016/2017 有

19% 的受訪者將 IT 相關領域視作優先考慮的事項；

該比例在 2017/2018 上升至 31%。」1 在過去一段時

間內互聯裝置和平台的數量激增，許多企業意識到，

必須要使產品、服務和流程以適應這趨勢，使企業邁

向數碼世界。這就很自然地需要某種轉型。

但是，對於每一個製造企業而言，轉型是不同

的。對於某些企業來說，轉型意味著採用最新的技

術，例如 3D 打印、機械人、傳感器技術以及人工智

能。在過去，一些更為傳統的製造企業在這些領域進

展緩慢。而對其他某些企業來說，數碼轉型意味著擁

抱「工業 4.0」―他們的生產線上的每一部裝置都

是在線的、互聯的、並能夠自己做出決定的。

然而，實際情況是，數碼轉型會要求作出一些棘

手的決定，來確保企業業務不會受到拖累或落後。我

們都知道，改變並非易事。你可能會問，該如何啟動

轉型呢？是否一定所費不菲？又或者，你正在遇到進

行轉型的阻力。採用「老」的方法到底會有什麼問

題？就此，我們列出了以下 10 點，希望對企業的數

碼轉型之旅有所幫助。

一、數碼轉型將改變你的業務，關鍵點在於專注
合適程度的改變

新的數碼科技應該被視作更好、更無縫、更高效

率業務營運的催化劑，根據競爭優勢，協助你的企業

實現增長。專注於那些數碼轉型能夠為你所需的增長

帶來最佳收益和最大的價值，這應該是你開啟變革流

程的起點。

舉例來說，在製造業，想要獲得更強的競爭力，

需要對流程甚至有時候是對業務模式進行改變。例

如，製造服務化（servitization）作為轉型的一種，要

求企業提升提供服務和解決方案的能力，以加強對傳

統的產品供應。

二、科技投資對於增長而言是重要的，但並不是
所有新的科技都適合你

有時候，少即是多。正確選用合適的科技能夠從

根本改善企業，但為了使用科技而使用科技往往事與

願違。對於全世界的企業而言，最重要的考膚，應該

是對於新科技會帶來的變革效應保持開放態度。

Epicor 最近一項關於全球增長趨勢的報告顯示，

高增長市場的企業對科技進行投資表現出強烈的意

願，以此來提升員工能力、推進效率和提高靈活性。

例如，報告顯示有 74% 的中國企業將 IT 投資視作「重

要」，而全球領域該比例為 54%。

三、考慮你的公司處於數碼轉型的那個階段

對你的技術平台進行擴張並不就意味着你的業務

也能隨之增長。有時候，更少的解決方案勝於更多的

解決方案，但對於業務經理而言，掌控市場上最新的

科技趨勢和新發佈的解決方案可能變得具有挑戰性。

很多互相競爭的科技都聲稱能夠推動數碼轉型；

但是，解決方案的實用性取決於你的公司正處於數碼

轉型的那個階段。從移動銷售和現場服務，到無線銷

售櫃台和倉庫，到先進的庫存管理——各種不同的解

決方案提供了全新的方法來降低成本、提升顧客體

驗、從而改善收入和利潤。

四、不是公司內的每個人都會對數碼轉型感到舒適

社會和技術的改變速度超過絕大多數企業的適應

速度。從企業資源規劃（ERP）到雲端運算，新的工

具、平台和渠道正在創造前所未有的機會，幫助與客

戶的溝通，完善內部流程；但是，要做到這些，企業

Epicor 國際執行副總裁 Sabby Gill

本欄目收錄了今年《金屬會訊》刊登的重點技術文章回顧

( 刊登於 2017 年 7 月出版之 115 期《金屬會訊》)

1 Gartner, 2017 CEO Survey: CIOs Must Scale Up Digital 
Business (March 2017)
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比較有足夠的靈活性去實施轉型，並且能適應這些全

新的數碼環境。

即便如此，數碼轉型並沒有一個單一的路線圖，

對不同的企業和不同的行業而言，轉型的途徑各有不

同。但是，必須在一開始就努力得到員工的支持。這

需要從董事會到各個級別的員工都對數碼技術有所擔

當。你應該讓擁有正確的觀念和積極性的領導者來帶

領數碼轉型。

五、擁有數據卻不知其意義所在，這種擁有本身毫
無意義

那些正在實施真正的數碼轉型方案的企業，將數

據和資訊視作專注於科技的業務模型核心。很多企業

都會警覺於有多少資訊並沒有被正確地利用。全新的

數據藍圖賦予你獨一無二的機遇將數據轉化為洞察力

（所有數碼轉型的驅動力），而實時更新也為更好的

業務決策提供了可能性。

事實上，Forrester 的一份研究報告發現，超過

70% 的決策人通過計劃中或者已經實施的措施來鼓勵

更多以數據為依據的決策，這意味著要在當前現代化

分銷市場中取得成功，能否對整合的業務數據進行價

值解析至為重要。

六、數碼轉型不會一夜之間改善你的利潤——將改
變視為更大規模的增長策略的一部分，並賦予
可量化的目標

改變是當今不斷變化的市場中的一個常態，而正確

得悉在短期內可以實現的目標非常重要。一項由 Epicor

資助的研究強調了高增長企業如何迎接改變。76% 高增

長企業在不斷創新和業務穩定中選擇前者，而低增長企

業中該比例僅為 49%。當今時代，推動創新的是越來越

多的客戶所期望；在這樣一個時代，拓展企業業務有着

明確的短期目標，這些目標使得企業將創新和業務改變

視作實施一部分更廣範的增長變革實施。

七、數碼轉型應該讓你的業務更具適應性，但不會
讓你走出競爭

對於企業管理層而言，帶領企業進行數碼轉型從

來都是最重要的，但是，他們最應該留意的是，確保

將數碼轉型可能帶來的不同轉化為競爭優勢。這就要

求這些管理者在採納能夠改變企業與客戶互動且靈活

的數碼技術方面身先士卒。

Gartner 指出：「科技塑造了業務策略，但是更為

重要的是市場、政治和財務因素。」2 盡管如此，採

納合適的科技可以讓人們團結一致，讓企業能夠以最

少的資源進入新的地域市場並進行擴張，讓產品開發

周期能夠較以往任何時候更快地回應消費者的需求。

八、要做到跨部門協調，單有數碼技術並不足夠

要啟動數碼轉型，你需要由內而外觀察你的企

業——考慮正在使用的工具和系統，那些起作用，那

些起不了作用，以及改進的方法。但是如果科技凌駕

一切，就會在員工和需要解決的挑戰之間形成一個更

大的斷層。

可能有一些單獨的投資運作良好，但他們依舊是

單獨的。新的解決方案必須承擔更大的使命：推動內

部流程、結構和文化的進程，或者匹配客戶的進程。

想像一下，你會如何對內、對外進行溝通，你的員工

的強項和弱點，以及他們是否擁有合適的技能。你需

要你的員工掌握更多數碼技術嗎？或者，你需要在實

施過程中招募具有這些技能的新員工嗎？

九、你的客戶不會考慮你的數碼轉型，但他們肯定
希望你會轉型

那些正在影響這商業營運各方各面的數碼趨勢不

會減慢，無論是你的競爭對手，還是那些初創公司，

都在這同一個戰場比併，目的只為多分一杯羹。你的

客戶會希望你進行數碼轉型，因為他們自身也正在這

麼做，他們希望你能加入他們的行列。

十、做比說重要

為了讓數碼轉型落實，那些高增長企業並非只是

空談新技術和創新——他們通過投資提供貫切落實。

Epicor 所資助的調研顯示，在未來一年，有 88% 的高

增長企業在計劃對科技和創新進行具規模的投資，而

僅有 49% 的低增長企業有此計劃。

針對不同行業的數碼轉型各有不同。有些製造企

業會面對更多的挑戰，有些則需要採用更多的技術。

但是，做到以上十點就可對於任何即將或者已經踏上

數碼轉型征途的企業有所幫助。

2 Gartner, 2017 CEO Survey: CIOs Must Scale Up 
Digital Business (March 2017)
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工業 4.0 與精密金屬產品製造

工業 4.0 的簡介

近年來，製造工業的重點發展方向當屬德國提出

的工業 4.0，金屬製造業作為傳統製造業，面對日益

增加的零件與產品的需求，本文探討了應該如何利用

工業 4.0 概念來解決精密金屬產品製造的問題。

德國“工業 4.0”的概念問世於 2011 年 4 月舉辦

的德國漢諾威工業博覽會。兩年之後的該會上，德國

“工業 4.0”工作組發表了題為《保障德國製造業的

未來：關於實施“工業 4.0”戰略的建議》（簡稱德

國“工業 4.0”, 後文簡稱工業 4.0）的研究報告。目前，

工業 4.0 已經成為德國的國家戰略並上升為德國政府

《高技術戰略 2020》中的十大目標之一。工業 4.0 的

內容可以簡單概括為“1 個核心”、“2 重戰略”、“3

大集成”和“8 項舉措”。

“1 個核心”是“智能 + 網絡化”即通過虛擬 -

實體系統（Cyber-Physical System, CPS）構建智能工

廠，實現智能製造。

“2 重戰略”是指領先的供應商戰略以及領先的

市場戰略。前者是執行工業 4.0 概念的基礎，設計生

產出基於互聯網信息交互的智能生產設備，實現德國

製造質地飛躍。而後者則強調整個德國製造業內的市

場整合，實現快速的信息共享，從而使生產企業與商

業公司無縫銜接。

“3 大集成”主要是指生產過程中生產線與物聯

網的縱向集成，產品從設計到生產使用售後的整個週

期的信息化共享的數字化集成，建立新的標準使商業

環保等全方面幫助製造業實現橫向集成。

我們認為，工業 4.0 的主要精神是產品與製造的

智能化，包括以下 3 個方面：1. 智能化產品；2. 智能

化製造；3. 智能化產業模式。

工業 4.0 在精密金屬製品中的應用

精密金屬製品作為現代工業中的重要組成部分，

廣泛應用於電子產品、汽車配件、儀器儀錶、航空航

天、機械鐘錶等領域。下面我們來看看工業 4.0 如何

實現精密金屬製品的製造。

2.1. 智能化產品

智能化產品包括開發新的智能的產品（如智能手

機、智能手錶等）以及原有產品的智能化改進。

近年來，智能產品的概念遍及生活的方方面面，

智能手機、可穿戴智能設備以及智能家居設備等都已

被廣泛使用。在工業設計中，智能化產品還體現在對

現有產品進行面向製造的智能化改進。這無疑是在保

證現有市場佔有率的基礎上，最節省生產成本並有效

提高生產效率的方式之一。

以機械手錶為例，近年來各大著名鐘錶集團都

在踐行工業 4.0 的精神，推出新的設計及優化原有設

計。其中斯沃琪集團（Swatch Group）就是一個範例。

該集團早期設計的機械機心可達到上百個零部件，

香港中文大學精密工程研究所杜如虛、香港中文大學精密工程研究所王岳琳、
天津海鷗表業集團傅裕

( 刊登於 2017 年 9 月出版之 116 期《金屬會訊》)

“8 項舉措”從實際出發點明工業 4.0 的發展重
點，其中包括

1. 實現技術標準化和開放標準的參考體系。

2. 建立模型來管理複雜的系統。

3. 提供綜合的工業寬帶基礎設施。

4. 建立安全保障機制。

5. 創新工作的組織和設計方式。

6. 注重培訓和持續的職業發展。

7. 健全規章制度。

8. 提升資源效率，包括原材料、能源、人力資源以及財

務資源 [1]。
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許多零部件需要人工裝配。引入工業 4.0 概念後，集

團推出了革命性的設計——Sistem51 手錶（圖 1）。

Sistem51 是全世界第一塊也是唯一一塊全自動裝配

的機械手錶，整個手錶內部只用 51 個零件就可以做

到 90 個小時動力儲備（圖 2）。51 個零部件的組成

與早期上百個零部件的設計相比較，著意簡化裝配步

驟，為全自動智能化裝配打下了基礎。Sistem51 的出

現被認為是機械手錶製造業的近年來最有創意之舉，

打破了鐘錶製造業一直依賴人工裝配的狀況，改變了

手錶製造業的格局。目前市場上的 Sistem51 手錶有

使用壽命短，無法簡便維修等問題，但仍是機械手錶

歷史上里程碑式的設計；我們相信，在結構設計、材

料及生產裝配等多方工程師的不斷優化後，產品的穩

定性以及售後服務體驗都會有所提升。

圖 1：Swatch 集團新推出的 Sistem51 腕表

圖 2：斯沃琪集團 Sistem51 機心的爆炸圖

（圖片來自 https://www.swatch.com/zh_cn/sistem51/）

2.2. 智能化製造

香港的製造公司多以Original Equipment Manufacture 

(OEM) 為主。相比於智能化產品設計，更多公司需要

將智能化製造作為發展重點。採用智能製造是提高生

產效率、保證產品品質最高效、最快捷的方法。基於

工業 4.0 的智能化製造主要包括：使用智能化生產技

術、使用智能化設備以及數字化製造。下面我們以具

體案例分析。

（1）使用智能化生產技術

智能化生產技術包括智能機器人、3D 打印、智能

測控等新技術。以 Swatch 集團旗下的瑞士手錶機心

生產商 ETA 公司為例，該公司在 Sistem51 機心生產線

中革命性地使用了全自動的數字打印技術（圖 3）。

該技術創新性地使用了精密噴塗技術，可以在機心組

裝完成之後進行整體的噴塗，以代替原來用 CNC 打

磨的工藝，既保證了美觀也提高了生產效率。

圖 3：Sistem51 機心應用數字印刷後的藍色表面

（圖片來自 http://www.swatchgroup.com/en/group_profile/
innovation_powerhouse/industry_4_0_overview/digital_printing_

expertise_by_eta）

（2）使用智能化設備

近年來，許多公司開發了各種各樣的智能製造設

備。以生產機械鐘錶的主夾板及齒輪為例。主夾板

是機心的框架，它的品質與精度直接決定了機心的

最終品質。針對主夾板的加工，瑞士的 Fleury 公司與

Willemin-Macodel 公司推出了全自動的生產線（圖 4

及圖 5）。Fleury 公司的產品採用柔性生產線性方式，

每個生產線可配備 6、8、10 或 12 個工作站，每個工

作站均使用標準化的裝配託盤作為卡具，可獨立完成

多個加工的任務，並保證加工精度。每個工作站之間

配備傳送帶，保證各站之間的自動化傳輸。
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Willemin-Macodel 公司的主夾板 701S 生產線上的工

作站採用三軸並聯結構，可進行超高精度的動態精密

加工，一次裝夾可實現夾板雙面加工生產的全自動化。

擒縱輪是機械手錶中最具代表性的齒輪，其齒形

與普通齒輪有很大不同。針對擒縱輪特殊的齒形，許

多公司也推出了智能化齒輪加工機床。瑞士 Strausak

針對擒縱輪的特點推出了 HS38 滾齒機（圖 6）。它可

以根據擒縱輪的圖形進行自動程序設計。另外，瑞士

Affolter 公司的 AF101 滾齒機（圖 7）則具有在線監測

的功能。

圖 4：Fleury 公司的夾板加工生產線 modulo HP

（圖片來自 https://www.fleurysa.ch/gamme-de-modulo/）

圖 5：Willemin-Macodel 公司的 701S 生產線

圖 6：Strausak HS38 滾齒機，使用西門子（SIEMENS）

840D 控制器，具有根據圖形自動程序設計的功

能，可加工擒縱輪。

（圖片來自 http://www.strausak-mikro.ch/en/gear-hobbing-
machine-hs-38）

圖 7：Affolter AF101 滾齒機，可加工擒縱輪，具有線

上監測功能

（圖片來自 http://www.affelec.ch/10/480/481/482/912/1692.asp）
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（3） 應用數字化製造

數字化製造的主要思想之一是在線監測、在線調

整。例如在機械手錶機心的裝配中，齒輪間的配合是

最大的難點之一，誤差不斷累積將導致整塊機心無法

裝配最終報廢。為解決這一難題，可以在加工過程中

使用計算機視覺實時監測技術，配合以實時調整。

（圖 8）中展示了機械手錶中時針、分針、秒針的配

合，可以先加工外側的時針和秒針兩輪的軸承孔，使

用計算機檢測系統，判斷兩個齒輪間的裝配誤差，經

過計算，從而得到中間的分針齒輪軸承孔的最優位

置。這一數字化加工過程可以保證裝配誤差最小，而

且不需要多部高精度的機床同時工作，減少投資的同

時提高了加工精度。

圖 8：時、分、秒輪的相對位置

數字化製造的另一個重要思想是大數據分析及優

化。例如，在裝配機械手錶的各夾板與主夾板前，先

將特定的條形碼噴塗於各夾板與主夾板表面。在裝配

時，如發現問題，即可通過追蹤條形碼，獲取信息。

如圖 9 中的叉夾板無法與主夾板配合，通過掃描條

形碼可以實時獲得該批次叉夾板及主夾板的信息。接

著，通過信息追蹤，可獲得該叉夾板的生產批次，

從而對生產過程進行調整（如選用其它批次的叉夾

板），以提高裝配的品質。如有需要，還可修改產品

設計參數 ( 如公差 )。使用大數據分析及優化可以保

證生產過程的暢順，大幅提高生產效率。

2.3 智能化產業模式

智能化的產業模式是工業 4.0 的最终目的，即“智

能 + 網絡化”，通過虛擬 - 實體系統（Cyber-Physical 

System, CPS）構建智能工廠。智能工廠概念是將不

同類型和功能的單機互聯組成智能生產線，由不同的

智能生產線間的互聯組成智能車間，再将智能車間通过信

息与物流的互聯組成智能工廠。在這種層層遞進的互

聯過程中，一方面將零件、半成品及產品通过使用條形

碼或二維碼記錄數據並進行實時監測。增強产品的可追

溯性，減少產品品質風險，一旦出現召回要求時，也

能從容應對，降低風險。另一方面按多品種、中小批

量的柔性化模式組織生產，提高自動化加工水平；使

其能够做到快速响应市场的需求。

例如，ETA 作為斯沃琪集團旗下的機心製造公司

從生產線及製造工藝均全面推行工業 4.0 概念。ETA

的瑞士生產線位於瓦萊州和提契諾州，擁有 20 個生

產基地，結合了公司在生產和組裝手錶中運動零部件

的專長，其生產裝配的自動化程度及可靠性已成為

全球標杆。（圖 10）為此 ETA 全新的智能工廠生產

線之一。又例如 2015 年，Omega 公司在瑞士維勒雷

圖 9：主夾板與 3 個夾板的裝配爆炸圖；其中綠色為

條夾板，藍色為上夾板，黃色為叉夾板，灰色

為主夾板



（Villeret）開設了最先進技術的智能工廠（圖 11），

生產獨特和革命性的主計時表機心，確定了行業標準

的精度（5 秒 / 天），性能和磁阻（15,000 高斯）。

圖 10：ETA 的瑞士生產線

（圖片來自 http://www.swatchgroup.com/en/group_profile/
innovation_powerhouse/industry_4_0_overview/our_production_sites）

圖 11：ETA 旗下 Omega 機械手錶製造車間

（圖片來自 http://www.swatchgroup.com/en/group_profile/
innovation_powerhouse/industry_4_0_overview/our_production_sites）

另外，智能工廠不但是一個具有現代化設備的工

廠，而且還具有雲製造的基礎設施，可以實現基於互

聯網的全球化生產。智能工廠在數字化製造的基礎上，

利用物聯網的技術進行信息和物流管理。这个模式為香

港眾多的中小型公司帶來巨大商機。對於金屬加工，

公司不必為個別複雜零部件添置昂貴的製造設備，只

需找到可以合作的智能工廠即可。這些工廠可能在歐

洲、日本，也可以在內地。公司可以把訂單及相關設

計參數上傳至智能工廠，產品完成後可以直接封裝運

輸到指定地點。這種模式尤其適合小批量訂單。

（圖 12）展示了智能工廠製造出的高性能渦輪

葉片。該類型葉片具有中空結構，用傳統的 CNC 技

術難以製造。但使用 Selective Laser Melting（SLM）

3D 打印技術，可以精確的製造出形狀複雜的細節特

征。SIEMENS 公司已經籌劃投放多套 SLM 3D 打印設

備其德國的智能工廠中。香港公司可通過互聯網直接

向 SIEMENS 設備下單，因此節省了昂貴的 SLM 3D 打

印機投入資金。生產出的渦輪葉片在封裝后，可直接

利用物聯網運輸到指定裝配地點，方便快捷。

圖 12：SLM 3D 打印製造出的渦輪葉片

（圖片來自 https://www.siemens.com/innovation/en/home/pictures-
of-the-future/industry-and-automation/additive-manufacturing-from-

powders-to-finished-products.html）

結語

為適應日益變化的國際市場，香港製造業正經歷

著一个新的轉型。尤其是金屬製造業，前有德國、瑞

士、日本、美国等國家当道，後有眾多的內地公司追

逼，發展十分不易。因此遵循工業 4.0 的發展策略，

開發智能產品、採用智能製造技術、建立智能工廠十

分重要。

香港工業的基礎不錯，且有資金足、效率高、應

變快、進取和敬業的特點。開發智能產品、智能製造

技術與智能工廠可以與國際上的專業公司合作。使用

複雜、高效的生產系統可以保證產品品質並達到生產

效率的最大化。另外還可以利用香港作為國際化大都

市的優勢，利用智能工廠，推行全球化製造。我們認

為發展的關鍵還在於培養人才，包括技術人才、管理

人才、以及熟練的技術工人 [2]。只有不斷培養出優秀

的人才，才能使香港的工業立於不敗之地。
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機器人增量成形技術
（由香港生產力促進局智能製造及材料科技部提供）

1. 背景

板金成形是一種利用金屬可拉伸變形特性來製造

所需零件形狀的工藝。與切削加工等方法相比，板金

成形不但有更高的生產效率，而且能減少原材料的浪

費、降低成本和縮短交貨期。 此外，更可生產壁薄、

重量輕、剛性好、表面質量高、形狀複雜等其它加工

方法難以製造的零件。因此該工藝在製造業中得到廣

泛的應用。

傳統的板金成形是使用模具沖壓方法，利用機械

或液壓動力沖床，對放置在模具裡的金屬板材施加壓

力，使板材在模具裡產生變形，從而獲得一定的形狀

和尺寸。這種方法生產效率高，加工件的精度高， 

非常適合大批量生產。但缺點是模具設計及製造週期

長，維護費用高，往往成形一個零件需要多套模具，

造成新產品開發週期長及成本高，而且缺乏靈活性，

產品設計稍作改變後模具需要重新設計更換。

現今製造業已由大批量生產傾向轉至客製化小批

量生產，這更突出了模具沖壓方法不符合經濟效益的

缺點，特別是要製造體積大的產品，例如汽車外殼、

建築物的裝飾件等。因此，目前已有研究數碼化的板

金增量成形技術。該技術將複雜的三維板金件的整體

成形分解成為一系列二維局部塑性成形，在數控銑床

上利用成形壓頭旋轉壓延逐層依次成形，實現無需模

具的板金成形。但是，此技術限制於數控銑床的加工

平台尺寸，難以製造出體積大的零件。而且，數控銑

床的價錢昂貴，佔地空間大，特別是多軸加工數控銑

床，成本更是不菲。 

要提升本地廠家在國際市場的競爭力，業界需要

一種更靈活的金屬板材成形技術。

2. 機器人增量成形技術

隨著機器人的發展漸趨成熟，機器人在工業層面

的應用不只是局限於拾取與放置等簡單動作，更是可

以處理一些複雜的路徑動作。機器人增量成形技術就

是在一台機器人上裝一個成形壓頭，按設定的運動軌

跡，對工件進行逐步的成形，是以機器人取代數控銑

床的數碼化板金增量成形技術。圖 1 及 2 分別展示了

該技術的原理圖及設備工作平台。此技術不僅無需使

用定製模具，減低生產成本，同時多軸機器人的靈活

性亦增加了工件製作的自由度，可實現一些傳統板金

沖壓無法成形的幾何及花紋。而且對比數控銑床，多

軸機器人的價錢相對較便宜，佔用的空間也較細。現

時更有研究嘗試同時使用兩台機器人，在板金的前後

同時進行加工，一面負責壓延工件，另一面則負責支

撐，確保工件進行增量成形時的形狀和尺寸精度得到

控制，圖 3 及 4 分別展示了該技術的原理圖及設備工

作平台。

圖 1：機器人增量成形技術原理圖

（來源 : Embodied Computation: Exploring Roboforming for the 
Mass-Customization of Architectural Components）

圖 2：機器人增量成形技術設備工作平台

（來源 : Incremental Sheet Metal Forming in Architecture）
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3. 技術優勢

機器人增量成形技術最大的優勢在於客製化小批

量生產的趨勢下，配合市場需求作出多種少量及短交

期的生產方式，同時降低產品的成本，以及達致環保

生產，並能解決數控銑床價錢昂貴、佔地空間大的缺

點。以下為此技術的優點列舉：

- 無需模具

- 大大減低生產週期

- 不用龐大的設施

- 相比傳統模具沖壓，可用的材料選擇更多

- 適合大尺寸產品

- 能生產傳統模具沖壓所不能處理的形狀，包括

  錐體﹑斜倒等

4. 實例驗證

現今已有不同的實驗結果展示機器人增量成形技

術的實際效果。圖 5 是機器人增量成形技術的試驗成

品，証明此技術能做出斜倒的形狀，是傳統的模具沖

壓方法無法實現的。圖 6 是以此技術做出多樣的花紋

紋理，突顯此技術對小批生產創作的自由度。圖 7 是

車廠以機器人增量成形技術製作的汽車零部件。傳統

的模具沖壓方法若需製作大型的零部件就需要龐大的

倉庫來儲存模具，圖 8 展示了傳統車廠製作零部件需

用的模具及其儲存倉庫。使用機器人增量成形技術就

可以免卻這空間的佔用。

圖 3：兩台機器人增量成形技術原理圖

（來源 : Embodied Computation: Exploring Roboforming for the 
Mass-Customization of Architectural Components）

圖 4：兩台機器人增量成形技術設備工作平台

（來源 : Blechbearbeitung im Roboforming Verfahren mit 
Zahnradpumpen zur Schmierölversorgung）

圖 5：斜倒形狀試驗成品

（來源 : Embodied Computation: Exploring Roboforming for the 
Mass-Customization of Architectural Components）

圖 6：製作多樣的花紋紋理

（來源 :  Embodied Computation: Exploring Roboforming for the 
Mass-Customization of Architectural Components）

圖 7：利用機器人增量成形技術製造的汽車零部件

（來源 :  Ford's Advanced Prototyping, Personalization and 
Low-Volume Production Technology）
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5. 結論

鑑於機器人增量成形技術對產品帶來低成本及創

作自由度增加等優勢，以至此技術非常適合應用於本

地各個工業領域（圖 9），當中包括汽車零部件、建

築、醫療、機器外殼、概念模型等。憑藉其巨大的潛

力以及可預見的優勢，勢必將得到重視以及發展。

a) 模具

（來源 : http://www.trucktrend.com/news/1503-2015-
chevrolet-suburban-is-gm-arlington-10-millionth-vehicle/photo-

gallery/#photo-03）

a) 汽車零部件

（來源 : http://www.bucorp.com/
hot-stamping.htm）

c) 醫療

（來源 : http://www.
zahnarztpraxis-just.de/sjust/

lexikon.php?id=34）

d) 機器外殼

（來源 : https://www.
johnhaydon.com/5-fundraising-

tips-you-can-learn-from-jetblues-
check-in-kiosks/）

e) 概念模型

（來源 : http://www.
ammarkalo.com/B-O-B）

b) 建築

（來源 : http://big5.
sj33.cn/architecture/

jzsj/200711/12970.html）

b) 倉庫

（來源 : https://www.southwestsolutions.com/ssg/automotive-
manufacturing-plant-storage-on-industrial-mobile-racks）

圖 8：傳統車廠汽車外殼的模具及其儲存倉庫

若貴公司有意引進機器人增量成

形技術，請致電 2788-5481 與我局顧

問陳偉倫博士或 2788-5528 與我局助

理顧問鄧柏鉅先生聯絡。
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機械及設備製造
MACHINERY EQUIPMENT & INSTRUMENTS

壓鑄機床 Casting Machinery

電腦數控機床 Cnc Machinery

工業自動機器 Industrial Automation Machinery

測量儀器設備 Measuring Equipment & Instruments

模具加工機械 Mould & Die Processing Machinery

沖壓機床 Power Press Machinery

焊 / 熔接機 Welding Machinery

金屬加工
METAL PROCESSING

壓鑄 Die Casting

精密鑄造 Investment Casting

CNC 機械加工製作 Cnc Machining

五金沖壓 Metal Stamping

鈑金沖壓 Sheet Metal

零部件組裝 Sub Assembly

車床零件 Turning Parts

金屬產品
METAL PRODUCTS

罐及容器 Cans & Containers

電器及光學產品 Electrical & Optical Products

家居用具 Household Products

工具及設備 Tools & Equipment

玩具、禮品 Toys & Gifts

鐘表、珠寶、眼鏡 Watches & Clocks, Jewelry & Glasses

文儀及通訊器材

Office Appliances & Communications Equipments

電腦配件 Computer Accessories

汽車零部件 Automotive Accessories

模 具
MOULD & DIE

壓鑄模具 Die-Cast Mould

組裝零件注塑模具 Insert Injection Mould

金屬沖壓模具 Metal Stamping Die

模具相關輔助加工( 包括線切割、熱處理、電腦數控加工、
電腦輔助設計 / 電腦輔助製造等 )
Mould & Die Related Processing (E.G. Wire Cut, Heat Treatment, 
CNC Machining, Cad/Cam Etc.)

特殊模具 ( 例如刀模 ) 
Special Mould & Die (E.G. Cutting Knives & Die)

模具標準零件 ( 例如模座、導柱導套、模具彈簧 )
Mould & Die Standard Parts (E.G. Mould Bases/Die Set, Bush Set, 
Mould Spring)

金屬原材料
RAW METAL MATERIALS

鐵金屬 Ferrous Metals

非鐵金屬 Non-Ferrous Metals

模具鋼材 Mould & Die Steel

貴金屬及稀有金屬 Precision Metals & Rare Metals

產品表面處理
SURFACE FINISHING

電鍍 Electro-Plating

噴漆、粉末噴塗及絲印

Spray Painting, Power Coating & Silk Screening

表面研磨 Surface Treatment

熱處理 Heat Treatment

氧化 Anodizing

電泳漆 Expoxy Coating

其 他
OTHERS

除上述 6 種業務分類外的其他類別

Other business categories besides the above 6 categories

業 務 分 類  Business Categories
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公司中文名稱
 CHINESE NAME 

OF MEMBERSHIP 

公司英文名稱
ENGLISH NAME 

OF MEMBERSHIP

會員號碼
MEM NO.

業務分類 BUSINESS CATEGORIES
頁碼

機械
設備

模具
金屬
加工

金屬
原材料

金屬
產品

表面
處理

其他

廣達科技有限公司 ADVANCE TECHNICAL PRODUCTS LTD. 622 P.132

安律機電有限公司 ANALOG DIGITAL DEVICES LIMITED 524 P.130

極品實業有限公司 APEXRANK INDUSTRIES LTD 672 P.135

朝日集團有限公司 ASAHI GROUP CO. LTD. 294 P.124

協鼎機器人有限公司 ASSIST. DING. ROBOT 663 P.134

嘉鋐精密金屬製品廠有限公司
ASUPER PRECISION 
MANUFACTURING CO., LTD

662 P.134

區景超 AU KING CHIU 652 P.133

永翔 ( 區氏 ) 塑膠五金製品廠
有限公司

AU'S THE LONG LIFE PLASTIC & METAL 
MANUFACTURING LTD.

132  P.121

中國銀行 ( 香港 ) 有限公司 BANK OF CHINA ( HONG KONG) LIMITED 658 P.134

標帆實業有限公司 BEAVER INDUSTRIAL CO. LTD. 425 P.127

順興金屬鈕扣廠有限公司
BEST DEVELOP METAL WORK FACTORY 
LTD.

472  P.128

意佳有限公司 BEST IDEAL LIMITED 568 P.131

必高精密衝壓有限公司 BICO PRECISION LIMITED 551 P.130

標準五金塑膠廠有限公司
BIU CHUN METAL & 
PLASTIC FACTORY LIMITED

417 P.127

標準錶針及配件廠有限公司
BIU CHUN WATCH HANDS & PARTS 
MANUFACTURERS LTD.

77 P.119

寶興合利有限公司 BOLLINK HOPLEE CO., LIMITED 143 P.121

寶利金屬製品廠有限公司 BOLY METAL MANUFACTORY LTD 669 P.135

盈鋒實業有限公司 BRAND & MARK INDUSTRIAL LIMITED 575 P.131

明翔科技有限公司 ( 香港 ) BRILLIANT ADVANCE ENGINEERING LIMITED 655 P.133

百匯五金有限公司 BROADWAY HARDWARE LTD 675 P.135

百威企業有限公司 BW ENTERPRISE COMPANY LIMITED 634 P.132

加美金屬製品廠有限公司 CAMY METAL WORKS MANUFACTORY LTD. 12 P.118

國泰達鳴金屬製品廠有限公司
CATHAY TAT MING 
METAL MANUFACTORY LTD.

257 P.123

精品機械 ( 香港 ) 有限公司
CHAMPION MACHINE TOOLS 
(HONG KONG) CO. LTD.

205 P.123

索引 Index
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公司中文名稱
 CHINESE NAME 

OF MEMBERSHIP

公司英文名稱
ENGLISH NAME 

OF MEMBERSHIP

會員號碼
MEM NO.

業務分類 BUSINESS CATEGORIES
頁碼

機械
設備

模具
金屬
加工

金屬
原材料

金屬
產品

表面
處理

其他

陳聯洲 CHAN LUEN CHOW 14 P.118

陳德華 CHAN TAK WAH 369 P.126

陳宇傑 CHAN YU KIT 338 P.125

誠發五金彈簧有限公司 CHENG FA METAL SPRING LIMITED 706 P.137

鄭錦祥 CHENG KAM CHEUNG 52 P.119

求精實業有限公司 CHEU TSIEN INDUSTRIAL CO. LTD. 461 P.128

祥記五金有限公司 CHEUNG KEE METAL CO. LTD. 400 P.127

張惠強 CHEUNG WAI KEUNG 331 P.125

美輪實業有限公司 CHEUNG'S INDUSTRIAL MANUFACTORY LTD. 156 P.122

志成工業有限公司
CHI SING METAL MANUFACTORY 
COMPANY LIMITED

661 P.134

捷和電機有限公司 CHIAPHUA COMPONENTS LTD. 477 P.128

精明鋁品壓鑄製造廠有限公司
CHING MING ALUMINIUM DIE CASTING 
MFY LTD

599 P.131

捷迅機械設備有限公司 CHIT SHUN MACHINERY LTD. 525 P.130

莊遠山 CHONG YUEN SHAN, PHILIP 139 P.121

中華鋼具傢俬廠有限公司
CHUNG WAH STEEL FURNITURE FACTORY 
CO. LTD.

276 P.124

金博科技有限公司 COMPOMAX TECHNOLOGY LTD 621 P.132

大同興業株式會社 DAIDO KOGYO CO. LTD 638 P.132

星展銀行（香港）有限公司 DBS BANK (HONG KONG) LTD. 496 P.129

英國達爾康 ( 香港 ) 有限公司 DELCAM (HONG KONG) LTD. 405 P.127

香港中文大學機械與自動化
工程學系

DEPARTMENT OF MECHANICAL & 
AUTOMATION ENGINEERING

413 P.127

廣東翠峰機器人科技股份
有限公司

DONGGUAN CUIFENG METAL MACHINERY 
CO.LTD

653 P.133

東莞市和合塑膠五金製品
有限公司

DONGGUAN HEHE PLASTIC HARDWARE 
PRODUCTS CO., LTD

693 P.136

東莞泛亞金屬製造有限公司
DONGGUAN PAN PACIFIC METALWARE 
MANUFACTURERS LTD

674 P.135

東莞清溪光華製鎖廠有限公司
DONGGUAN QINGXI KWONG WAH LOCK 
MANUFACTORY CO., LTD.

503 P.129

東莞旭光科技
( 香港 ) 有限公司

DONGGUAN YUK KWONG TECHNOLOGY 
(HK) CO LTD.

19 P.118
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公司中文名稱
 CHINESE NAME 

OF MEMBERSHIP

公司英文名稱
ENGLISH NAME 

OF MEMBERSHIP

會員號碼
MEM NO.

業務分類 BUSINESS CATEGORIES
頁碼

機械
設備

模具
金屬
加工

金屬
原材料

金屬
產品

表面
處理

其他

怡寶洋行 ( 遠東 ) 有限公司 EAGLE TRADING (FAR EAST) LTD. 248 P.123

東極 ( 控股 ) 有限公司 EASTPO (HOLDINGS) LTD 692 P.136

EPICOR SOFTWARE (NORTH 
ASIA) LIMITED

EASTPO (HOLDINGS) LTD 643 P.133

東莞市誼科數控科技有限公司
EURO-ASIA SPECIAL STEEL COMPANY 
LIMITED

718 P.138

歐亞特鋼有限公司
EVA PRECISION INDUSTRIAL HOLDINGS 
LIMITED

657 P.133

億和精密工業控股有限公司
FAIRIC-TECH METAL WORKS 
MANUFACTURING LTD.

283 P.124

福力特五金製品有限公司
FH TECHNICAL SOLUTION (HONG KONG) 
LTD.

110 P.120

福興技術 ( 香港 ) 有限公司
FILLMARKS METAL TECHNOLNGY COMPANY 
LIMITED

272 P.124

富滔模具有限公司 FINE CHIT METAL MANUFACTORY LTD. 632 P.132

快捷五金製品廠有限公司 FINETECH SYSTEM (HK) LIMITED 443 P.128

飛泰科技 ( 香港 ) 有限公司 FL HIGH ALLOY STEEL CO., LTD 704 P.137

富儷高合金鋼材有限公司 FORSTEPPE ASIA  LTD. 637 P.132

福仕德亞洲有限公司 FRAMEWAY INDUSTRIES LTD. 521 P.129

譽威實業有限公司 FRANCIS LAI 128 P.121

黎偉華 FUJIKON PRECISION METAL PRODUCTS LTD. 705 P.137

富士高精密五金製品有限公司 FULWEALTH METAL FACTORY LTD. 313 P.125

富鴻五金廠有限公司 GIANT METAL MANUFACTORY LTD. 101 P.120

泰興錶業製造廠有限公司 GLORIA ISLAND LTD. 379 P.127

耀港有限公司 GO STAR PRECISION CO. LTD. 188 P.122

星達精密有限公司 GOA INTERNATIONAL LIMITED 147 P.121

歌華國際有限公司 GOLDEN SUN HOME PRODUCTS LTD. 610 P.131

金昇家品有限公司
GOOD PROFIT HEAT TREATMENT 
(CHINA) CO. LTD.

433 P.128

萬利達熱處理 ( 中國 )
有限公司

GOOD STAR PLASTIC & 
METAL FACTORY LIMITED

116 P.120

冠星塑膠五金廠有限公司 GOOD TIME CO. 574 P.131

景明公司
GOODWAY PARTS 
MANUFACTURING CO. LTD

31 P.119
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公司中文名稱
 CHINESE NAME 

OF MEMBERSHIP

公司英文名稱
ENGLISH NAME 

OF MEMBERSHIP

會員號碼
MEM NO.

業務分類 BUSINESS CATEGORIES
頁碼

機械
設備

模具
金屬
加工

金屬
原材料

金屬
產品

表面
處理

其他

金威金屬製品有限公司
GOODWAY PARTS MANUFACTURING 
CO. LTD

682 P.135

廣州市科挺數控機床有限公司
GUANG ZHOU CUTTING CNC MACHINE 
TOOL CO. LTD.

512 P.129

廣東鍛壓機床廠有限公司
GUANGDONG METALFORMING MACHINE 
WORKS CO. LTD.

193 P.122

恒發 ( 配料批發 ) 有限公司 HANG FAT HABERDASHERY LIMITED 572 P.131

恆豐金屬皮具製品廠有限公司
HANG FUNG METAL AND LEATHER GOODS 
MANUFACTORY CO. LTD.

176 P.122

恒業五金有限公司 HANG YIP METAL CO. LTD. 506 P.129

恆宇五金製品廠有限公司 HANG YU METAL MANUFACTORY LTD 668 P.134

漢順潔具有限公司
HANSHUN SANITARY WARE (HONG KONG) 
CO LTD

678 P.135

阪和 ( 香港 ) 有限公司 HANWA COMPANY. (HONG KONG) LTD. 236 P.123

海德漢有限公司 HEIDENHAIN LTD 629 P.132

恒旺五金 ( 香港 ) 有限公司 HENG WANG METALS (H.K.) CO. LTD 676 P.135

亨亞 ( 香港 ) 有限公司 HINASIA (HONG KONG) INDUSTRIAL CO. LTD. 416 P.127

俊德制品有限公司 HINOX HOUSEWARES FACTORY LIMITED 714 P.138

協揮實業有限公司 HIP FAI INDUSTRIAL LTD 719 P.138

協益五金有限公司 HIP YICK INDUSTRIAL CO. LTD. 65 P.119

菱沼 ( 香港 ) 有限公司 HISHINUMA (HONG KONG) LTD 670 P.134

海龍金屬製品廠有限公司
HOI LUNG METAL PRODUCTS FACTORY 
LTD.

138 P.121

凱電有限公司 HOIDAN COMPANY LTD 688 P.136

香港騰龍實業有限公司
HONG KONG AMPLE DRAGON INDUSTRIAL 
LIMITED

708 P.137

香港模具協會 HONG KONG MOULD & DIE COUNCIL 186 P.122

合昌五金製品廠有限公司
HOP CHEONG METAL PRODUCT FACTORY 
LTD.

81 P.120

合成隆工業有限公司 HOP SHING LUNG INDUSTRIAL LTD. 117 P.120

香港華達科技有限公司 HUADA INDUSTRIAL INTERNATIONAL LTD 631 P.132

鴻豐五金 HUNG FUNG METAL 365 P.126

鴻益五金有限公司 HUNG YICK METAL CO. LTD. 20 P.118
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萬勝豐國際企業有限公司
I - FUTURE INTERNATIONAL 
ENTERPRISE LTD

681 P.135

崇亨化工工程 ( 香港 ) 有限公
司 / 威士邦電鍍化工有限公司

IMC CHEMICALS & ENGINEERING 
(HONG KONG) LTD.

311 P.125

訊富集團有限公司 INFOSMART GROUP LTD. 558 P.130

匯德產品發展有限公司 INNOTECH ADVANCED PRODUCTS LIMITED 168 P.122

漢寶 ( 香港 ) 實業有限公司 J & P (HONG KONG) INDUSTRIAL LTD. 136 P.121

捷高精機有限公司 JECO PRECISION LIMITED 606 P.131

集福五金機械有限公司 JIFUK METAL & MACHINERY CO. LTD. 123 P.120

金爵 ( 香港 ) 實業有限公司 JIN JUE(H.K.) INDUSTRIAL CO., LIMITED 717 P.138

彩仕製品廠有限公司　 JOYAS MANUFACTURING LTD. 155 P.122

嘉瑞國際控股有限公司 KA SHUI INTERNATIONAL HOLDINGS LTD. 163 P.122

啟文 ( 集團 ) 有限公司 KAI MAN INDUSTRIAL (GROUP) LIMITED 715 P.138

佳利來洋行有限公司 KALARIE & CO. LTD. 76 P.119

金源 ( 集團 ) 國際有限公司 KAM YUEN (GROUP) INTERNATIONAL LTD. 342 P.125

金源製品貿易有限公司 KAM YUEN ENTERPRISE TRADING LTD 615 P.132

金源首飾廠有限公司 KAM YUEN ORNAMENT MFG. CO. LTD. 556 P.130

嘉模 ( 阿波羅 ) 集團有限公司 KARMO (APOLLO) GROUP LTD 694 P.136

嘉利國際控股有限公司 KARRIE INTERNATIONAL HOLDINGS LTD. 349 P.125

堅達橡膠科技有限公司 KIN TAT RUBBER TECHNOLOGY LTD 699 P.137

景成精密有限公司
KING SHING PRECISION (SHEN ZHEN) 
CO. LIMITED

710 P.137

京兆五金製品廠有限公司 KING SIU METAL PRODUCT FACTORY LTD. 1 P.118

經緯壓鑄製品廠有限公司
KING WAI DIE-CASTING 
MANUFACTURING LTD.

471 P.128

金德精密五金有限公司 KINGDOM FINE METAL LTD 677 P.135

建樂士企業有限公司 KINOX ENTERPRISES LTD. 119 P.120

高峰控股有限公司 KO FUNG HOLDINGS LTD 576 P.131

港藝精密五金模具
( 香港 ) 製品廠

KONG NGAI PRECISION STAMPING TOOL 
(HONG KONG) PRODUCTION F.T.Y.

197 P.122
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康加實業有限公司 KONSTAR INDUSTRIES LTD. 306 P.124

九龍國際實業有限公司
KOWLOON INTERNATIONAL 
INDUSTRIES CO., LTD.

614 P.131

根記五金號有限公司 KUN KEE METAL CO. LTD. 372 P.126

廣利 ( 亞太 ) 五金有限公司
KWONG LEE (ASIA) METAL COMPANY 
LIMITED

696 P.136

力勁機械國際有限公司　 L.K. MACHINERY INTERNATIONAL. LTD. 149 P.121

立強精密工業有限公司
LAP KEUNG PRECISION INDUSTRIAL 
COMPANY LTD

133 P.121

利豐五金製品廠有限公司
LEE FUNG METAL PRODUCTS FACTORY 
LTD.

543 P.130

利興金屬製品廠有限公司
LEE HING METAL WARE MANUFACTORY 
LTD.

329 P.125

利記集團 LEE KEE GROUP 174 P.122

利德文具製品廠有限公司
LEE TACK STATIONERY 
MANUFACTORY LTD.

385 P.127

李業弘 LEE YIP WANG 260 P.124

利百有限公司 LEPACK CO. (1955) LTD. 508 P.129

良智機器廠 LEUNG CHI MACHINE FACTORY 364 P.126

梁煥操 LEUNG WUN CHO 179 P.122

利惠金屬製品廠有限公司 LI WAI METAL MANUFACTORY LTD. 596 P.131

羅保志 LO PO CHI 703 P.137

羅犖銘 LOW LOCK MING 560 P.130

樂佳實業有限公司 LOXCA INDUSTRIES LTD. 419 P.127

陸氏鈕扣工業有限公司 LUK'S BUTTON INDUSTRIAL LTD 251 P.123

龍記五金有限公司 LUNG KEE METAL LTD. 208 P.123

麥炳明 MAK BING MING 210 P.123

茂森精藝金屬製造有限公司 MANSFIELD MANUFACTURING CO. LTD. 135 P.121

明豐 ( 香港 ) 貿易有限公司 MASFORT (HK) TRADING CO, LTD 687 P.136

美尚五金有限公司 MAZZ STEEL TRADING COMPANY LTD 698 P.136

梅加 特裡烏大瑪有限公司 MEGA TRI UTAMA LTD 701 P.137
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美亞金屬電器製品廠有限公司
MEI AH METAL ELECTRIC 
MANUFACTORY LTD.

485 P.129

美億有限公司 MEITON LTD. 261 P.124

盟泰精密五金 ( 香港 )
有限公司

MENGTAI PRECISION METAL (H.K.) LTD 690 P.136

榮興金屬線材有限公司 METAL KING WIRE INDUSTRIAL LIMITED. 308 P.124

香港美達王有限公司 METAL ONE HONG KONG LTD. 377 P.126

通匯汽車配件有限公司 METRO BEARING & AUTOMOTIVE LTD. 429 P.128

美力高金屬製品廠有限公司 MILLICO METAL STAMPING LIMITED 146 P.121

明誠壓鑄機械廠
MING SHING DIE-CASTING MACHINE 
FACTORY

453 P.128

雷鳴五金製品廠 MING'S & COMPANY 371 P.126

新動五金有限公司 N.E.T. ELECTRICAL CO., LTD. 711 P.137

麗發精藝金屬工業有限公司 NA BOB PRECISION METAL INDUSTRY LTD. 426 P.127

中日本爐工業株式會社 NAKANIHON-RO KOGYO CO. LTD. 356 P.126

新都醫療服務有限公司
NEW TOWN MEDICAL & DENTAL SERVICES 
LTD

695 P.136

新宇宙塑膠五金製品廠
有限公司

NEW UNIVERSAL PLASTIC & METALWARE 
MFY. LTD.

592 P.131

樂惠公司 NEW WAY CO. 122 P.120

毅豐金屬製品有限公司 NGAI FUNG METALWARE CO LTD 644 P.133

日鉄住金物產
（香港）有限公司

NIPPON STEEL & SUMIKIN BUSSAN 
(HK) CO., LTD

398 P.127

海洋精密製造有限公司
OCEAN SPRING & METAL 
MANUFACTURING LTD.

323 P.125

東源精密機械有限公司 ORIENTAL MACHINE TOOL CO. LTD. 366 P.126

百得貿易有限公司 PAK TAK TRADING CO. LTD. 328 P.125

訊通展覽公司
PAPER COMMUNICATION EXHIBITION 
SERVICES

51 P.119

百利金屬製品有限公司 PARIS METAL MANUFACTORY LTD. 8 P.118

威創達實業有限公司 PIONEER TECH INDUSTRIAL LTD 689 P.136

百盛貿易公司 PIONEER TRADING CO. 217 P.123

鉅佳 ( 香港 ) 有限公司 POLY - BEST (H.K.) LTD 639 P.133
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寶惠機械有限公司 POLYWELL MACHINERY LTD. 59 P.119

福大利有限公司 PONDO LEE CO. LTD. 361 P.126

通行塑膠有限公司 POPULAR PLASTICS CO. LTD. 462 P.128

精工金屬配件公司 PRECISE METAL PARTS COMPANY 628 P.132

精確五金廠有限公司 PRECISION METAL WORKS LTD. 515 P.129

寶發實業有限公司 PRO-FIT INDUSTRIAL CO. LTD. 664 P.134

日進工業有限公司 PROMOTIVE INDUSTRIAL CO. LTD. 497 P.129

寶力機械有限公司 PRO-TECHNIC MACHINERY LTD. 60 P.119

群友實業有限公司 QUAIN EL INDUSTRAIL CO., LTD 567 P.130

彩虹精密五金有限公司 RAINBOW PRECISION METAL LTD 544 P.130

力孚石油 ( 中國 ) 有限公司 ROLF OIL (CHINA) LTD. 548 P.130

萬昌洋行鋼材有限公司 RTC STEEL LTD. 104 P.120

三豐電池配件廠有限公司
SAM FUNG BATTERY PARTS 
MANUFACTORY LTD.

10 P.118

三達精細彈簧製造廠有限公司
SAM TAT PRECISION SPRINGS 
MANUFACTURING CO. LTD.

84 P.120

成亞實業 ( 中國 ) 有限公司 SANA INDUSTRIES (CHINA) LTD. 480 P.128

深圳富盛達精密五金塑膠
製品有限公司

SHENZHEN FU SHENG DA METAL AND 
PLASTIC PRODUCTS CO., LTD

667 P.134

深圳市鴻景源五金塑膠製品
有限公司

SHENZHEN HONGJINGYUAN METAL & 
PLASTIC PRODUCTS CO., LTD.

630 P.132

深圳市瑞昌盛精密五金
有限公司

SHENZHEN RUICHANGSHENG PRECISION 
HARDWARE CO., LTD

685 P.136

新藤興業有限公司 SHINDO KOGYO CO. LTD. 105 P.120

誠發螺絲五金有限公司 SHING FAT SCREW & METAL CO. LTD. 211 P.123

誠興行實業有限公司 SHING HING INDUSTRIAL LTD. 27 P.118

信興五金塑膠廠 SHUN HING METAL PLASTIC FACTORY 194 P.122

信聯超聲波設備有限公司 SHUN LUEN ULTRASONIC SYSTEM CO. LTD. 498 P.129

順成飾品廠有限公司
SHUN SHING ORNAMENT 
MANUFACTURING LTD.

13 P.118

四川遠方高新裝備零部件
股份有限公司

SICHUAN YUANFANG HIGH-TECH 
EQUIPMENT PARTS CO., LTD

697 P.136
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索利亞太平洋五金製品
有限公司

SIERRA PACIFIC HARDWARE 
MANUFACTURING LTD

666 P.134

廣東晨拓機器人科技有限公司
SIMTECHNOLOGY GROUP GUANGDONG 
SIMTOP ROBOT TECHNOLOGY CO., LTD

679 P.135

冼啟圖 SIN KAI TAO 552 P.130

東泰機械工業 ( 香港 )
有限公司

SINO TECH MACHINERY (HK) LTD 619 P.132

漢昇企業有限公司 SINO UP ENTERPRISES LTD. 516 P.129

時茂企業有限公司 SMOOTH INVESTMENT CO,LTD 659 P.134

SODICK (HONG KONG) CO. LTD. 288 P.124

旭峰設備有限公司 SOLARPIKE CO. LTD. 437 P.128

崇佳企業有限公司 SONCA PRODUCTS LTD. 130 P.121

標準五金彈簧製造廠有限公司
STANDARD METAL SPRING MANUFACTORY 
LTD.

289 P.124

星光企業有限公司 STAR ENTERPRISES LTD. 63 P.119

史陶比爾 ( 香港 ) 有限公司 STAUBLI (H.K.) LTD 646 P.133

史得寶 ( 香港 ) 公司 STRACK NORMA(H.K.) COMPANY 713 P.137

四通精機 STRONG PRECISION MACHINERY 648 P.133

新亞電器製品廠有限公司 SUN AH ELECTRIC FACTORY LTD. 310 P.125

新興眼鏡製造廠有限公司 SUN HING OPTICAL MANUFACTORY LIMITED 707 P.137

新城不鏽鋼五金有限公司
SUN SHING STAINLESS STEEL & METAL CO. 
LTD.

651 P.133

信昌盛 ( 惠州 ) 精密五金製造
有限公司

SUN SPIRIT PRECISION METAL LTD 702 P.137

信昌國際精密五金製造
有限公司

SUN STRONG PRECISION METAL 
INTERNATIONAL LTD.

325 P.125

新永興噴塗製品 ( 深圳 )
有限公司

SUN WING HING PAINTING INDUSTRY 
(SHENZHEN) CO. LTD

541 P.130

順揚實業有限公司 SUN YOUNG INDUSTRIAL COMPANY LIMITED 654 P.133

日昇實業有限公司 SUNNEX PRODUCTS LTD. 4 P.118

順利精工有限公司 SUNNY METAL INDUSTRIAL CO. LTD. 2 P.118

順記五金有限公司 SUNNY METAL LIMITED 594 P.131

時來金屬製品廠有限公司 SZE LOI HARDWARE MFY LTD 671 P.135
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泰興塑膠五金有限公司 TAI HING PLASTIC METAL LTD 709 P.137

大東金屬製品有限公司 TAI TUNG METAL MANUFACTORY LTD. 303 P.124

大有五金有限公司 TAI YAU METAL CO. LTD. 380 P.127

德保貿易公司 TAK BO TRADING CO. 528 P.130

德強金屬製品廠有限公司 TAK KEUNG METAL FACTORY LTD. 357 P.126

德明金屬製品廠有限公司
TAK MING METAL WARE FACTORY 
CO. LTD.

127 P.120

譚氏實業有限公司 TAM'S INDUSTRIAL CO., LTD 673 P.135

鄧澤賢 TANG CHAK YIN 645 P.133

鄧馬傑金屬製品廠 TANG MA KIT METAL FACTORY 488 P.129

達興五金塑膠製品有限公司 TAT HING METALS PLASTIC CO. LTD. 40 P.119

科晶實業有限公司 TECHCRYSTAL INDUSTRIES LTD. 353 P.125

德高實業公司 TECO INDUSTRIES CO. LTD. 9 P.118

泰利達國際有限公司 TELETEK INTERNATIONAL LTD 481 P.129

泰萊彈簧五金有限公司 TETLEY SPRINGS & METAL CO. LTD. 441 P.128

烈燄有限公司 THE BLAZE (HK) LTD 618 P.132

堅強機械製品有限公司 THE KINETIC MACHINERY CO. LTD. 55 P.119

銳峰實業國際有限公司 THE TOP INDUSTRIAL INTERNATIONAL LTD 683 P.135

技高（集團）有限公司 TIKO CORPORATION LIMITED 418 P.127

天平五金零件有限公司 TIN PING METAL PARTS LTD. 343 P.125

湯乃棣 TONG NAI TAI 200 P.123

唐騰輝 TONG TANG FAI 249 P.123

弘信實業有限公司 TOP RELIABLE COMPANY LTD 691 P.136

三力五金工程有限公司 TRI-POWER ENGINEERING CO. LTD. 269 P.124

通力電鍍有限公司 ( 香港 ) TUNG LIK ELECTROPLATING LTD 641 P.133

東泰精密五金有限公司 TUNG TAI PRECISION METAL LTD. 252 P.123
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樂豐製造廠有限公司 ULTRAFORM METAL WORKS CO. LTD. 482 P.129

聯力香港實業有限公司
UNION ENERGY HONG KONG INDUSTRIES 
LTD.

270 P.124

新華機械有限公司　 UNIONWEST MACHINERY LTD. 54 P.119

聯合金屬表面處理有限公司 UNITED METAL SURFACE FINISHING LTD 129 P.121

寰宇五金塑膠製品廠
UNIVERSAL PLASTIC & METAL 
MANUFACTURING LIMITED

647 P.133

華寶不銹鋼亞洲有限公司 VALBRUNA ASIA LTD. 436 P.128

華凱成衣箱包配件有限公司 
( 華凱實業 ( 香港 ) 有限公司 )

WAH HOI GARMENT & BAGGAGE 
ACCESSORIES CO. LTD. (WAH HOI 
INDUSTRIAL (HK) LIMITED )

5 P.118

環球廚具製品廠有限公司
WAN KOU KITCHEN WARE MANUFACTURING 
LIMITED

420 P.127

兆享集團有限公司 WANGIC AUSPICIOUS HOLDINGS LIMITED 716 P.138

偉能金屬製造廠有限公司 WEAL LAM PARTS & TOOLS LTD. 332 P.125

富強塑膠五金製品廠有限公司
WEALTHY PLASTIC MANUFACTURER CO. 
LTD.

295 P.124

匯美模具塑膠工業
( 香港 ) 有限公司

WELLMEI MOLD & PLASTICS INDUSTRIAL 
(HK) CO., LTD

684 P.136

維蘭德金屬 ( 深圳 ) 有限公司 WIELAND METALS (SHENZHEN) LTD 623 P.132

維新金屬製品有限公司 WIN SUN METAL PRODUCTS CO. LTD. 184 P.122

永勤實業公司 WINCOME INDUSTRIAL CO. 362 P.126

永祥 ( 向榮 ) 貿易有限公司 WING CHEUNG (HONWIN) TRADING CO. LTD. 411 P.127

永全工模製品廠有限公司 WING CHUEN METAL FACTORY LTD. 125 P.120

永進電鍍廠有限公司 WING CHUNELECTRO-PLATING FTY LTD 613 P.131

永發五金製品廠有限公司
WING FAT METAL MANUFACTURING CO., 
LTD.

649 P.133

榮興五金製品廠有限公司 WING HING BUTTONS AND BUCKLES LTD. 368 P.126

永興實業 ( 中國 ) 有限公司 WING HING INDUSTRIAL (CHINA) LTD. 513 P.129

永雄機械有限公司 WING HUNG MACHINERY LTD. 94 P.120

永鴻製品廠有限公司 WING HUNG MANUFACTORY LTD. 226 P.123

永生隆 ( 合發 ) 銅鋁有限公司
WING SANG LOONG (HOP FAT) 
COPPER ALUMINIUM CO. LTD.

264 P.124
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公司中文名稱
CHINESE NAME 

OF MEMBERSHIP 

公司英文名稱
ENGLISH NAME 

OF MEMBERSHIP

會員號碼
MEM NO.

業務分類 BUSINESS CATEGORIES
頁碼

機械
設備

模具
金屬
加工

金屬
原材料

金屬
產品

表面
處理

其他

穎新五金製品有限公司 WING SUN METAL PRODUCTS LTD. 162 P.122

永達家庭用品廠有限公司 WING TAT HOUSEHOLD PRODUCTS LTD. 438 P.128

永和五金塑膠製品廠 WING WO METAL & PLASTIC FACTORY 36 P.119

永業金屬配件製品有限公司
WING YIP METAL ACCESSORIES 
MANUFACTORY LTD

680 P.135

永光國際商品有限公司 WINKO INTERNATIONAL PRODUCTS LTD. 545 P.130

永勝塑膠五金廠 WINSON CO. 457 P.128

和利鋼鐵有限公司 WO LEE STEEL CO. LTD. 363 P.126

黃志成 WONG CHI SHING, JOE 247 P.123

匯興刀模有限公司 WUI HING MOULD LTD 700 P.137

偉達機械有限公司 WYLDAR MACHINE TOOL LTD 586 P.131

仁興機器廠有限公司 YAN HING ENGINEERING WORKS LTD 665 P.134

友成實業 ( 遠東 ) 有限公司 YAU SHING ENTERPRISE (FAR EAST) LTD. 547 P.130

頤昌行機械五金
YEE CHEONG HONG MACHINERIES & 
HARDWARE

712 P.137

義記祥五金有限公司 YEE KEE CHEUNG METAL CO. LTD. 118 P.120

黃河精機有限公司 YELLOW RIVER PRECISION MACHINERY LTD. 358 P.126

楊港才 YEUNG KONG CHOI 624 P.132

業進有限公司 YIP CHUN CO. LTD 590 P.131

怡景五金製品廠有限公司 YU KING INDUSTRIAL LTD. 239 P.123

裕豐實業公司 YUE FUNG INDUSTRIAL CO. 11 P.118

悅忠金屬製品廠有限公司
YUET CHUNG METALWARE MANUFACTORY 
LTD.

154 P.121

玉記五金塑膠廠有限公司 YUK KEE METAL & PLASTIC FACTORY LTD. 3 P.118
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京兆五金製品廠有限公司 
KING SIU METAL PRODUCT FACTORY LTD.

001
名譽會員

地址 : 香港九龍觀塘駿業街 62 號京貿中心 25 樓 B 座

Address: Flat B, 25/F., Capital Trade Centre, 62 Tsun Yip Street, 
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2345 3875
傳真 Fax: (852)2341 3547
電郵 Email: info@ks.com.hk, samlai@ks.com.hk
東主姓名 Name of representative: 黎紹深 Lai Siu Sum, Sam

東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director

聯絡人姓名 Name of contact person: Chan Suk Fong

順利精工有限公司 
SUNNY METAL INDUSTRIAL CO. LTD.

002
名譽會員

地址 : 香港新界葵涌葵秀路 11 號
蘇濤工商中心四樓 B 室

Address: Uuit B, 4/F, So Tao Centre, 11 Kwai Sau Rd., Kwai Chung, 
H.K.

電話 Tel: (852)2423 3692
傳真 Fax: (852)2489 1375
電郵 Email: sales@smihk.com
東主姓名 Name of representative: 周海平 Chow Hoi Ping
東主職銜 Tittle of representative: 董事經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 周海平 Chow Hoi Ping
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事經理 Managing Director

百利金屬製品有限公司 
PARIS METAL MANUFACTORY LTD.

008
名譽會員

地址 : 香港新界葵涌大連排道 172-180 號
金龍工業中心 3 期 8K 室

Address: Room 8K, Block 3, Golden Dragon Industrial Centre, 
172-180 Tai Lin Pai Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2429 5838
傳真 Fax: (852)2487 5168
電郵 Email: info@pmml.com.hk
東主姓名 Name of representative: 鄧山 Joe Tang
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 蘇偉明 So Wai Ming, Andrew
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

加美金屬製品廠有限公司
CAMY METAL WORKS MANUFACTORY LTD.

012
名譽會員

地址 : 大埔梅樹坑道 8 號帝欣苑 8 座 6 樓 D 室

Address: Unit A, 5/F., On Shing Industrial Building, 2-16 Wo Liu 
Hang Road, Fotan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2604 1662
傳真 Fax: (852)2693 2671
電郵 Email: camyltd@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 何永康 Ho Wing Hong
東主職銜 Tittle of representative: 經理 Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 何永康 Ho Wing Hong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

順成飾品廠有限公司 
SHUN SHING ORNAMENT MANUFACTURING LTD.

013
名譽會員

地址 : 香港九龍深水埗福華街 53 號地下

Address: G/F., 53 Fuk Wah Street, Sham Shui Po, Kowloon,
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2776 8962
傳真 Fax: (852)2788 1513
電郵 Email: sales@shunshing-hk.com
東主姓名 Name of representative: 陳偉城 Chan Wai Shing
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳偉城 Chan Wai Shing
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

陳聯洲 
CHAN LUEN CHOW

014
永久會員

地址 : 香港九龍紅磡香港理工大學工業及系統工程學系

Address: Department of Industrial and Systems Engineering, 
Hong Kong Polytechnic University, Hunghom, Kowloon, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2766 6634
傳真 Fax: (852)2362 5267
電郵 Email: mflcchan@inet.polyu.edu.hk
東主姓名 Name of representative: 陳聯洲 Chan Luen Chow
東主職銜 Tittle of representative: 教授 Professor
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳聯洲 Chan Luen Chow
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 教授 Professor

德高實業公司 
TECO INDUSTRIES CO. 

009
名譽會員

地址 : 香港柴灣康民街 2 號康民工業中心 403 室

Address: Rm 403, Hong Man Industrial Centre, 2 Hong Man Street, 
Chaiwan, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2898 7329
傳真 Fax: (852)2896 6611
電郵 Email: tecoind@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 余德明 Yu Tak Ming
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director

聯絡人姓名 Name of contact person: 余德明 Yu Tak Ming
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

三豐電池配件廠有限公司 
SAM FUNG BATTERY PARTS MANUFACTORY LTD.

010
名譽會員

地址 : 香港九龍觀塘駿業街 66 號
巧運工業大廈 14 樓 A 座 C 座

Address: Flat A,C  14/F., Howard Factory Building, 66 Tsun Yip 
Street, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2341 4923
傳真 Fax: (852)2341 4923
電郵 Email: rickykot@samfung.hk
東主姓名 Name of representative: 葛石陞 Kot Sek Sing
東主職銜 Tittle of representative: 董事經理 Director

聯絡人姓名 Name of contact person: 葛煒基 Kot Wai Kei, Ricky
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Managing 

裕豐實業公司 
YUE FUNG INDUSTRIAL CO.

011
名譽會員

地址 : 香港九龍灣常悅道 19 號
福康工業大廈 3 樓 308 室

Address: Room 308, 3/F., Fook Hong Industrial Building, 
19 Sheung Yuet Road, Kowloon Bay, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2796 1223
傳真 Fax: (852)2796 9925
電郵 Email: yfhk@yuefung.com
東主姓名 Name of representative: 梁禮棠 Leung Lai Tong
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director

聯絡人姓名 Name of contact person: 梁禮棠 Leung Lai Tong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

玉記五金塑膠廠有限公司 
YUK KEE METAL & PLASTIC FACTORY LTD.

003
名譽會員

地址 : 香港新界火炭禾盛街 11 號
中建電訊大廈 21 樓 2105 室

Address: Room 2105, 21/F., Cct Telecom Building, 
11 Wo Shing Street, Fo Tan, New Territories Hong Kong

電話 Tel: (852)2896 1099
傳真 Fax: (852)2897 3235
電郵 Email: info@yukkee.com.hk
東主姓名 Name of representative: 莫炫標 Mok Yuen Bill, Bill
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 莫衍恆 Anson Mok
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 市場部經理 Managing Director

日昇實業有限公司 
SUNNEX PRODUCTS LTD.

004
名譽會員

地址 : 香港九龍廣東道 1155 號日昇廣場 20 樓

Address: 20/F., Sunbeam Plaza, 1155 Canton Road, Kowloon, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2775 0204
傳真 Fax: (852)2772 7499
電郵 Email: alice.lee@sunnex.com.hk
東主姓名 Name of representative: 余達澄 Yu T. C., Henry
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 余立明 Yu L. M., Michael
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

華凱成衣箱包配件有限公司 
( 華凱實業 ( 香港 ) 有限公司 ) 
WAH HOI GARMENT & BAGGAGE 
ACCESSORIES CO. LTD. 
(WAH HOI INDUSTRIAL (HK) LIMITED )

005
名譽會員

地址 : 香港新界葵涌葵喜街 13-29 號
永恆工業大廈 806 號

Address: Room 806, Wing Hang Industrial Building, 13-29 Kwai Hei 
Street, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2407 6166
傳真 Fax: (852)2407 8123
電郵 Email: info@wahhoi.com.hk
東主姓名 Name of representative: 洪思偉 Hung Sze Wai
東主職銜 Tittle of representative: 董事經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 洪思偉 Hung Sze Wai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事經理 Managing Director

東莞旭光科技 ( 香港 ) 有限公司 
DONGGUAN YUK KWONG TECHNOLOGY 
(HK) CO LTD.

019
公司會員

地址 : 香港新界荃灣美環街 1 號時貿中心 19 樓 1909 室

Address: Room 1909, 19/F., Mega Trade Centre, 1 Mei Wan Street, 
Tsuen Wan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2403 1068
傳真 Fax: (852)2467 8531
電郵 Email: alice@chunkwong.com.hk
東主姓名 Name of representative: 吳焯光 Ng Cheuk Kwong
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Chairman
聯絡人姓名 Name of contact person: 吳焯祥 Benjamin Ng
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 營業總經理 Sales Manager

鴻益五金有限公司     　 
HUNG YICK METAL CO. LTD.

020
永久會員

地址 : 香港九龍尖沙咀東部加連威老道 98 號	
東海商業中心 1 樓 108 室

Address: Room 108, 1/F., East Ocean Commercial Centre, 
98 Granville Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, 
Hong Kong.	

電話 Tel: (852)2723 8230
傳真 Fax: (852)2724 1799
東主姓名 Name of representative: 陳慶輝 Chan Hing Fai
東主職銜 Tittle of representative: 副總經理 Deputy General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳慶輝 Chan Hing Fai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 副總經理 Deputy General Manager

機械設備 模具 金屬加工 金屬原材料 金屬產品 金屬表面處理 其他

誠興行實業有限公司
SHING HING INDUSTRIAL LTD.

027
永久會員

地址 : 香港柴灣祥利街 18 號祥達中心 21 樓 2105-2106 室

Address: Room 2105-2106, 21/F.,Cheung Tat Centre, 18 Cheung Lee 
Street, Chai Wan, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2896 0391
傳真 Fax: (852)2897 0357
電郵 Email: info@shing-hing.com.hk
東主姓名 Name of representative: 徐炳光 Tsui Ping Kwong, Edward
東主職銜 Tittle of representative: 總裁 President
聯絡人姓名 Name of contact person: 徐詠琳 Tsui Jennifer
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 行政總裁 CEO

詳細資料 Detailed Information
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鄭錦祥 
CHENG KAM CHEUNG

052
永久會員

地址 : 香港新界葵涌葵德街 15-33 號
葵德工業中心第 2 座 4 樓 F 室

Address: Room F, 4/F., Blk 2, Kwai Tak Industrial Building, 
15-33 Kwai Tak Street, Kwai Chung, Hong Kong.

電話 Tel: (852)8106 1239
傳真 Fax: (852)2710 8230
電郵 Email: kc_cheng2000@yahoo.com.hk
東主姓名 Name of representative: 鄭錦祥 JCheng Kam Cheung
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 鄭錦祥 Cheng Kam Cheung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

新華機械有限公司 
UNIONWEST MACHINERY LTD.

054
永久會員

地址 : 香港九龍尖沙咀廣東道 30 號
新港中心一期 905 室

Address: Room 905, Tower 1, Silvercord, 30 Canton Road, Tsim 
Sha Tsui, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2776 6882
傳真 Fax: (852)2788 0687
電郵 Email: peter.tsui@unionwest.com
東主姓名 Name of representative: 崔衛民 Tsui Wai Man, Peter
聯絡人姓名 Name of contact person: 潘建邦 Poon Kin Pong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

協益五金有限公司 
HIP YICK INDUSTRIAL CO. LTD.

065
公司會員

地址 : 香港新界火炭坳背灣街 34-36 號
豐盛工業中心 B 座 12 樓 01 室

Address: Room 1, 12/F, Block B, Veristrong Industrial Centre, 
34-36 Au Pui Wan Street, Fo Tan. N.T.

電話 Tel: (852)2560 3483
傳真 Fax: (852)2535 7279
電郵 Email: moonwong@hipyick-hk.com
東主姓名 Name of representative: 梁興台 Leung Hing Toi
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director

聯絡人姓名 Name of contact person: 梁興台 / 梁景裕 
                                           Leung Hing Toi/Alex Leung

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 / 董事
                                                         Managing Director/Director

堅強機械製品有限公司 
THE KINETIC MACHINERY CO. LTD.

055
永久會員

地址 : 香港新界葵涌大連排道 21-33 號
宏達工業中心 807 室

Address: Room 807, Vanta Industrial Centre, 21-33 Tai Lin Pai Road, 
Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2480 5321
傳真 Fax: (852)2489 2884
電郵 Email: tkm@tkmhk.com
東主姓名 Name of representative: 何炳年 Ho Ping Lim
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 何炳年 Ho Ping Lim
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

寶惠機械有限公司 
POLYWELL MACHINERY LTD.

059
公司會員

地址 : 香港新界葵芳興芳路 223 號
新都會廣場二座 3809 室

Address: Unit 3809, Tower II Level 38,Metroplaza, 
223 Hing Fong Road,Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2489 2363
傳真 Fax: (852)2424 0349
電郵 Email: main@polywell.hk
東主姓名
Name of representative: 

黎啟東 / 仇少碧                                         
Robert Lai / Maria Chow

東主職銜
Tittle of representative:

執行董事 / 董事
Managing Director/ Director

聯絡人姓名
Name of contact person:

黃超強
Dominic Wong

聯絡人職銜
Tittle of contact person:

高級市場經理                                            
Assistant General Manager (Marketing)

寶力機械有限公司 
PRO-TECHNIC MACHINERY LTD.

060
公司會員

地址 : 香港新界葵芳興芳路 223 號	
新都會廣場二座 3808 室 

Address: Unit 3808 Metroplaza Tower Ii, 223 Hing Fong Road, 
Kwai Fong, N.T. Hong Kong. 

電話 Tel: (852)2428 2727
傳真 Fax: (852)2480 4764
電郵 Email: main@protechnic.com.hk
東主姓名
Name of representative:

黎啟東 / 仇少碧                                         
Robert Lai / Maria Chow

東主職銜
Tittle of representative:

執行董事 / 董事                                      
Managing Director/ Director

聯絡人姓名
Name of contact person:

黃超強
Dominic Wong

聯絡人職銜
Tittle of contact person:

高級市場經理                                             
Assistant General Manager (Marketing)

機械設備 模具 金屬加工 金屬原材料 金屬產品 金屬表面處理 其他

景明公司
GOOD TIME CO. 031

公司會員

地址 : 香港柴灣祥利街 18 號祥達中心 22 樓 2203 室

Address: Room 2203, 22/F., Cheung Tat Centre, 18 Cheung Lee 
Street, Chai Wan, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2558 1752
傳真 Fax: (852)2897 5910
電郵 Email: info@goodtime.com.hk
東主姓名 Name of representative: 蔡傳和 Choi Chuen Hoe
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 蔡淳文 Alvin Choi
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

永和五金塑膠製品廠 
WING WO METAL & PLASTIC FACTORY

036
永久會員

地址 : 香港柴灣利眾街 44 號
泗興隆工業大廈 6 字樓 A 座

Address: Flat A, 6/F., Sze Hing Loong Industrial Building, 
44 Lee Chung Street, Chai Wan, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2556 0119
傳真 Fax: (852)2558 6601
電郵 Email: info@wingwogroup.com
東主姓名 Name of representative: 盧家鰲 Francis Lo
東主職銜 Tittle of representative: 經理 Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 盧家鰲 Francis Lo
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

訊通展覽公司 
PAPER COMMUNICATION EXHIBITION SERVICES

051
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘成業街 11 號
華成工商中心 5 字樓 15 室

Address: Room 15, 5/F., Wah Shing Centre, 11 Shing Yip Street, 
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2763 9011
傳真 Fax: (852)2341 0379
電郵 Email: info@paper-com.com.hk
東主姓名 Name of representative: 梁天富 Leung Tin Fu
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 鄭國禮 Cheng Kwok Lai, Nonite
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 銷售部經理 Sales Manager

達興五金塑膠製品有限公司 
TAT HING METALS PLASTIC CO. LTD.

040
永久會員

地址 : 香港新界葵涌葵喜街 13-29 號
永恆工業大廈 14 樓 11 號室

Address: Units 11-12,  14/F., Wing Hang Industrial Building, 
13-29 Kwai Hei Street, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2419 7383
傳真 Fax: (852)2614 3547
電郵 Email: info@hktathing.com
東主姓名 Name of representative: 吳國廉 Ng Kwok Lin
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 鄭佩華 Cheng Pui Wah
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

星光企業有限公司 
STAR ENTERPRISES LTD.

063
公司會員

地址 : 香港新界葵涌大連排道 152-160 號
金龍工業中心一期 19 樓 C 座

Address: Flat C, 19/F., Block 1, Golden Dragon Industrial Centre, 
152-160 Tai Lin Pai Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2427 3898/2421 1031
傳真 Fax: (852)24229548
電郵 Email: samuel@star-guotai.com
東主姓名 Name of representative: 黎志雄 Lai Chi Hung, Samuel
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黎近龍 Lai Kun Lung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

佳利來洋行有限公司 
KALARIE & CO. LTD.

076
公司會員

地址 : 香港新界葵涌貨櫃碼頭路 71-75 號
鍾意恆勝中心 306 室

Address: Room 306, Join-In Hang Sing Centre, 71-75 Container 
Port Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2419 1616
傳真 Fax: (852)2419 1549
電郵 Email: sales@kalarie.com
東主姓名 Name of representative: 黃有成 Wong Yau Shing
東主職銜 Tittle of representative: 執行董事 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃有成 Wong Yau Shing
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 執行董事 Managing Director

標準錶針及配件廠有限公司 
BIU CHUN WATCH HANDS & PARTS 
MANUFACTURERS LTD.

077
公司會員

地址 : 香港灣仔皇后大道東 213 號
胡忠大廈 35 樓 3513 室

Address: Unit 3513, 35/F., Wu Chung House, 213 Queen's Road 
East, Wan Chai, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2898 7330
傳真 Fax: (852)2897 7283
電郵 Email: info@biuchun.com; petermok@biuchun.com
東主姓名 Name of representative: 莫耀強 Mok Yiu Keung Peter 
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 林婉文 Lam Yuen Man
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 秘書 Secretary
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萬昌洋行鋼材有限公司 
RTC STEEL LTD.

104
公司會員

地址 : 香港九龍旺角彌敦道 738-740C
利華大廈 5 字六樓 A 室

Address: 5/F., Flat A, Lee Wah Building, 738-740C Nathan Road, 
Mongkok, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2757 9912
傳真 Fax: (852)2799 7916
電郵 Email: hkrtc@rtcsteel.com
東主姓名 Name of representative: 張維順 Cheung Wai Shun
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 張維順 Cheung Wai Shun
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

新藤興業有限公司 
SHINDO KOGYO CO. LTD.

105
公司會員

地址 : 香港九龍灣常悅道 20 號環球工商大廈 718-720 室

Address: Unit 718-720, International Plaza, 20 Sheung Yuet Road, 
Kowloon Bay, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2796 8793
傳真 Fax: (852)2796 8917
電郵 Email: hkoff ice@shindokogyo.com
東主姓名 Name of representative: 程康林 Ching Hong Lam
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃月華 Ivy Wong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 秘書 Secretary

義記祥五金有限公司 
YEE KEE CHEUNG METAL CO. LTD.

118
公司會員

地址 : 香港九龍旺角廣東道 1123 號
福安工廠大廈 12 樓 A 座

Address: Flat A, 12/F., Fuk On Factory Building, 1123 Canton Road, 
Mongkok, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2398 3688
傳真 Fax: (852)2390 2283
電郵 Email: ykc@ykchk.com
東主姓名 Name of representative: 梁慕賢

東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 張業煇

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Director

建樂士企業有限公司 
KINOX ENTERPRISES LTD.

119
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘鴻圖道 9 號建業中心 20 樓

Address: 20/F., Kinox Centre, 9 Hung To Road, Kwun Tong, 
Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2389 6261
傳真 Fax: (852)2343 2111
電郵 Email: enquiry@kinox.com
東主姓名
Name of representative:

孫啟烈 / 孫啟瑜 / 孫啟鳴
Sun K. Cliff, Sun K. Patrick, Sun K. Andy

聯絡人姓名 Name of contact person: 孫啟烈 Sun K. Cliff
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事長 Managing Director

合昌五金製品廠有限公司 
HOP CHEONG METAL PRODUCT FACTORY LTD.

081
公司會員

地址 : 香港柴灣新業街 8 號
8 號商業廣場 30 樓 3009-3011 室

Address: Unit 3009-3011, 30/F, Eight Commercial Tower, 
8 Sun Yip Street, Chai Wan Hong Kong.

電話 Tel: (852)2897 2681
傳真 Fax: (852)2889 4384
電郵 Email: hk@hopcheong.com
東主姓名 Name of representative: 冼錦良 Sin Kam Leung
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: Lily Ng
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

永雄機械有限公司 
WING HUNG MACHINERY LTD.

094
公司會員

地址 : 香港九龍廣東道 976 號地下

Address: G/F., 976 Canton Rd., Kln., H.K.
電話 Tel: (852)2388 3520
傳真 Fax: (852)2780 8023
電郵 Email: info@wing-hung.com.hk
東主姓名 Name of representative: 程偉雄 Ching Wai Hung
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 程啟潮 Ching Kai Chiu
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

富鴻五金廠有限公司 
FULWEALTH METAL FACTORY LTD.

101
公司會員

地址 : 香港新界大埔工業邨大發街 12 號

Address: 12 Dai Fat Street, Tai Po Industrial Estate, N.T., Hong Kong.
電話 Tel: (852)2695 7332
傳真 Fax: (852)2693 5288
電郵 Email: wppoon@fulwealth.com.hk
東主姓名 Name of representative: 潘衛平 Poon Wai Ping
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 潘衛平 Poon Wai Ping
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

三達精細彈簧製造廠有限公司 
SAM TAT PRECISION SPRINGS
MANUFACTURING CO. LTD.

084
永久會員

地址 : 香港新界葵涌大連排道 21-33 號
宏達工業中心 8 樓 12 室

Address: Unit 12,8/F.,Vanta Industrial Center,21-33 Tai Lin Pai Road, 
Kwai Chung,N.T.,Hong Kong.

電話 Tel: (852)2424 9189
傳真 Fax: (852)2480 5959
電郵 Email: sales@sam-tat.com
東主姓名
Name of representative:

麥良 / 麥少玲
Mak Leung/Mak Siu Ling

東主職銜
Tittle of representative:

董事
Director

聯絡人姓名
Name of contact person: 

麥良 / 麥志業                                                       
Mak Leung/Eric Mak

聯絡人職銜
Tittle of contact person: 

董事經理
Managing Director/General Manager

萬利達熱處理 ( 中國 ) 有限公司 
GOOD PROFIT HEAT TREATMENT (CHINA) CO. LTD.

116
公司會員

地址 : 香港新界火炭山尾街 19-21 號
宇宙工業中心 14 樓 I-J 室

Address: Flat I-J, 14/F., Universal Industrial Centre, 
19-21 Shan Mei Street, Fotan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2694 0556
傳真 Fax: (852)2695 4623
電郵 Email: info@gpht-hk.com
東主姓名 Name of representative: 戴錦明 Tai Kam Ming
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 吳啟深 Ng Kai Sum
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 市場經理 Marketing Manager

合成隆工業有限公司 
HOP SHING LUNG INDUSTRIAL LTD.

117
公司會員

地址 : 香港九龍九龍灣宏開道
業安工廠大廈 2 座地下 79-81 號

Address: No. 79-81, Block 2, G/F., Yip On Factory Estate, 
Wang Hoi Road, Kowloon Bay, Kowloon.

電話 Tel: (852)2795 6926
傳真 Fax: (852)2795 7014
電郵 Email: hsliats@gmail.com
東主姓名 Name of representative: 陳煥波 Chan Woon Por
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳壬昌 Chan Yam Cheong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 部門主管 Department Manager

永全工模製品廠有限公司 
WING CHUEN METAL FACTORY LTD.

125
永久會員

地址 : 香港新界屯門業旺路 6-8 號
聯昌中心 9 樓 907-8 室

Address: Room 907-9,9/F.,Lune Cheong Can Center,
6-8 Yip Wong Road,Tuen Mun,N.T.,Hong Kong.

電話 Tel: (852)2408 6873
傳真 Fax: (852)2407 5071
電郵 Email: hkwcm@wcm.com.hk
東主姓名 Name of representative: 易亮全 Yik Leung Chuen
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director

聯絡人姓名 Name of contact person: 易亮文
                                            Yik Leung Man, Raymond
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

福力特五金製品有限公司 
FAIRIC-TECH METAL WORKS MANUFACTURING LTD.

110
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘偉業街 103 號振邦工業大廈 8 樓

Address: 8/F., Peter Leung Industrial Building, 103 Wai Yip Street, 
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2798 6296
傳真 Fax: (852)2795 3652
東主姓名
Name of representative:

歐仲興 / 劉鑑權 / 易穗兒
Au Chung Hing / Lau Kam Kuen / Yick Sui Yee

東主職銜
Tittle of representative:

董事
Director

聯絡人姓名
Name of contact person: 

歐仲興 / 劉鑑權 / 易穗兒
Au Chung Hing / Lau Kam Kuen / Yick Sui Yee

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

樂惠公司 
NEW WAY CO.

122
永久會員

地址 : 香港九龍旺角道 33 號
凱途發展大廈 14 樓 1-2 室

Address: Room 1-2, 14/F., Bright Way Tower, 33 Mongkok Road, 
Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2390 6338
傳真 Fax: (852)2787 9611
電郵 Email: hongkong@nw.com.hk
東主姓名 Name of representative: 譚世枝 Tam Sai Chi
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 譚世枝 Tam Sai Chi
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

集福五金機械有限公司 
JIFUK METAL & MACHINERY CO. LTD.

123
公司會員

地址 : 香港新界荃灣柴灣角街 95 號
華俊工業中心 13 樓 5 室

Address: Unit 5, 13/F., Wah Chun Industrial Centre, 95 Chai Wan 
Kok Street, Tsuen Wan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2490 6378
傳真 Fax: (852)2415 9583
電郵 Email: info@jifuk.com
東主姓名 Name of representative: 林德泉 Lam Tak Chuen
東主職銜 Tittle of representative: 董事經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 林德泉 Lam Tak Chuen
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事經理 Managing Director

德明金屬製品廠有限公司 
TAK MING METAL WARE FACTORY CO. LTD.

127
公司會員

地址 : 香港新界葵涌葵昌路 90-98 號
美和工業大廈 4 字樓

Address: 4/F., Mai Wo Industrial Building, 90-98 Kwai Cheung Road, 
Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2425 4743
傳真 Fax: (852)2480 5137
東主姓名 Name of representative: 謝田 Tse Tin
聯絡人姓名 Name of contact person: 謝田 Tse Tin
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寶興合利有限公司
BOLLINK HOPLEE CO., LIMITED

143
公司會員

Address: 19/F, Heng Shan Centre,No. 145 Queen’S Road East, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2366 9883
傳真 Fax: (852)2366 9311
電郵 Email: nick@kghoplee.com.hk
東主姓名 Name of representative: 楊秀全

東主職銜 Tittle of representative: 董事

聯絡人姓名 Name of contact person: 鄭平

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理

機械設備 模具 金屬加工 金屬原材料 金屬產品 金屬表面處理 其他

譽威實業有限公司 
FRAMEWAY INDUSTRIES LTD.

128
公司會員

地址 : 香港新界青衣長達路 14-20 號
偉力工業大廈 A 座 3 樓 4-8 室

Address: Room 4-8, 3/F., Block A, Vigor Industrial Building, 
14-20 Cheung Tat Road, Tsing Yi, N.T., Hong Kong.                                                     

電話 Tel: (852)2497 6113
傳真 Fax: (852)2433 0168
電郵 Email: fwgroup@frameway.com
東主姓名 Name of representative: 任廣源

聯絡人姓名 Name of contact person: 任廣源 Paul Yam
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

美力高金屬製品廠有限公司
MILLICO METAL STAMPING LIMITED

146
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘開源道 60 號
駱駝漆大廈第三期 2 字樓 F 室

Address: Unit F, 2/F., Phase 3, Camelpaint Building, 
60 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2797 9080
傳真 Fax: (852)2790 3040
電郵 Email: sales@millicometal.com
東主姓名 Name of representative: 羅志明 Law Chi Ming
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經埋 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 梁明心 Alice Leung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

星達精密有限公司
GO STAR PRECISION CO. LTD.

147
公司會員

地址 : 香港新界青衣長達路 14-20 號
偉力工業大廈 A 座 14 樓 14 室

Address: Room 14, 14/F., Block A, Vigor Industrial Building, 
14-20 Cheung Tat Road, Tsing Yi, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2432 7281
傳真 Fax: (852)2432 3036
電郵 Email: sales@gostar.com.hk
東主姓名 Name of representative: 鄭漢華 Cheng Hon Wah
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黎國揚 Henry Lai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 業務經理 Sales Manager

力勁機械國際有限公司　
L.K. MACHINERY INTERNATIONAL. LTD.

149
永久會員

地址 : 香港新界葵涌華星街 1-7 號
美華工業大廈 8 字樓 A 室

Address: Unit A, 8/F., Mai Wah Industrial Building, 1-7 Wah Sing 
Street, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)3412 5500
傳真 Fax: (852)3412 5511
電郵 Email: hellas@lkmachinery.com.hk;jacky.lin@lkmachinery.com.hk
東主姓名 Name of representative: 劉相尚 Liu Siong Song
東主職銜 Tittle of representative: 創辦人 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 董芬芳 Hellas Tung

漢寶 ( 香港 ) 實業有限公司
J & P (HONG KONG) INDUSTRIAL LTD.

136
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘開源道 56-58 號
大眾工業大廈 3 樓 317 室

Address: Flat 317,Floor  3,Genplas Factory Building, 56-58 Hoi 
Yuen Road,Kwun  Tong,  Kowloon

電話 Tel: (852)2342 9233
傳真 Fax: (852)2343 5392
電郵 Email: jnphk@jnp.com.hk
東主姓名 Name of representative: 黎松安 Lai Chung On
東主職銜
Tittle of representative:

Sale Managing Director/                                                  
Engineering Managing Director

聯絡人姓名 Name of contact person: 黎浩彬 Lai Ho Pan Mac
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Deputy General Manager

聯合金屬表面處理有限公司 
UNITED METAL SURFACE FINISHING LTD.

129
公司會員

地址 : 香港柴灣祥利街 29-31 號國貿中心 2703 室

Address: Room 2703, Trend Centre, 29-31 Cheung Lee Street, Chai 
Wan, Hong Kong.                

電話 Tel: (852)2557 8288
傳真 Fax: (852)2558 9391
電郵 Email: irene@unitedmetalsurface.com
東主姓名
Name of representative:

劉國才 / 謝厚賢
Lau Kwok Choi/Tse Hau Yin

東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 謝愛玲 Tse Oi Ling
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

茂森精藝金屬製造有限公司
MANSFIELD MANUFACTURING CO. LTD.

135
公司會員

地址 : 香港九龍長沙灣青山道 576-586 號
製衣中心 4 樓 C 室

Address: Unit C, 4/F., Garment Centre, Nos. 576-586 Castle Peak 
Road, Kowloon, HK.

電話 Tel: (852)2489 1968
傳真 Fax: (852)2481 0946
電郵 Email: christopher.chew@mansf ield.com.hk; info@mansf ield.com.hk
東主姓名 Name of representative: 陳展發 Chan Chin Fat
東主職銜
Tittle of representative:

集團行政及中國事務高級總監
Senior Director Of Group Admin And China Affair

聯絡人姓名 Name of contact person: 趙志強 Christopher Chew

崇佳企業有限公司 
SONCA PRODUCTS LTD.

130
永久會員

地址 : 香港九龍觀塘海濱道 151-153 號廣生行中心 16 樓

Address: 16/F., Kwong Sang Hong Centre, 151-153  Hoi Bun Road, 
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2357 0322
傳真 Fax: (852)2357 0876
電郵 Email: info@sonca.com
東主姓名 Name of representative: 梁廣泉 Leung Kwong Chuen
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 梁開健 Leung Hoi Kin
聯絡人職銜
Tittle of contact person:

董事兼營運總監                                           
Manufacturing Director

立強精密工業有限公司
LAP KEUNG PRECISION INDUSTRIAL COMPANY LTD.

133
公司會員

地址 : 香港新界屯門石排頭路 7 號
德雅工業中心 B 座 3 樓 B3 室

Address: Unit B3, 3/F., Block B, Delya Industrial Centre, 7 Shek Pai 
Tau Road, Tuen Mun, N.T., Hong Kong.     

電話 Tel: (852)2465 2973
傳真 Fax: (852)2455 1091
電郵 Email: lapkeung@lapkeung.com
東主姓名
Name of representative:

蔡立 / 蔡柱強 / 蔡國強
Tsoi Lap/Tsoi Chu Keung/Tsoi Kwok Keung

聯絡人姓名 Name of contact person: 蔡立 Tsoi Lap

永翔 ( 區氏 ) 塑膠五金製品廠有限公司
AU'S THE LONG LIFE PLASTIC
& METAL MANUFACTURING LTD.

132
公司會員

地址 : 香港新界葵涌葵定路 42-50 號
東方工業大廈 3 字樓 A 座

Address: Flat A, 3/F., Eastern Factory Building, 42-50 Kwai Ting 
Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.                                       

電話 Tel: (852)2423 8825
傳真 Fax: (852)2489 8948
電郵 Email: admin@auslonglife.com.hk
東主姓名
Name of representative:

區銳安 / 區星拱
Au Yui On/Au Sing Kung

東主職銜 Tittle of representative: 董事經理 Director/Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 區穎萱

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 / 經理 Director/Manager

海龍金屬製品廠有限公司
HOI LUNG METAL PRODUCTS FACTORY LTD.

138
公司會員

地址 : 香港黃竹坑業興街 11 號
南匯廣場 A 座 33 樓 01 室

Address: Unit 1, 33/F, Tower A Southmark, No. 11 Yip Hing Street, 
Wong Chuk Hang, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2856 1168
傳真 Fax: (852)2856 1422
電郵 Email: hoilung@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 張家龍 Cheung Ka Lung
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 張陳松娜 Cheung Chan Chung Na
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事長 Managing Director

悅忠金屬製品廠有限公司　
YUET CHUNG METALWARE MANUFACTORY LTD.

154
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘道 342-344 號
泉源工業大廈 9 字樓

Address: 9/F., Chuan Yuan Factory Building, 342-344 
Kwun Tong Road, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2756 2811
傳真 Fax: (852)2796 0124
電郵 Email: ycwasher@yuet-chung.com.hk
東主姓名 Name of representative: 黃貫博 Wong Kwun Pok, Paul
東主職銜 Tittle of representative: 執行董事 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 霍兆恆 Fok Siu Hang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

莊遠山
CHONG YUEN SHAN, PHILIP

139
永久會員

地址 : 香港新界火炭山尾街 5-13 號穗輝工廠大廈 1040 室

Address: Room 1040, Sui Fai Factory Building, 5-13 Shan Mei Street, 
Fotan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2838 0334
傳真 Fax: (852)2838 3974
電郵 Email: sales@constantenterprises.com
東主姓名 Name of representative: 莊遠山 Chong Yuen Shan, Philip
東主職銜 Tittle of representative: 經理 Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 莊遠山 Chong Yuen Shan, Philip
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager
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美輪實業有限公司　　
CHEUNG'S INDUSTRIAL MANUFACTORY LTD.

156
公司會員

地址 : 香港九龍新蒲崗八達街 1 號
八達工業大廈 18 字樓

Address: 18/F., Pat Tat Industrial Building, 1 Pat Tat Street, 
San Po Kong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2322 4795
傳真 Fax: (852)2352 1091
電郵 Email: sales@ciocean.com
東主姓名 Name of representative: 張川煌 Cheung T. W., Simon
東主職銜 Tittle of representative: 總裁 President
聯絡人姓名 Name of contact person: 張川煌 Cheung T. W., Simon
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總裁 President

穎新五金製品有限公司　　
WING SUN METAL PRODUCTS LTD.

162
永久會員

地址 : 香港新界葵涌葵定路 32-40 號
裕林工業大廈 12 字樓

Address: 12/F., Yee Lim Factory Building, 32-40 Kwai Ting Road, 
Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2429 4552
傳真 Fax: (852)2480 6109
電郵 Email: inbox@wingsun.com; c.c.cheng@wingsun.com
東主姓名 Name of representative: 鄭鎮初 Cheng Chun Chor
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 郭倩清 Annes Kok
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 秘書 Secretary

嘉瑞國際控股有限公司　　
KA SHUI INTERNATIONAL HOLDINGS LTD.

163
永久會員

地址 : 香港九龍灣宏光道 1 號
億京中心 B 座 29 樓 A 室

Address: Rm A, 29/F, Block B, Billion Centre, 1 Wang Kwong Road, 
Kowloon Bay, Kowloon.

電話 Tel: (852)3759 8900
傳真 Fax: (852)2412 1743
電郵 Email: enquire@kashui.com
東主姓名 Name of representative: 李遠發 Lee Yuen Fat
東主職銜 Tittle of representative: 主席 Chairman
聯絡人姓名 Name of contact person: 任淑儀 Celia Yam
聯絡人職銜
Tittle of contact person:

公司秘書兼行政經理              
Company Secretary & Administration Manager

梁煥操
LEUNG WUN CHO

179
個人會員

地址 : 香港新界元朗西菁街 20 號
益輝大廈 18 號地下

Address: G/F., Shop 18, Yick Fai Building, 20 Sai Ching Street, 
Yuen Long, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2477 9834
傳真 Fax: (852)2473 9755
電郵 Email: hoihingm@biznetvigator.com
東主姓名 Name of representative: 梁煥操 Leung Wun Cho
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 梁煥操 Leung Wun Cho
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

彩仕製品廠有限公司
JOYAS MANUFACTURING LTD.

155
永久會員

地址 : 香港九龍長沙灣永康街 79 號
恒龍工商中心 14 字樓 A-C 室

電話 Tel: (852)2408 0880
傳真 Fax: (852)2408 0906
電郵 Email: info@joyas.com.hk
東主姓名 Name of representative: 劉楚彬 Lau Chor Beng 
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 劉楚彬 Lau Chor Beng 
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

維新金屬製品有限公司
WIN SUN METAL PRODUCTS CO. LTD.

184
公司會員

地址 : 香港新界葵湧興芳路 223 號	
新都會廣場 2 座 39 樓 3901 室

Address: Unit 3901, 39/F., Tower 2, Metroplaza, 
223 Hing Fong Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong

電話 Tel: (852)2429 7172
傳真 Fax: (852)2489 9703
電郵 Email: angel.siu@winsungroup.com; siu@winsunmetal.com; 

carly@winsunmatal.com
東主姓名 Name of representative: 邵炳釗 Siu Ping Chiu
東主職銜 Tittle of representative: 集團主席

聯絡人姓名 Name of contact person: Siu Tung, Angel
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Sales Director 

耀港有限公司
GLORIA ISLAND LTD.

188
公司會員

地址 : 香港新界屯門杯渡路
屯門工業中心 D3 座 5 樓

Address: 5/F., Block D3, Tuen Mun Industrial Centre, Pui To Road, 
Tuen Mun, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2466 6813
傳真 Fax: (852)2456 3304
電郵 Email: ls.leung@gloriaisland.com.hk
東主姓名 Name of representative: 梁利成 Leung Lee Shing
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃燕薇 Mei Wong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 秘書 Secretary

信興五金塑膠廠
SHUN HING METAL PLASTIC FACTORY

194
公司會員

地址 : 香港新界火炭坳背灣街 14-24 號
金豪工業大廈一期 5 樓 O 及 P 座

Address: Unit O&P, 5/F., Block 1, Kin Ho Industrial Building, 
14-24 Au Pui Wan Street, Fotan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2692 1368
傳真 Fax: (852)2693 2939
電郵 Email: shunhing@changan.net
東主姓名 Name of representative: 李道德 Li Tao Tak
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 李道德 Li Tao Tak
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事長 Director

香港模具協會
HONG KONG MOULD & DIE COUNCIL

186
公司會員

地址 : 香港九龍長沙灣長裕街 8 號
億京廣場 31 樓

Address: 31/F, Billion Plaza, 8 Cheung Yue Street, Cheung Sha Wan, 
Kowloon, Hong Kong

電話 Tel: (852)2732 3171
傳真 Fax: (852)2721 3494
電郵 Email: hkmdc@fhki.org.hk

匯德產品發展有限公司　　
INNOTECH ADVANCED PRODUCTS LIMITED

168
永久會員

地址 : 香港新界荃灣海盛路 3 號 TML 廣場 31 樓 C 室

Address: Workshop C, 31/F., TML Tower,3 Hoi Sing Road, Tsuen 
Wan, New Territories, Hong Kong

電話 Tel: (852)2614 7138
傳真 Fax: (86)755 2678 2969
電郵 Email: alan@innotech-hk.com
東主姓名 Name of representative: 孫暉銓 Suen,Alan
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 孫暉銓 Suen,Alan
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

174
永久會員

利記提供金屬產品如純鋅、純鋁、鋅合金、鋁合金、不銹
鋼、電鍍材料，以及專業服務，包括檢測、合金定制、市
場分析、技術顧問、風險管理。

As the leading solutions provider of metals industry, Lee Kee 
offers a broad portfolio of quality metals like commodities 
zinc, aluminum, zinc alloy, aluminum alloy, stainless steel and 
electroplating chemicals. We also provide professional services 
including materials testing, alloy customization, market analysis, 
technical consultancy, supply chain management and risk 
management.

地址 : 香港新界大埔工業邨大發街 16 號

Address: 16 Dai Fat Street, Tai Po Industrial Estate, Tai Po, N.T.
電話 Tel: (852)2789 0282
傳真 Fax: (852)2789 0303
電郵 Email: marketing@leekeegroup.com
東主姓名 Name of representative: 陳婉珊 Clara Chan
東主職銜 Tittle of representative: 行政總裁 CEO
聯絡人姓名 Name of contact person: 吳碧燕 Yen Ng
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 市務經理 Marketing Manager

恆豐金屬皮具製品廠有限公司
HANG FUNG METAL AND
LEATHER GOODS MANUFACTORY CO. LTD.

176
永久會員

地址 : 香港九龍旺角弼街 9-15 號恆利中心 11 樓 3 室

Address: Room 3, 11/F., Henley Industrial Centre, 9-15 Bute Street, 
Mongkok, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2380 1899
傳真 Fax: (852)2789 8559
電郵 Email: hfml@hangfung.hk
東主姓名 Name of representative: 林苑如 Lim Yan Zu
東主職銜 Tittle of representative: 執行董事 Executive Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 林苑如 Lim Yan Zu
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 執行董事 Executive Director

廣東鍛壓機床廠有限公司
GUANGDONG METALFORMING
MACHINE WORKS CO. LTD.

193
公司會員

地址 : 廣東省佛山市順德區大良街道	
辦事處大門居委會金陡路 1 號

Address: No.1,Jindou Road,Damen,Daliang, Shunde,Foshan, 
Guangdong

電話 Tel: (86)757 2262 2239
傳真 Fax: (86)757 2263 7508
電郵 Email: lzs111@126.com;sales@guangduan.cn
東主姓名 Name of representative: 陳偉德 Chan Wai Tak
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Chairman
聯絡人姓名 Name of contact person: 李振石 Li Zhen Shi
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 / 總經理
                                              General Manager

港藝精密五金模具（香港）製品廠
KONG NGAI PRECISION STAMPING
TOOL (HONG KONG) PRODUCTION F.T.Y.

197
公司會員

地址 : 香港九龍土瓜灣譚公道 114 號
雲天大廈 8 字樓 C 室

Address: Flat C,8/F., 114Tam Kung Road, Wan Tin Building, 
Tokwawan, Kowloon,  Hong Kong.

電話 Tel: (852)2714 1998
傳真 Fax: (852)2714 1998
電郵 Email: connielong@kongngai-hk.com
東主姓名 Name of representative: 吳生雄 Ng Sang Hung
東主職銜 Tittle of representative: 董事長兼總經理
                                        Director & General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 吳生雄 Ng Sang Hung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事長兼總經理
                                             Director & General Manager
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機械設備 模具 金屬加工 金屬原材料 金屬產品 金屬表面處理 其他

湯乃棣
TONG NAI TAI

200
個人會員

地址 : 香港新界葵涌大連排道 182-190 號
金龍工業中心第四期 4 樓 f2 室

Address: Room f2, 4/F., Phase 4, Golden Dragon Industrial Centre, 
182-190 Tai Lin Pai Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2427 0295
傳真 Fax: (852)2420 4212
電郵 Email: hofer@posei.com.hk
東主姓名 Name of representative: 湯乃棣 Tong Nai Tai
東主職銜 Tittle of representative: 執行董事

聯絡人姓名 Name of contact person: 湯乃棣 Tong Nai Tai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 執行董事

麥炳明
MAK BING MING

210
個人會員

地址 : 香港新界火炭山尾街 19-21 號
宇宙工業中心 14 樓 I-J 座

Address: Flat I-J, 14/F., Universal Industrial Centre, 
19-21 Shan Mei Street, Fotan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2694 0556
傳真 Fax: (852)2695 4623
電郵 Email: bm@gpht-hk.com
東主姓名 Name of representative: 麥炳明 Mak Bing Ming
東主職銜 Tittle of representative: 技術總監 Technial Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 麥炳明 Mak Bing Ming
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 技術總監 Technial Director

精品機械（香港）有限公司
CHAMPION MACHINE TOOLS
(HONG KONG) CO. LTD.

205
永久會員

地址 : 香港新界葵涌興芳路 223 號
新都會廣場 2 座 22 樓 2206 室

Address: Unit 2206, 22/F., Tower 2 Metroplaza, 
No. 223 Hing Fong Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2419 1622
傳真 Fax: (852)2419 1606
電郵 Email: sales@champion.com.hk
聯絡人姓名 Name of contact person: 關德華 Kwan Tak Wah
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 市場總監 Managing Director

龍記五金有限公司
LUNG KEE METAL LTD.

208
公司會員

地址 : 香港新界沙田安群街 1 號	
京瑞廣場 2 期 15 樓 A 室

Address: Unit A, 15/F., Kings Wing Plaza 2, No.1 On Kwan Street, 
Sha Tin, New Territories, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2342 2248
傳真 Fax: (852)2341 8544
電郵 Email: lkmsales@lkm.com.hk
東主姓名
Name of representative:

邵鐵龍 / 邵玉龍
Tong Nai TaiSiu Tit Lung/Siu Yuk Lung

東主職銜
Tittle of representative:

主席 / 董事總經理
Chairman/Managing Director

聯絡人姓名 Name of contact person: 邵宇衡 Siu Yu Hang, Leo
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

怡景五金製品廠有限公司
YU KING INDUSTRIAL LTD.

239
永久會員

地址 : 香港九龍觀塘開源道 55 號
開聯工業中心 A 座 8 字 12 室

Address: Flat 12, 8/F., Block A, Hoi Luen Industrial Centre, 55 Hoi 
Yuen Road, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2790 4228
傳真 Fax: (852)2790 4229
電郵 Email: marketing@yuking.com.hk
東主姓名 Name of representative: 伍偉中 Johnnie Ng 

東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 譚永富 Keith Tam 

聯絡人職銜
Tittle of contact person: 

高級市務及營業經理 
Senior Marketing And Sales Manager

黃志成
WONG CHI SHING, JOE

247
個人會員

地址 : 香港九龍觀塘成業街 16 號
怡生工業中心 D 座 9 字樓

Address: Block D, 9/F., East Sun Industrial Centre, 16 Sing Yip 
Street, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2344 4023
傳真 Fax: (852)2797 9293
電郵 Email: joe@tungtai.com.hk
東主姓名 Name of representative: 黃志成 Wong Chi Shing, Joe

東主職銜 Tittle of representative: Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃志成 Wong Chi Shing, Joe 

聯絡人職銜 Tittle of contact person: Director

誠發螺絲五金有限公司
SHING FAT SCREW & METAL CO. LTD.

211
公司會員

地址 : 香港柴灣康民街 2 號
康民工業中心 21 樓 2112 室

Address: Room 2112, Hong Man Industrial Centre, 2 Hong Man Street, 
Chai Wan, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2556 2757
傳真 Fax: (852)2558 7604
電郵 Email: sfat02@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 陳兆威 / 陳兆舫 Chan Siu Wai
東主職銜 Tittle of representative: 董事經理 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 許珊珊 Hui Su Zanne

百盛貿易公司
PIONEER TRADING CO.

217
個人會員

地址 : 香港新界葵涌梨木道 32-50 號
金運工業大廈 2 期 16 樓 H2 座

Address: Flat H2, 16/F., Block 2, Kingswin Industrial Building, 
32-50 Lei Muk Road, Kwai Chung, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2429 4782
傳真 Fax: QQ:484820269
電郵 Email: pioneer_sjlin@yahoo.com.hk
東主姓名 Name of representative: 林松瑞 S.J. Lin
東主職銜 Tittle of representative: 經理

聯絡人姓名 Name of contact person: 林松瑞 S.J. Lin
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理

怡寶洋行（遠東）有限公司
EAGLE TRADING (FAR EAST) LTD.

248
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘鴻圖道 37-39 號
鴻泰工業大廈 10 樓 11 室

Address: Room 11, 10/F., Hung Tai Industrial Building, 
37-39 Hung To Road, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2790 9350
傳真 Fax: (852)2343 1903
電郵 Email: off ice@eagletrdg.com.hk
東主姓名 Name of representative: 張錦榮 Cheung Kam Wing
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 張錦榮 Cheung Kam Wing
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

唐騰輝
TONG TANG FAI

249
個人會員

Address: Flat 2B, Block 10, Fanling Garden,11 Fan Leng Lau Road, 
Fanling, North District,N.T.

電話 Tel: (852)9886 8878
電郵 Email: tongtangfai@gmail.com

聯絡人姓名 Name of contact person: 唐騰輝 Tong Tang Fai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Director Of R & D/ 
                                                         Project Engineering

永鴻製品廠有限公司
WING HUNG MANUFACTORY LTD.

226
公司會員

地址 : 香港新界葵涌和宜合道 173-175 號
金威工業大廈第二期 16 樓 H 座

Address: Flat H, 16/F., Block 2, Kingsway Industrial Building, 
173-175 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung,  N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2428 2192
傳真 Fax: (852)2480 4119
電郵 Email: lthomaschan@winghung.com.hk
東主姓名 Name of representative: 陳建邦 / 陳定邦

聯絡人姓名 Name of contact person: 陳定邦 Chan Ting Pong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

阪和（香港）有限公司
HANWA COMPANY. (HONG KONG) LTD.

236
公司會員

地址 : 香港港島東太古城太古灣道 12 號
太古城中心四座 15 樓 1504 室

Address: Suites 1504, 15/F, Cityplaza Four, 12 Taikoo Wan Road, 
Tai Koo Shing Island East, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2545 0110
傳真 Fax: (852)2543 0135/ 2542 2544
東主姓名 Name of representative: 菊池哲 Tetsu Kikuchi
東主職銜 Tittle of representative: Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃國榮 Wong Kwok Wing, Roy
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Sales Representative

東泰精密五金有限公司
TUNG TAI PRECISION METAL LTD.

252
公司會員

地址 : 香港九龍大角咀洋松街 73-79 號
君豪工商大廈 10/F, A1 室

Address: Flat A1, 10/F, Rodeo Centre, 73-79 Larch street, 
Tai Kok Tsui, Kln.

電話 Tel: (852)2687 1760
傳真 Fax: (852)2687 1775
電郵 Email: hk@tungtai-metal.com
東主姓名 Name of representative: 洪振宗 Roger Hung
東主職銜 Tittle of representative: 執行董事 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 李文偉

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 營業主任 

陸氏鈕扣工業有限公司
LUK'S BUTTON INDUSTRIAL LTD

251
永久會員

地址 : 香港九龍長沙灣長裕街 15 號
永明工業中心 3 字樓

Address: 3/F., Wing Ming Industrial Centre, 15 Cheung Yue Street, 
Cheung Sha Wan, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2171 1000
傳真 Fax: (852)2171 1088
電郵 Email: info@luksbr.com.hk
東主姓名 Name of representative: 陸紹明 Luk Siu Ming
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳俊權 Chan Chun Kuen

國泰達鳴金屬製品廠有限公司
CATHAY TAT MING METAL MANUFACTORY LTD.

257
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘榮業街 6 號
海濱工業大廈 14 樓 C2 室

Address: Flat C2, 14/F., Hoi Bun Industrial Building, 6 Wing Yip 
Street, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2342 1294
傳真 Fax: (852)2790 4069
電郵 Email: kenneth@cathaytatming.com
東主姓名 Name of representative: 吳健宏 Ng Kin Wang, Kenneth
東主職銜 Tittle of representative: 行政總裁 CEO
聯絡人姓名 Name of contact person: 吳健宏 Ng Kin Wang, Kenneth
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 行政總裁 CEO
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中華鋼具傢俬廠有限公司
CHUNG WAH STEEL FURNITURE FACTORY CO. LTD.

276
公司會員

地址 : 香港灣仔謝斐道 414-424 號
中望商業中心 7 樓 A 座

Address: Block A, 7/F., Chinaweal Centre, 414-424 Jaffe Road, 
Wan Chai, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2893 0378
傳真 Fax: (852)2838 7626
電郵 Email: chungwah@chungwah.com.hk
東主姓名 Name of representative: 李國治 Lee Kok Che
東主職銜 Tittle of representative: 董事經理 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 李國治 Lee Kok Che
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事經理 Director

李業弘
LEE YIP WANG

260
個人會員

地址 : 香港新界葵涌嘉定路 8-14 號
裕林工業大廈第二期 5 字樓 B 座

Address: Flat B, 5/F., Phase 2, Yee Lim Industrial Building, 
8-14 Ka Ting Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2418 1238
傳真 Fax: (852)2418 1233
電郵 Email: happenhk@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 李業弘 Lee Yip Wang
東主職銜 Tittle of representative: General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 李業弘 Lee Yip Wang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: General Manager

福興技術（香港）有限公司
FH TECHNICAL SOLUTION (HONG KONG) LTD.

272
公司會員

地址 : 香港新界荃灣沙咀道 57 號
荃運工業中心二期 11 樓 F 座

Address: Flat F, 11/F., Phase 2, Superluck Industrial Building, 
57 Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2413 7867
傳真 Fax: (852)2415 0915
電郵 Email: info@fukhing.com
東主姓名 Name of representative: 譚明德 Tam Ming Tak
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 李寶麗 Rachel Li

三力五金工程有限公司
TRI-POWER ENGINEERING CO. LTD.

269
公司會員

地址 : 香港新界火炭山尾街 19-21 號
宇宙工業中心 14 樓 J 室

Address: Block J, 14/F., Universal Industrial Centre, 
19-21 Shan Mei Street, Fotan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2687 0583
傳真 Fax: (852)2695 4623
電郵 Email: staff@tri-power.com.hk
東主姓名 Name of representative: 游劍剛 Yau Kim Kong
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 游劍剛 Yau Kim Kong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

美億有限公司
MEITON LTD.

261
永久會員

地址 : 香港九龍觀塘巧明街 106 號
冠力工業大廈 9 樓 1-3 室

Address: Room 1-3, 9/F., Crown Industrial Building, 106 How Ming 
Street, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2756 1868
傳真 Fax: (852)2753 9860
電郵 Email: contact@meiton.com.hk
東主姓名 Name of representative: 詹志偉 Jim Chi Wai, Terry
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: Carey Yu
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Assistant To General Manager

永生隆（合發）銅鋁有限公司
WING SANG LOONG (HOP FAT)
COPPER ALUMINIUM CO. LTD.

264
永久會員

地址 : 葵涌葵定路 1-11 號美適工業大廈一樓 A 室

Address: G/F, Mai Sik Industrial Building, 1-11 Kwai Ting Rd, 
Kwai Chung, N.T.

電話 Tel: (852)2391 3497
傳真 Fax: (852)2789 1909
電郵 Email: skting@wsl.corp.com.hk
東主姓名 Name of representative: 丁兆君 Ting Siu Kwan
東主職銜 Tittle of representative: 行政總裁 / 主席 Ceo/Chairman
聯絡人姓名 Name of contact person: 丁兆君 Ting Siu Kwan
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 行政總裁 / 主席 Ceo/Chairma

聯力實業有限公司
UNION ENERGY INDUSTRIES LTD.

270
永久會員

地址 : 香港新界大埔汀角路 57 號
太平工業中心一座 18 摟 D 室

Address: Flat D, 18/F., Block 1, Tai Ping Industrial Centre, 
57 Ting Kok Road, Tai Po, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2666 5898
傳真 Fax: (852)2666 7302
電郵 Email: sales@unionenergy.com.hk
東主姓名 Name of representative: 文輝明 Man Fai Ming
東主職銜 Tittle of representative: 董事 / 總經理
                                       General Manager/Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 文輝明 Man Fai Ming
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 / 總經理
                                          General Manager/Director

億和精密工業控股有限公司
EVA PRECISION INDUSTRIAL HOLDINGS LIMITED.

283
公司會員

地址 : 香港九龍科學館道 1 號
康宏廣場南座 6 樓 8 室

Address: Unit 8, 6/F., Greenfield Tower, Concordia Plaza,No. 1 
Science Museum Road, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2620 6488
傳真 Fax: (852)2191 9978
電郵 Email: agneslai@eva-group.com
東主姓名 Name of representative: 張傑 Cheung Kit
東主職銜 Tittle of representative: 主席 Chairman
聯絡人姓名 Name of contact person: 張傑 Cheung Kit
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 主席 Chairman

標準五金彈簧製造廠有限公司
STANDARD METAL SPRING MANUFACTORY LTD.

289
永久會員

地址 : 香港新界葵涌永業街 22-26 號
永豐工業大廈 15 字樓 1 室

Address: Flat 1, 15/F., Wealthy Industrial Building, 
22-26 Wing Yip Street, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2422 7890
傳真 Fax: (852)2480 1266
電郵 Email: info@std-metal.com; klsin@std-metal.com
東主姓名 Name of representative: 冼永成 Sin Wing Shing
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 冼嘉玲 Sin Ka Ling
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

SODICK (HONG KONG) CO. LTD. 288
永久會員

地址 : 香港九龍荔枝角長沙灣道	910 號安泰大廈 5 樓

Address: 5/F, Edward Wong Tower, 910 Cheung Sha Wan Rd., 
Lai Chi Kok, Kowloon, Hong Kong

電話 Tel: (852)2721 0200
傳真 Fax: (852)2612 0562
電郵 Email: lawrence@sodick.con.hk; kennethc@sodick.com.hk
東主姓名 Name of representative: 盧家昌 Lo Ka Cheung Lawrence
東主職銜 Tittle of representative: 社長 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 張若龍
                                            Cheung Yeuk Lung Kenneth
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 高級營業經理 , 董事
                                            Senior Sales Manager, Director

朝日集團有限公司
ASAHI GROUP CO. LTD.

294
永久會員

地址 : 香港九龍觀塘海濱道 133 號
萬兆豐中心 23 樓 B1 室

Address: B1, 23/F, MG Tower, 133 Hoi Bun Road, Kwun Tong, 
Kowloon.

電話 Tel: (852)2343 2750
傳真 Fax: (852)2797 9408
電郵 Email: marketing@asahigroup.com.hk
東主姓名 Name of representative: 方樂如 Ada Fong
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 方樂如 Ada Fong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

富強塑膠五金製品廠有限公司
WEALTHY PLASTIC MANUFACTURER CO. LTD.

295
永久會員

地址 : 香港柴灣新業街 7 號協興工業大廈 6 樓 A 座

Address: Flat A, 5/F., Unison Industrial Building, 7 Sun Yip Street, 
Chai Wan, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2896 2363
傳真 Fax: (852)2897 3202
電郵 Email: home@wealthy-hk.com
東主姓名 Name of representative: 李錦強 Lee Kam Keung
東主職銜 Tittle of representative: 董事經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 李澤民 Lee Chak Man
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

康加實業有限公司
KONSTAR INDUSTRIES LTD.

306
公司會員

地址 : 香港九龍灣宏照道 11 號
寶隆中心 A 座 4 樓 403-404 室

Address: Unit 403-404, 4/F., Po Lung Centre 11 Wang Chiu Road, 
Kln Bay, Kln, H.K.

電話 Tel: (852)2798 8988
傳真 Fax: (852)2751 1212
電郵 Email: service@konstar.com.hk
東主姓名 Name of representative: 汪恩光 Wong Yan Kwong
東主職銜 Tittle of representative: 主席 Chairman
聯絡人姓名 Name of contact person: 徐玉蓮 Tsui Yuk Lin
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

大東金屬製品有限公司
TAI TUNG METAL MANUFACTORY LTD.

303
永久會員

地址 : 香港鰂魚涌鰂魚湧街 124 號太興樓 8 樓 B 室

Address: Flat B,  8/F., Tai Hing House, 124 Quarry Bay Street, 
Quarry Bay, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2557 3501
傳真 Fax: (86)769 8755 2909
電郵 Email: peternat@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 劉傳亮 Lau Chuen Leung
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 劉傳亮 Lau Chuen Leung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

榮興金屬線材有限公司
METAL KING WIRE INDUSTRIAL LIMITED.

308
公司會員

地址 : 香港柴灣祥利街 7 號萬峰工業大廈 8 樓 C 座

電話 Tel: (852)2558 2217
傳真 Fax: (852)2897 5856
電郵 Email: whscrew@hotmail.com; wing.hing@live.cn
東主姓名 Name of representative: 黃柳菁 Janice Wong
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃隆基 Peter Wong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager
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機械設備 模具 金屬加工 金屬原材料 金屬產品 金屬表面處理 其他

張惠強
CHEUNG WAI KEUNG

331
個人會員

地址 : 香港新界沙田香港科學園科技大道東六號	
新科中心 D2-M2 部門

Address: Sae Technology Centre, 6 Science Park East Avenue, 
Hong Kong Science Park, Shatin, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2612 8888
傳真 Fax: (852)2480 4757
電郵 Email: wcheung@sae.com.hk
東主姓名 Name of representative: 張惠強 Cheung Wai Keung
東主職銜 Tittle of representative: 經理 Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 張惠強 Cheung Wai Keung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

偉能金屬製造廠有限公司
WEAL LAM PARTS & TOOLS LTD.

332
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘道 436-446 號
觀塘工業中心第四期 11 字樓 H 座及 J 座

Address: Unit H & J, 11/F., Phase 4, Kwun Tong Industrial Centre, 
436-446 Kwun Tong Road, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2341 6825
傳真 Fax: (852)2343 2264
電郵 Email: wlsales@weallam.com
東主姓名 Name of representative: 林國明 Lam Kwok Ming
東主職銜 Tittle of representative: President
聯絡人姓名 Name of contact person: 林美慧 Chris Lam
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Assistant President

天平五金零件有限公司
TIN PING METAL PARTS LTD.

343
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘道 460-470 號
觀塘工業中心第二期 5 字樓 D、E 室

Address: Flat D&E,  5/F., Phase 2, Kwun Tong Industrial Centre, 
460-470 Kwun Tong Road, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2790 8591
傳真 Fax: (852)2797 8600
電郵 Email: sales@tinping.com
東主姓名 Name of representative: 黃仲強 Wong Chung Keung
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃麗珠 Ritz Wong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

陳宇傑
CHAN YU KIT

338
個人會員

地址 : 香港九龍深水埗大南街 196 號地下

Address: G/F., 196 Tai Nam Street, Sham Shui Po, Kowloon, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2391 1697
傳真 Fax: (852)2789 3842
電郵 Email: chanyk@kithart.com
東主姓名 Name of representative: 陳宇傑 Chan Yu Kit
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳宇傑 Chan Yu Kit

利興金屬製品廠有限公司
LEE HING METAL WARE MANUFACTORY LTD.

329
公司會員

地址 : 香港新界葵興工業街 17-21 號
美安工業大廈 3 字樓 E 室

電話 Tel: (852)2410 9132
傳真 Fax: (852)2480 1642
電郵 Email: lhmwml@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 關兆雄 Kwan Siu Hung
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 關兆雄 Kwan Siu Hung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事長 Director

崇亨化工工程（香港）有限公司 /
威士邦電鍍化工有限公司
IMC CHEMICALS & 
ENGINEERING (HONG KONG) LTD.

311
公司會員

地址 : 香港新界荃灣青山道 491-501 號
嘉力工業中心 B 座 1 字樓 3 室

Address: Flat 3, 1/F., Block B, Hi-Tech Industrial Centre,
491-501 Castle Peak Road, Tsuen Wan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2498 0688
傳真 Fax: (852)2498 2662
電郵 Email: imcchem@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 李漢輝 Li Hon Fai, Peter
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 李漢輝 Li Hon Fai, Peter
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

新亞電器製品廠有限公司
SUN AH ELECTRIC FACTORY LTD.

310
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘偉業街 221 號
美德工業大廈 6 字樓 A 座

Address: Block A, 6/F., Mai Tak Industrial Building, 
221 Wai Yip Street, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2389 5718
傳真 Fax: (852)2343 0584
電郵 Email: teresa@sunah.com.hk ; edith@sunah.com.hk
東主姓名 Name of representative: 黃日生 Wong Yat Sang
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Managing Director

聯絡人姓名
Name of contact person: 

黃惠珊 / 黃慧嫻                                                              
Teresa Wong/Edith Wong

富士高精密五金製品有限公司
FUJIKON PRECISION METAL PRODUCTS LTD.

313
公司會員

地址 : 香港新界沙田鄉事會路 138 號
新城市中央廣場第一座 16 樓

Address: 16/F., Tower 1, Grand Central Plaza, 138 Shatin Rural 
Committee Road, Shatin, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2605 5008
傳真 Fax: (852)2694 1338
電郵 Email: metal@fujikon.com
東主姓名 Name of representative: 源而細 Yuen Yee Sai, Simon
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Managing Director

聯絡人姓名
Name of contact person:

張應鎮
Cheung Ying Chun, Kenneth

聯絡人職銜
Tittle of contact person: 

董事及總經理  
Director & General Manager

海洋精密製造有限公司
OCEAN SPRING & METAL MANUFACTURING LTD.

323
公司會員

地址 : 香港新界葵涌禾塘咀街 31-39 號
香港毛紡工業大廈 703 室

Address: Unit 703, Hong Kong Worsted Mills Industrial Building, 31-
39 Wo Tong Tsui Street, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2424 5062
傳真 Fax: (852)2420 6236
電郵 Email: inquiry@oceanspring.com.hk
東主姓名 Name of representative: 林文基 Lam Man Kei
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 邱妮妮 Nini Yau
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 市場部經理 Marketing Manager

信昌國際精密五金製造有限公司
SUN STRONG PRECISION METAL
INTERNATIONAL LTD.

325
永久會員

地址 : 香港九龍青山道 538 號
半島大廈 1207-1209

Address: 12/F, 1207-1209 Peninsula Tower, 538 Castle Peak Road, 
Cheung Sha Wan, Kowloon, Hong Kong

電話 Tel: (852)2171 1968
傳真 Fax: (852)2785 5307
東主姓名
Name of representative:

陳漢光 / 吳松利
Chan Hong Kwong / Ng Chung Lee

聯絡人姓名
Name of contact person:

吳松利
Ng Chung Lee

聯絡人職銜
Tittle of contact person:

董事經理
Managing Director

百得貿易有限公司
PAK TAK TRADING CO. LTD.

328
永久會員

地址 : 香港中環租庇利街 10 號富興大廈 10 樓

Address: 10/F., Fu Hing Building, 10 Jubilee Street, Central, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2545 2107
傳真 Fax: (852)2543 4669
電郵 Email: phlandpt@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 劉志偉 Lau Chi Wai
東主職銜 Tittle of representative: 董事經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 劉志偉 Lau Chi Wai

金源 ( 集團 ) 國際有限公司
KAM YUEN (GROUP) INTERNATIONAL LTD.

342
公司會員

地址 : 香港九龍尖沙咀海港城
環球金融中心北座 1701 室

Address: Suite 1701, 17/F, North Tower, World Finance Center, 
Harbour City, 17-19 Canton Road, TST

電話 Tel: (852)2301 8100
傳真 Fax: (852)2367 0084
東主姓名 Name of representative: 馮錦安

東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理

聯絡人姓名 Name of contact person: Carman Chow

嘉利國際控股有限公司
KARRIE INTERNATIONAL HOLDINGS LTD.

349
公司會員

地址 : 香港新界荃灣青山公路 611-619 號
東南工業大廈 10 樓

Address: 10/F., Southeast Industrial Building, 
611-619 Castle Peak Road, Tsuen Wan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2411 0913
傳真 Fax: (852)2415 1608
電郵 Email: karrie@karrie.com; tonytam@karrie.com
東主姓名 Name of representative: 何焯輝 Ho Cheuk Fai
東主職銜 Tittle of representative: 主席 Chairman
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳名妹 Chan M. M., Silvia
聯絡人職銜
Tittle of contact person: 

總經理 - 人力資源及行政
General Manager

科晶實業有限公司
TECHCRYSTAL INDUSTRIES LTD.

353
永久會員

地址 : 香港新界屯門新安街 16 號
百勝工業大廈 9 樓 B 座

Address: Flat B, 9/F., Pahsang Industrial Building, 16 San On Street, 
Tuen Mun, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2462 8706
傳真 Fax: (852)2456 2280
電郵 Email: info@techcrystal.com
東主姓名 Name of representative: 曾達賢 Tsang T. Y.
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 曾思雅 Cecilia Tsang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director
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黃河精機有限公司
YELLOW RIVER PRECISION MACHINERY LTD.

358
永久會員

地址 : 香港新界屯門新合裡 5 號
美基工業大廈 2 字樓 A-F 座

Address: Block A-F, 2/F., Mai Kei Industrial Building, 
5 San Hop Lane, Tuen Mun, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2462 5182
傳真 Fax: (852)2455 1035
電郵 Email: hopelit@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 朱運德 Chu Wan Tak
東主職銜 Tittle of representative: 董事

聯絡人姓名 Name of contact person: 馮小姐 / 劉小姐
                                                       Ms Fung/Ms Lau
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 文員 / 業務部 ( 國內 )

福大利有限公司
PONDO LEE CO. LTD.

361
永久會員

地址 : 九龍深水埗大南街 198 號地下

Address: G/F 198 Tai Nam Street, Shamshuipo, Kowloon, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2310 9868
傳真 Fax: (852)2310 8001
電郵 Email: sales@pondoleemfg.com
東主姓名 Name of representative: 蔡明品 Choi Ming Pan
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 蔡明品 Choi Ming Pan
聯絡人姓名 Name of contact person: 董事 Director

永勤實業公司
WINCOME INDUSTRIAL CO.

362
公司會員

地址 : 香港新界荃灣海盛路 11 號
One Midtown 31 樓 10 室

Address: Unit 10, 31/f, One Midtown, 11 Hoi Shing Road, 
Tsuen Wan, N.T.

電話 Tel: (852)2419 1131
傳真 Fax: (852)2419 1136
電郵 Email: info@wincomecrown.com.hk
東主姓名 Name of representative: 陳樹根 Chan Shu Kan
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳樹根 Chan Shu Kan
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

和利鋼鐵有限公司
WO LEE STEEL CO. LTD.

363
永久會員

地址 : 香港九龍大角咀通州街 81-87 號地下

Address: G/F., 81-87 Tung Chau Street, Tai Kok Tsui, Kowloon, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2393 0131
傳真 Fax: (852)2789 0131
電郵 Email: hinfai@wolee.com
東主姓名 Name of representative: 黎顯輝 Lai Hin Fai
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黎顯輝 Lai Hin Fai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

良智機器廠
LEUNG CHI MACHINE FACTORY

364
公司會員

地址 : 屯門青楊街 8 號得利工業中心 A 座 4 樓 7 室

電話 Tel: (852)2374 0545
傳真 Fax: (852)2374 0546
電郵 Email: lee@leungchi.com
東主姓名 Name of representative: 李家嘉

東主職銜 Tittle of representative: 總經理

聯絡人姓名 Name of contact person: 李家嘉

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理

中日本爐工業株式會社
NAKANIHON-RO KOGYO CO. LTD.

356
公司會員

地址 : 香港上環幹諾道西 20 號 A 中英大廈 301 室

電話 Tel: (852)2189 7128
傳真 Fax: (852)2136 6977
東主姓名 Name of representative: Goto-Mineo
聯絡人姓名 Name of contact person: Katayama Jordan
聯絡人職銜 Tittle of contact person: General Manager

鴻豐五金
HUNG FUNG METAL

365
公司會員

地址 : 香港九龍灣宏開道業安工廠大廈
第二座 245 號地下

Address: Rm 245, G/F., Block 2, Yip On Industrial Building, Wang 
Hoi Road, Kowloon Bay, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2757 1517
傳真 Fax: (852)2796 8528
電郵 Email: hungfung-metal@vip.163.com
東主姓名 Name of representative: 林和平 Lam Wo Ping
東主職銜 Tittle of representative: 執行董事 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 林安霆

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事

東源精密機械有限公司
ORIENTAL MACHINE TOOL CO. LTD.

366
公司會員

地址 : 香港九龍新蒲崗五芳街 19-21 號
嘉榮工業大廈 10 樓 C 座

Address: Flat C, 10/F., Ka Wing Fty. Bldg. 19-21 Ng Fong St., 
San Po Kong, Kln, Hong Kong

電話 Tel: (852)2361 0802
傳真 Fax: (852)2386 0119
電郵 Email: oriental@omtcl.com.hk
東主姓名 Name of representative: 呂啟成 Jacky Lui
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Manager Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 歐豪 Au Ho, Eddie

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

榮興五金製品廠有限公司
WING HING BUTTONS AND BUCKLES LTD.

368
永久會員

地址 : 香港九龍長沙灣長義街 6 號長江工厰大廈 1 樓

Address: 1/F., Cheung Kong Industrial Building, 6 Cheung Yee Street, 
Cheung Sha Wan, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2381 2751
傳真 Fax: (852)2394 0661
電郵 Email: public@winghing-metal-button.com
東主姓名 Name of representative: 黃榮 Wong Wing
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃偉明 Wong Wai Ming, Johnny
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 市場部經理 Marketing Manager

雷鳴五金製品廠
MING'S & COMPANY

371
永久會員

地址 : 香港九龍觀塘觀塘道 404 號
時運工業大廈 13 樓 H 室

Address: Flat H, 13/F., Selwyn Factory Building, 404 Kwun Tong 
Road, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2389 9222
傳真 Fax: (852)2343 9934
電郵 Email: sales@ming.com.hk
東主姓名 Name of representative: 何一鳴 Ho Yat Ming, Mingo
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 何智煒 Raymond Ho
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事經理 Managing Director

陳德華
CHAN TAK WAH

369
個人會員

地址 : 香港九龍新蒲崗八達街 2-4 號
善美工業大廈 5 字樓 503-504 室

Address: Room 503-504, 5/F., Perfect Industrial Building, 2-4 Pat 
Tat Street, San Po Kong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2328 3115
傳真 Fax: (852)2352 0716
電郵 Email: wc283115@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 陳德華 Chan Tak Wah
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳德華 Chan Tak Shing
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Engineering & Admin Manager

根記五金號有限公司
KUN KEE METAL CO. LTD.

372
永久會員

地址 : 香港九龍新蒲崗八達街 2-4 號
善美工業大廈地下 C 座

Address: Flat C, G/F., Perfect Industrial Building, 
2-4 Pat Tat Street, San Po Kong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2351 6818
傳真 Fax: (852)2352 1996
東主姓名 Name of representative: 唐樹明 Tong Shi Ming
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 唐樹明 Tong Shi Ming
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

香港美達王有限公司
METAL ONE HONG KONG LTD.

377
公司會員

地址 : 香港夏愨道 18 號海富中心第一座 15 樓

Address: 15/F., Tower 1, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2529 3235
傳真 Fax: (852)2866 9237
電郵 Email: vincent@mtlo.com.hk
聯絡人姓名 Name of contact person: 遊達銓

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager
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機械設備 模具 金屬加工 金屬原材料 金屬產品 金屬表面處理 其他

泰興錶業製造廠有限公司
GIANT METAL MANUFACTORY LTD.

379
公司會員

地址 : 香港新界荃灣德士古道 62-70 號
寶業大廈 6 樓 B 座 3 室

Address: Flat B3, 6/F., Po Yip Building, 62-70 Texaco Road, 
Tsuen Wan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2416 1485
傳真 Fax: (852)2413 6344
電郵 Email: giantmfy@on-nets.com
東主姓名 Name of representative: 王鐵士 Wong Tit Shi
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 王鐵士 Wong Tit Shi
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

利德文具製品廠有限公司
LEE TACK STATIONERY MANUFACTORY LTD.

385
永久會員

地址 : 香港新界葵涌和宜合道 63 號
麗晶中心 A 座 16 字樓 1606-9 室

Address: Unit 1606-9, 16F., Tower A, Regent Center, 
63Wo Yip Hop Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2422 6231
傳真 Fax: (852)2487 1902
電郵 Email: sales@leetack.com
東主姓名 Name of representative: 陳業光 Chan Yip Kwong
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 President
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳國基 Chan Kwok Ki
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

大有五金有限公司
TAI YAU METAL CO. LTD.

380
公司會員

地址 : 香港新界火炭坳背灣街 38-40 號
華衛工貿中心 1 樓 3-4 號地舖

Address: Flat 3-4, 1/F., Wah Wai Centre, 38-40 Au Pui Wan Street, 
Fotan, Shatin, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2688 2690
傳真 Fax: (852)2688 2670
電郵 Email: taiyau1@netvigator.com
聯絡人姓名 Name of contact person: 秘書處 The Secretariat

日鉄住金物產（香港）有限公司
NIPPON STEEL & SUMIKIN BUSSAN (HK) CO., LTD

398
公司會員

地址 : 香港九龍紅磡都會道 10 號
都會大廈 17 樓 1701-3 室

Address: Unit Nos. 1701-3, 17/F., The Metropolis Tower, 
10 Metropolis Drive, Hunghom, Kln.

電話 Tel: (852)2506 1014
傳真 Fax: (852)2506 2010
電郵 Email: patrick@nshk-net.com.hk
東主姓名 Name of representative: 陶履德 To Li Tak
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃錦明 Wong Kam Ming
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 營業經理 Manager, Sales Dept.

標準五金塑膠廠有限公司
BIU CHUN METAL & PLASTIC FACTORY LIMITED

417
公司會員

地址 : 香港新界葵涌健康街 1-7 號
致華工業大廈 12 字 A 及 B 座

Address: Block A&B, 12/F., Chi Wah Industrial Building, 
1-7 Kin Hong Street, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2424 1641
傳真 Fax: (852)2489 2789
電郵 Email: theresa@biu-chun.com.hk
東主姓名 Name of representative: 文惠貞 Mun Wai Ching , Theresa
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 歐健雄 Au Kin Hung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 顧問工程師 Consultant Engineer

技高（集團）有限公司
TIKO CORPORATION LIMITED

418
公司會員

地址 : 香港柴灣利眾街 44 號四興隆工業大廈 10 樓 A 座

Address: Flat A, 10/F., Sze Hing Loong Industrial Building, 44 Lee 
Chung Street, Chai Wan, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2558 8377
傳真 Fax: (852)2897 6750
電郵 Email: info@wella.com.hk
東主姓名 Name of representative: 陳華耀 Chan Wah Yiu
東主職銜 Tittle of representative: 東主 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 郭沛民 Kwok Pui Man
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

樂佳實業有限公司
LOXCA INDUSTRIES LTD.

419
永久會員

地址 : 香港九龍灣宏開道 15 號
九龍灣工業中心 8 樓 9 室

Address: Flat 9, 8/F., Kowloon Bay Industrial Centre , 15 Wang Hoi 
Road, Kowloon Bay, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2755 5911
傳真 Fax: (852)2751 9869
電郵 Email: loxca@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 施金城 Sze Kam Shing
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 梁茵茵 Leung Yan Yan
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 會計 Accountant

環球廚具製品廠有限公司
WAN KOU KITCHEN WARE MANUFACTURING 
LIMITED

420
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘鴻圖道 36 號百利佳中心 12 字樓

Address: 12/F., Kai Centre, 36 Hung To Road, Kowloon, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2461 8276
傳真 Fax: (852)2455 1025
東主姓名 Name of representative: 羅容佳 Law Yung Kai
聯絡人姓名 Name of contact person: 羅容佳 Law Yung Kai

英國達爾康（香港）有限公司
DELCAM (HONG KONG) LTD.

405
公司會員

地址 : 香港九龍長沙灣大南西街 1008 號
華匯廣場 7 樓

Address: 7/F, China United Plaza, 1008 Tai Nan West St., 
Cheung Sha Wan, Kln., Hong Kong

電話 Tel: (852)3915 2901
傳真 Fax: (852)3010 8593
電郵 Email: patrick.lam@delcam.com.hk
東主姓名 Name of representative: 林德華 Patrick Lam
東主職銜 Tittle of representative: 區域經理 Regional Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 林德華 Patrick Lam
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 區域經理 Regional Manager

永祥（向榮）貿易有限公司
WING CHEUNG (HONWIN) TRADING CO. LTD.

411
永久會員

地址 : 香港新界葵涌大圓街 12-22 號
瑞榮工業大廈 23 字樓 D 座

Address: Flat D, 23/F., Shui Wing Industrial Building, 
12-22 Tai Yuen Street, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2395 6452
傳真 Fax: (852)2789 8067
電郵 Email: sunny@wingcheung.com.hk
東主姓名 Name of representative: 黃向榮 Wong Heung Wing
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃向榮 Wong Heung Wing
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

祥記五金有限公司
CHEUNG KEE METAL CO. LTD.

400
公司會員

地址 : 香港九龍旺角太子道 67-75 號地下

Address: G/F., 67-75 Prince Edward Road, Mongkok, Kowloon, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2393 1448
傳真 Fax: (852)2789 2938
電郵 Email: enquiry@ckmetal.com
東主姓名 Name of representative: 袁澤廷 Daniel Yuen
聯絡人姓名 Name of contact person: 袁澤廷 Daniel Yuen

香港中文大學機械與自動化工程學系
DEPARTMENT OF MECHANICAL
 & AUTOMATION ENGINEERING

413
公司會員

Address: Room 107, William M. W. Mong Engineering Bldg, Shatin, 
N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2609 8337
傳真 Fax: (852)2603 6002
電郵 Email: htong@mae.cuhk.edu.hk
聯絡人姓名 Name of contact person: 唐珩 Tong Hang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Vice Director, Mechanical   
                                                        And Automation Laboratory

亨亞 ( 香港 ) 有限公司
HINASIA (HONG KONG) INDUSTRIAL CO. LTD.

416
公司會員

地址 : 香港九龍油塘四山街 4 號
華輝工業大廈 2 樓 E 座

Address: Flat E, 2/F., Wah Fai Industrial Building, 4 Sze Shan Street, 
Yau Tong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2727 5465
傳真 Fax: (852)2772 7969
電郵 Email: sales@hinasia.com
東主姓名 Name of representative: 吳國安 Ng Kwok On
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 吳國安 Ng Kwok On
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

麗發精藝金屬工業有限公司
NA BOB PRECISION METAL INDUSTRY LTD.

426
公司會員

地址 : 香港新界屯門杯渡路 76 號
地段屯門工業中心 9 樓 C3 室

Address: Block C3, 9/F., Tuen Mun Industrial Centre, TMTL 76 Pui 
To Road, Tuen Mun, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2462 8908
傳真 Fax: (852)2455 1012
電郵 Email: ricky.tsang@nabobind.com
東主姓名 Name of representative: 曾志豪 Ricky Tsang
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 曾志豪 Ricky Tsang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

標帆實業有限公司
BEAVER INDUSTRIAL CO. LTD.

425
公司會員

地址 : 香港九龍長沙灣永康街 63 號
Global Gateway Tower 21 樓 06 室

Address: Unit 06, 21/F., Global Gateway Tower, 63 Wing Hong St, 
Cheung Sha Wan, Kln

電話 Tel: (852)2499 9250
傳真 Fax: (852)2411 4079/ 2307 1739
電郵 Email: info@beaver.com.hk
東主姓名 Name of representative: 劉少凡 Lau Siu Fan
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 楊偉業 Yong Wai Yet, Patrick
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager
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通匯汽車配件有限公司
METRO BEARING & AUTOMOTIVE LTD.

429
永久會員

地址 : 香港新界葵涌葵豐街 25-31 號
華業工業大廈 A 座 11 樓 A-C 室

Address: Unit A-C,11/F.,Block A,Marvel Industral Building,
25-31 Kwai Fung Crescent,Kwai Chung,N.T.,Hong Kong.

電話 Tel: (852)2409 7786
傳真 Fax: (852)2409 4232
電郵 Email: papas8@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 周麗怡 Chow Lai Yee
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 周麗怡 Chow Lai Yee
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

金昇家品有限公司
GOLDEN SUN HOME PRODUCTS LTD.

433
永久會員

地址 : 香港九龍新蒲崗景福街 110 號
超達工業大廈 7 字樓 C 室

Address: Rm C,7/F., Chiu Tat Industrial Building, 110 King Fook 
Street, San Po Kong, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2328 3333
傳真 Fax: (852)2352 1543
電郵 Email: jimi@goldensun.com.hk
東主姓名 Name of representative: 郭岳榮 Kwok Ngok Wing Jimi
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 郭岳榮 Kwok Ngok Wing Jimi
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

華寶不銹鋼亞洲有限公司
VALBRUNA ASIA LTD.

436
永久會員

地址 : 香港中環德輔道中 188 號
金龍中心 17 樓 1701 室

Address: Unit 1701, 17/F Golden Centre, 188  Des Voeux Road 
Central , Hong Kong

電話 Tel: (852)2854 1199
傳真 Fax: (852)2854 1177
電郵 Email: sales@valbruna.org

聯絡人姓名
Name of contact person: 

馮兆基 / 胡進傑
Roy Fung/ Jack Wu

旭峰設備有限公司
SOLARPIKE CO. LTD.

437
公司會員

地址 : 香港新界荃灣沙咀道 26-38 號
匯力工業中心 15 樓 12 室

Address: Room 12, 15/F, Thriving Ind'l Centre, 26-38 Sha Tsui Rd, 
Tsuen Wan, N.T.

電話 Tel: (852)2402 2816
傳真 Fax: (852)2499 1015
電郵 Email: hkoff@solarpike.com.hk
東主姓名 Name of representative: 龔志輝 Kung Chi Fai
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 龔志輝 Kung Chi Fai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 營業經理 Sales Manager

永達家庭用品廠有限公司
WING TAT HOUSEHOLD PRODUCTS LTD.

438
公司會員

地址 : 香港新界葵芳興芳路 223 號
新都會廣場二期 2902 室

Address: Unit 2902,  Metroplaza Tower 2, 223 Hing Fong Rd., 
Kwai Fong, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2426 4057
傳真 Fax: (852)2489 1343
電郵 Email: sales@wingtathk.com.hk
東主姓名 Name of representative: 梁達成 Leung Tat Shing
東主職銜 Tittle of representative: 董事

聯絡人姓名 Name of contact person: 梁達成 Leung Tat Shing
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事

永勝塑膠五金廠
WINSON CO.

457
公司會員

地址 : 香港九龍長沙灣道 889 號
華創中心 10 樓 1005 室

Address: Room 1005, 10/F., CRE Centre, 889 Cheung Sha Wan 
Road, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2397 3356
傳真 Fax: (852)2397 3007
電郵 Email: info@winsonco.com.hk
東主姓名 Name of representative: 何家強 Ho Ka Keung
東主職銜 Tittle of representative: 獨資經營者 Sole Properietor
聯絡人姓名 Name of contact person: 何家強 Ho Ka Keung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 獨資經營者 Sole Properietor

求精實業有限公司
CHEU TSIEN INDUSTRIAL CO. LTD.

461
公司會員

地址 : 香港九龍官塘成業街 16 號
怡生工業中心 E 座一樓 E23

電話 Tel: (852)2344 8843
傳真 Fax: (852)2343 5666
電郵 Email: hk@cheutsien.com.hk
東主姓名 Name of representative: 項大偉 Hon Tai Wai, David
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 項大偉 Hon Tai Wai, David
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

順興金屬鈕扣廠有限公司
BEST DEVELOP METAL WORK FACTORY LTD.

472
公司會員

地址 : 香港葵涌大連排道 152-160 號
金龍工業中心第一期 15 樓 F 室

Address: Flat F, 15/F., Block 1, Golden Dragon Industrial Centre, 
152-160 Tai Lin Pai Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2423 0989
傳真 Fax: (852)2420 7769
電郵 Email: amy@bestdevelop.com
東主姓名 Name of representative: 高原順 Ko Yuen Shun
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 高智清 Ko Chi Ching
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

通行塑膠有限公司
POPULAR PLASTICS CO. LTD.

462
公司會員

地址 : 香港鰂魚涌英皇道 1065 號
東達中心 15 樓 4 號室

Address: Flat 4, 15/F., Eastern Centre, 1065 King'S Road, 
Quarry Bay, Hong Kong

電話 Tel: (852)2563 6119/ 2563 6110
傳真 Fax: (852)2811 0613
電郵 Email: kwongshum@popularplastics.com.hk
東主姓名 Name of representative: 岑廣賢 Sham Kwong Yin
聯絡人姓名 Name of contact person: 岑廣賢 Sham Kwong Yin

泰萊彈簧五金有限公司
TETLEY SPRINGS & METAL CO. LTD.

441
公司會員

地址 : 香港新界葵涌打磚坪街 68 號
和豐工業大廈 21 樓 23 室

Address: Unit 23, 21/F., Well Fung Industrial Centre, 
68 Ta Chuen Ping Street, Kwai Chung, N.T.

電話 Tel: (852)2415 2885
傳真 Fax: (852)2415 3887
電郵 Email: info@tetleysprings.com
東主姓名 Name of representative: 唐其芳 Tong Kee Fong, Kevin
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 唐其芳 Tong Kee Fong, Kevin
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

經緯壓鑄製品廠有限公司
KING WAI DIE-CASTING MANUFACTURING LTD.

471
公司會員

Address: A163 Tsung Pak Long, Sheung Shui, N.T.

電話 Tel: (852)2492 4159
傳真 Fax: (852)2412 0219
電郵 Email: kingwaimetal@yahoo.com.hk
東主姓名 Name of representative: 蔣瑞麟 Chiang Sui Lun
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 蔣瑞麟 Chiang Sui Lun
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

快捷五金製品廠有限公司
FINE CHIT METAL MANUFACTORY LTD.

443
永久會員

地址 : 香港新界葵涌大連排道 35-41 號
金基工業大廈 19 樓 H 及 J 室

Address: Flat H&J, 19/F., Gold King Industrial Building, 
35-41 Tai Lin Pai Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2426 4763
傳真 Fax: (852)2481 5700
電郵 Email: cs@finechit.com.cn
東主姓名 Name of representative: 楊文奎 Yeung Man Fui
東主職銜 Tittle of representative: 主席 President
聯絡人姓名 Name of contact person: 楊文奎 Yeung Man Fui
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 主席 President

明誠壓鑄機械廠
MING SHING DIE-CASTING MACHINE 
FACTORY

453
永久會員

地址 : 香港新界青衣長達路 14-20 號
偉力工業大廈 A 座 8 樓 5 室

Address: Flat 5, 8/F., Block A, Vigor Industrial Building, 
14-20 Cheung Tat Road, Tsing Yi, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2494 8218
傳真 Fax: (852)2482 7148
電郵 Email: mingshing@mingshing.com.cn
東主姓名 Name of representative: 葉春明 Yip Chun Ming
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 葉春明 Yip Chun Ming
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

捷和電機有限公司
CHIAPHUA COMPONENTS LTD.

477
永久會員

地址 : 香港新界粉嶺安樂村安樂門街 6 號 4 樓

Address: 4/F., 6 On Lok Mun Street, On Lok Tsuen, Fanling, N.T., 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)3125 0000
傳真 Fax: (852)3125 0125
電郵 Email: sales@cclmotors.com
東主姓名 Name of representative: Mr. Sidney Cheng
東主職銜 Tittle of representative: Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 曾展南 Tsang C. N.
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

成亞實業（中國）有限公司
SANA INDUSTRIES (CHINA) LTD.

480
永久會員

地址 : 香港九龍紅磡馬頭圍道
21 號義達工業大廈 10/F  C27 室

Address: Unit C27, 10/F, Block C, Eldex Industrial Bldg, 
21 Ma Tau Wai Rd, Hung Hom Kln

電話 Tel: (852)2334 5926
傳真 Fax: (852)2334 5522
電郵 Email: aron@sana.com.cn
東主姓名 Name of representative: 陳振南 Chan Chun Nam, Aron
東主職銜 Tittle of representative: 營銷總監 Marketing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳振南 Chan Chun Nam, Aron
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 營銷總監 Marketing Director



會員資料 MEMBER LIST

香港金屬製造業協會    129

機械設備 模具 金屬加工 金屬原材料 金屬產品 金屬表面處理 其他

樂豐製造廠有限公司
ULTRAFORM METAL WORKS CO. LTD.

482
永久會員

地址 : 香港新界荃灣沙咀道 26-38 號
匯力工業中心 18 樓 4-6 室

Address: Flat 4-6, 18/F., Thriving Industrial Centre, 
26-38 Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2402 2738
傳真 Fax: (852)2402 8684
電郵 Email: info@ultraform.com.hk
東主姓名 Name of representative: 謝國夫 Tse Kwok Fu
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Executive Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃曄 Wong Ye
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 財務總監 Financial Director

美亞金屬電器製品廠有限公司
MEI AH METAL ELECTRIC MANUFACTORY LTD.

485
公司會員

地址 : 香港柴灣利眾街 27 號
德景工業大廈 19 室 1 座

Address: Flat 1, 19/F., Tak King Industrial Building, 
27 Lee Chung Street, Chai Wan, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2896 2665
傳真 Fax: (852)2558 0790
電郵 Email: meiahmem@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 李家輝 Li Ka Fai
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 李家輝 Li Ka Fai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

泰利達國際有限公司
TELETEK INTERNATIONAL LTD.

481
永久會員

Address: Room 926,Corporation Park 11 On Lai St, Shatin, N.T.,
Hong kong

電話 Tel: (852)8100 7498
傳真 Fax: (852)8100 8468
電郵 Email: lawrencetek@yahoo.com
聯絡人姓名 Name of contact person: 聶偉昆 Lawrence Nip
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

日進工業有限公司
PROMOTIVE INDUSTRIAL CO. LTD.

497
永久會員

地址 : 香港荃灣沙咀道 52 號 A 皇廷廣場 33 字樓

Address: 33/F., King Palace Plaza , 52A Sha Tsui  Road., 
Tsuen Wan , Hong Kong.

電話 Tel: (852)2408 6681
傳真 Fax: (852)2409 5086
電郵 Email: mkt@pic.com.hk
東主姓名 Name of representative: 黎龍驅 Gilbert Lai
東主職銜 Tittle of representative: 行政總裁 C.E.O.
聯絡人姓名 Name of contact person: Samuel Ma
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Maketing Manager

星展銀行（香港）有限公司
DBS BANK (HONG KONG) LTD.

496
公司會員

地址 : 香港皇后大道中 99 號中環中心 16 樓

Address: 16/F., The Centre, 99 Queen' s Road Central, Hong Kong.
電話 Tel: (852)2290 8068
東主姓名 Name of representative: 葉約德 Yip Yok Tak, Amy
東主職銜 Tittle of representative: 行政總裁 Ceo

聯絡人姓名
Name of contact person:

潘建強 / 吳坤璟
Desmond Poon Kin Keung/Vincent Ng 

聯絡人職銜
Tittle of contact person: 

高級副總裁及分行經理，企業及機構
銀行；副總裁兼企業中心主管；企業
及機構銀行 
Senior Vice President & Branch Manager; 
Vice President & Team Manager

恒業五金有限公司
HANG YIP METAL CO. LTD.

506
公司會員

地址 : 辦公室 : 香港新界屯門黃家圍舊墟 166 號地下
貨倉 : 香港新界新田落馬洲路 99 號，253-372 地段

Address: G/F., 166 Wong Kai Wai Kau Hui, Tuen Mun, N.T., Hong 
Kong./Dd99, Lot253-372, San Tin Lok Ma Chau, Yuen 
Long,N.T.

電話 Tel: (852)2482 2872
傳真 Fax: (852)2482 2294
電郵 Email: hangyipmetal@biznetvigator.com
東主姓名 Name of representative: 葉創恒 Yip Chong Hang
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 ( 董事 ) Director 
聯絡人姓名 Name of contact person: 葉創恒 Yip Chong Hang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 ( 董事 ) Director

利百有限公司
LEPACK CO. (1955) LTD.

508
永久會員

地址 : 香港九龍尖沙咀廣東道 28 號
力寶太陽廣場 6 樓 607 室

Address: Unit 607, 6th floor, Lippo Sun Plaza, 28 Canton Road, 
TST, KLN, H.K.

電話 Tel: (852)2790 5468
傳真 Fax: (852)2797 8170
電郵 Email: info@lepack.com.hk
東主姓名 Name of representative: 余立智 Yu Li Jih, Edwin
東主職銜 Tittle of representative: Director 
聯絡人姓名 Name of contact person: 葉淑儀 Wendy Yip
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Off ice Manager

廣州市科挺數控機床有限公司
GUANG ZHOU CUTTING CNC MACHINE 
TOOL CO. LTD.

512
永久會員

地址 : 中國廣州市白雲區人和鎮西城工業區
華盛北路 26 號

電話 Tel: (86)20 8603 5609
傳真 Fax: (86)20 8645 4863
電郵 Email: liuqiangjun@gmail.com
東主姓名 Name of representative: 劉強軍 Jason Liu
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Board Chairman

永興實業（中國）有限公司
WING HING INDUSTRIAL (CHINA) LTD.

513
永久會員

地址 : 香港新界荃灣沙咀道 40-50 號
榮豐工業大廈 1506 室

Address: Room1506, 15/F., Wing Fung Industrial Building, 
40-50 Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2468 0813
傳真 Fax: (852)2467 4837
電郵 Email: winghingindltd@yahoo.com.hk
東主姓名 Name of representative: 劉鵬 Lau Pang
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director 
聯絡人姓名 Name of contact person: 梁小姐 Ms Leung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 文員 Clerk

精確五金廠有限公司
PRECISION METAL WORKS LTD.

515
公司會員

地址 : 香港新界葵涌大圓街 12-22 號
瑞榮工業大廈 12 字樓 D-F 室

Address: Flat D-F, 12/F., Shui Wing Industrial Building, Tai Yuen 
Street, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2428 4110
傳真 Fax: (852)2489 8955
電郵 Email: general@pmw.con.hk
東主姓名 Name of representative: 羅偉民 Law Wai Man
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 羅欣妮 Law Yan Ni
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事助理 Assistant To Director

鄧馬傑金屬製品廠
TANG MA KIT METAL FACTORY

488
永久會員

地址 : 香港新界葵涌葵福路 85-89 號
晉升工廠大廈 238 室

Address: Flat 238, Chun Shing Factory Estate, 
85-89 Kwai Fuk Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2725 6888
傳真 Fax: (852)2725 6888
電郵 Email: szhdloca@126.com
東主姓名 Name of representative: 鍾祝安 John Chung
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 鍾祝安 John Chung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

信聯超聲波設備有限公司
SHUN LUEN ULTRASONIC SYSTEM CO. LTD.

498
公司會員

地址 : 香港九龍灣宏開道業安工廠大廈 2 期 270-272 室

Address: Room 270-272, Block 2, Yip On Factory Estate, Wang 
Hoi Road, Kowloon Bay, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2318 1919
傳真 Fax: (852)2753 9205
電郵 Email: jrsl@shunluen.com
東主姓名 Name of representative: 何永進 / 莊進發
                                                    Ho Wing Chun/Chong Chun Fat

聯絡人姓名 Name of contact person: 何永進 / 莊進發
                                                            Ho Wing Chun/Chong Chun Fat

東莞清溪光華製鎖廠有限公司
DONGGUAN QINGXI KWONG WAH LOCK 
MANUFACTORY CO., LTD.

503
公司會員

地址 : 香港九龍佐敦道 8 號 12 樓 1203 室

Address: Unit 1203, 12th Floor, 8 Jordan Road, Kowloon, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2736 2862
傳真 Fax: (852)2317 4308
電郵 Email: paul.tsui@kwlocks.com
東主姓名 Name of representative: 崔揚安 Paul Tsui
東主職銜 Tittle of representative: 總裁 Ceo & Group President
聯絡人姓名 Name of contact person: 吳寶光 Jeff Ng
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 銷售經理 Sales Manager

漢昇企業有限公司
SINO UP ENTERPRISES LTD.

516
公司會員

地址 : 香港九龍灣宏開道 15 號九龍灣工業中心 8 樓 9 室

Address: Flat 9, 8/F Kowloon Bay Industrial Centre, 15 Wang Hoi 
Road, Kowloon Bay, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2755 5911
傳真 Fax: (852)2751 9869
聯絡人姓名 Name of contact person: 吳天祥

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事長

福仕德亞洲有限公司
FORSTEPPE ASIA  LTD.

521
公司會員

地址 : 香港沙田大圍成運路 25-27 號
成全工業大廈 207 室

Address: Unit 207, 2/F., Shing Chuen Industrial Building, 
25-27 Shing Wan Road, Tai Wai, Shatin, N. T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2601 1368
傳真 Fax: (852)2601 1638
電郵 Email: customer.service@forsteppecom;

corporate@forsteppe.com
東主姓名 Name of representative: Forsteppe Enterprise Limited

聯絡人姓名 Name of contact person: 業務 : 黃業成 ;
                                             行政 : 歐陽福英

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 營運董事 ; 行政董事
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德保貿易公司
TAK BO TRADING CO.

528
公司會員

地址 : 香港柴灣祥利街 29-31 號
國貿中心 21 字樓 9 室

Address: Unit 9, 21/F., Trend Centre, 29-31 Cheung Lee Street, 
Chai Wan, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2815 0168
傳真 Fax: (852)2578 7513
電郵 Email: info@tak-bo.com
東主姓名 Name of representative: 柯子共 Or Tsz Kung
聯絡人姓名 Name of contact person: 柯美鈴 Or Me Ling, Florence
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 業務經理 Sales Manager

利豐五金製品廠有限公司
LEE FUNG METAL PRODUCTS FACTORY LTD.

543
公司會員

地址 : 香港九龍新蒲崗景福街 104 號
新時代工貿商業中心 15 樓 02B 室

Address: Unit 02B, 15/F, New Trend Centre, No. 104 King Fuk St, 
San Po Kong, Kln.

電話 Tel: (852)2790 4160
傳真 Fax: (852)2342 3013
電郵 Email: sales@leefungscrew.com
東主姓名 Name of representative: 張建茗 Cheung Kin Ming

東主職銜 Tittle of representative: 主席 Chairman
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃麗興 Wong Lai Hing

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Director

安律機電有限公司
ANALOG DIGITAL DEVICES LIMITED

524
永久會員

地址 : 香港九龍廣東道 1155 號日昇廣場 20 樓

Address: 20/F., Sunbeam Plaza, 1155 Canton Road, Kowloon, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2775 0204
傳真 Fax: (852)2772 7499
電郵 Email: alice.lee@sunnex.com.hk
東主姓名 Name of representative: 余立明 Yu L. M. Michael
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director 
聯絡人姓名 Name of contact person: 余立明 Yu L. M. Michael
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

捷迅機械設備有限公司
CHIT SHUN MACHINERY LTD.

525
永久會員

地址 : 香港新界屯門建發街開泰工業大廈 2467 室

Address: Flat 2467, Hoi tai Factory Estate, Kin Fat Street, 
Tuen Mun, N. T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2465 7111
傳真 Fax: (852)2465 1455
電郵 Email: info@chit-shun.com.hk
東主姓名 Name of representative: 葉偉雄 Yip Wai Hung
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director 
聯絡人姓名 Name of contact person: 黎國勝 Lai Kowk Sing, Simon
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 助理總經理
                                                         Assistant General Manager

彩虹精密五金有限公司
RAINBOW PRECISION METAL LTD.

544
公司會員

地址 : 香港新界葵涌華星街 12 至 14 號
華星工業大廈 13 樓 A 座

Address: 13/F., A, Wah Sing Industrial Building, 
12-14 Wah Sing Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2427 2786
傳真 Fax: (852)2480 4728
電郵 Email: kmsf@kowloonspring.com.hk
東主姓名 Name of representative: 胡振翔 Wu Chun Cheung Calip
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director 
聯絡人姓名 Name of contact person: 陸柳媚 Lu Liu Mei
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

金源首飾廠有限公司
KAM YUEN ORNAMENT MFG. CO. LTD.

556
公司會員

地址 : 香港荃灣沙咀道 29-35 號科技中心 1906 室

Address: Flat 6, 19/F., Technology Plaza, 29-35 Sha Tsui Road, 
Tsuen Wan, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2411 1087
傳真 Fax: (852)2412 1870
電郵 Email: info@kamyuenmfg.com.hk
東主姓名 Name of representative: 方世雄 William Fong
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director 
聯絡人姓名 Name of contact person: 方慧敏 Mckin Fong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 文員 General Clerk

冼啟圖
SIN KAI TAO

552
個人會員

地址 : 香港新界葵涌打磚坪街 49-53 號
華基工業大廈二期 2 樓 A 室

Address: Unit A,2/F.,Block 2,Vigor Industrial Building,49-53 Ta 
Chuen Ping Street,Kwai Chung,N.T.,Hong Kong

電話 Tel: (852)2487 5122
傳真 Fax: (852)2485 1964
東主姓名 Name of representative: 冼啟圖 Sin Kai Tao
東主職銜 Tittle of representative: 東主

必高精密衝壓有限公司
BICO PRECISION LIMITED

551
永久會員

地址 : 香港屯門青揚街 6 號
宏昌工業大廈 5 字樓 B-D 室

Address: 5B, C, D Wang Cheung Industrial Building, 6 Tsing Yeung 
Circuit, Tuen Mun, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852) 2462 1109
傳真 Fax: (852) 2456 3296
電郵 Email: gary@bicomagnetics.com
東主姓名 Name of representative: 鄧宗承 Gary Tang Chung Sing
東主職銜 Tittle of representative: Sales & Marketing Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 鄧宗承 Gary Tang Chung Sing
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Sales & Marketing Manager

新永興噴塗製品（深圳）有限公司
SUN WING HING PAINTING
INDUSTRY (SHENZHEN) CO. LTD

541
公司會員

地址 : 香港西貢馬游塘村安達臣道 1 號地下

Address: 1, Anderson Road, Kowloon, Hong Kong.
電話 Tel: (852)2775 0489
傳真 Fax: (852)2775 3066
電郵 Email: sunwinghing@263.net
東主姓名 Name of representative: 李秉湧 P. Y. Li
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 President
聯絡人姓名 Name of contact person: 李港恩 Tony K.Y. Li
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理助理

力孚石油（中國）有限公司
ROLF OIL (CHINA) LTD.

548
公司會員

地址 : 香港九龍何文田勝利道 14F 地舖

Address: G/F., 14F Victory Avenue, Homantin, Kowloon, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)2770 0872
傳真 Fax: (852)2781 0192
電郵 Email: rolfoil@netvigator.com
東主姓名 Name of representative: 溫昭文 Simon Wan

東主職銜 Tittle of representative: 董事長

永光國際商品有限公司
WINKO INTERNATIONAL PRODUCTS LTD.

545
公司會員

地址 : 香港新界葵湧葵昌路 9-15 號
貴豐工業大廈 3 樓

Address: 3/F., Kwai Fong Industrial Building, 9-15 Kwai Cheong 
Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong.

電話 Tel: (852)2421 7679
傳真 Fax: (852)2420 2160
電郵 Email: raymond@winko.com.hk
東主姓名 Name of representative: 勞偉文 Lo Wai Man Raymond
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 Managing Director

友成實業（遠東）有限公司
YAU SHING ENTERPRISE (FAR EAST) LTD.

547
公司會員

地址 : 香港火炭坳背灣街 41-43 號
安華工業大廈 14 樓 F 室

Address: Unit F, 14/F, On Wah Industrial Building, 
41-43 Au Pui Wan Street, Fo Tan, H.K.

電話 Tel: (852)2413 8028
傳真 Fax: (852)2413 8178
電郵 Email: info@yaushinghk.com
東主姓名 Name of representative: 林友成 Lam Yau Shing
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: Sue Cheng
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Marketing Manager

訊富集團有限公司
INFOSMART GROUP LTD.

558
公司會員

Address: Workshop D41. 6/F, Wah Lok Ind. Centre (Phase 2) 
#31-35. Shan Mei St. Shatin.

電話 Tel: (852)2637 0233
傳真 Fax: (852)2426 6557
電郵 Email: msuen@infosmartgp.com
東主姓名 Name of representative: 孫永國 Michael W.K. Suen

羅犖銘
LOW LOCK MING

560
個人會員

地址 : 香港九龍大角咀合桃街 2 號
福星工廠大廈 7 樓 E 座

Address: 7/F., Bolck E, Fook Shing Factory Building, 
2 Walnut Street, Taikoktsui, Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2392 4615
傳真 Fax: (852)2787 9082
電郵 Email: nelsonlow@chiswick.com.hk
東主姓名 Name of representative: 羅犖銘 Low Lock Ming
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 羅犖銘 Low Lock Ming
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Managing Director

群友實業有限公司
QUAIN EL INDUSTRAIL CO., LTD

567
公司會員

地址 : 香港九龍大角咀櫸樹街 45 號
其士工業大廈 3 字樓 A 室

Address:  A, 3/F&5/F., Chevalier lndustrial Building,
45 Beech Street,TaikokTusi,Kowloon, Hong Kong.

電話 Tel: (852)2390 2566
傳真 Fax: (852)2391 5631
電郵 Email: josephchoi@quainel.com.hk
聯絡人姓名 Name of contact person: 蔡群友 Joseph Choi
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Engineering Director
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機械設備 模具 金屬加工 金屬原材料 金屬產品 金屬表面處理 其他

冠星塑膠五金廠有限公司
GOOD STAR PLASTIC & METAL FACTORY LIMITED

574
永久會員

地址 : 香港九龍官塘鴻圖道 45 號
宏光工業大廈 3 字樓 AB 室

Address: Flat A-B, 3/F., Wang Kwong Ind Bldg., 45 Hung To Road, 
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong

電話 Tel: (852)2342 8961
傳真 Fax: (852)2343 3569
電郵 Email: martinfung@goodstar.com
東主姓名 Name of representative: 馮志明 Martin Fung Chi Ming
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 馮志明 Martin Fung Chi Ming
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事總經理 Director

盈鋒實業有限公司
BRAND & MARK INDUSTRIAL LIMITED

575
公司會員

地址 : 香港荃灣白田壩街 36-44 號
信義工業大廈 12 樓 B 室

Address: Block B, 12/F, Goodwill Industrial Bldg., 36-44 Pak Tin Par 
St, Tsuen Wan, N.T.

電話 Tel: (852)2417 2188
傳真 Fax: (852)2330 8698
電郵 Email: ksfong@topl.com.hk; wilsonsetoa@topl.com.hk
東主姓名 Name of representative: 方君石 Fong Kwan Shek
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 方君石 Fong Kwan Shek
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

高峰控股有限公司
KO FUNG HOLDINGS LTD

576
公司會員

地址 : 香港新界荃灣白田壩街 36-44 號	
信義工業大廈 12 樓 B 室

Address: Flat B, 12/F, Goodwill Industrial Bldg, 36-44 Pak Tin Par 
St., Tsuen Wan, N.T.

電話 Tel: (852)2428 6008
傳真 Fax: (852)24251036
電郵 Email: kofung@kofung.com.hk
東主姓名 Name of representative: 方君石 Fong Kwan Shek
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 司徒志華 Wilson Se-Toa
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Hr & Amin Officer

恒發（配料批發）有限公司
HANG FAT HABERDASHERY LIMITED

572
公司會員

地址 : 香港葵涌華星街 1-7 號	
美華工業大廈 2 樓 A19-A20

Address: Unit A19,A20, 2/F Of Mai Wah Indl. Bldg,. 
1-7 Wah Sing Street, Kwai Chung. Hk

電話 Tel: (852)2423 0095
傳真 Fax: (852)2428 1928
電郵 Email: choimanshing18@hotmail.com
東主姓名 Name of representative: 蔡文成 Choi Man Shing
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director

意佳有限公司
BEST IDEAL LIMITED

568
公司會員

地址 : 香港沙田小瀝源 372 地段安平街 6 號
新貿中心 B 座五樓 7 室

Address: Flat 7, 5/F, BLOCK B, New Trade Plaza, 6 On Ping ST. 
Shatin N.T.HK

電話 Tel: (852)2646 1303
傳真 Fax: (852)2646 2012
電郵 Email: enquiry@bestideal.com
聯絡人姓名 Name of contact person: 劉雅量 Keith Lau

新宇宙塑膠五金製品廠有限公司
NEW UNIVERSAL PLASTIC & METALWARE MFY. LTD.

592
公司會員

地址 : 新界葵涌葵星街 16-18 號保盈工業大廈 C&D 座

Address: Blk C & D, Bold Win Ind. Bldg., 3/F., 16-18 Wah Sing St., 
Kwai Chung, N.T., Hong Kong

電話 Tel: (852)24277511
傳真 Fax: (852)2489 8306
電郵 Email: sales@newuniversal.com
東主姓名 Name of representative: 陳振超 C.C. Chan
東主職銜 Tittle of representative: 董事 President
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳振超 C.C. Chan
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 President

順記五金有限公司
SUNNY METAL LIMITED

594
公司會員

地址 : 荃灣華懋荃灣廣場 1303 室

Address: Suite 1303, 13/F, Chinachem Tsuen Wan Plaza, 
Tsuen Wan, N.T.

電話 Tel: (852)3579 5283
傳真 Fax: (852) 2417 2732
電郵 Email: admin@sunnymetal.com.hk
東主姓名 Name of representative: 袁應強 Yuen Ying Keung, Steve
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 M.Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 邢鴻昌 Ying Hung Cheong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 財務總監 Financial Director

偉達機械有限公司
WYLDAR MACHINE TOOL LTD

586
公司會員

地址 : 香港葵湧葵昌路 78-84 號富都工業大廈一樓

Address: 1/F., Fabrico Ind. Bldg., 78-84 Kwai Cheong Rd. 
Kwai Chung, N.T.

電話 Tel: (852)2489 9881
傳真 Fax: (852)2480 4721
電郵 Email: davidlee@wyldar.com
東主姓名 Name of representative: 李沛田 Lee Pui Tin David
東主職銜 Tittle of representative: 營業董事 Marketing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳煥強 Stony Chan

業進有限公司
YIP CHUN CO. LTD

590
公司會員

地址 : 葵涌葵昌路 50 號葵昌中心 1212 室

Address: Room 1212, 12/F, Kwai Cheong Centre, 
50 Kwai Cheong Rd, N.T.

電話 Tel: (852)24850108
傳真 Fax: (852)2401 3382
電郵 Email: fannie@yipchun.imsbiz.com.hk
東主姓名 Name of representative: 李廣進 Lee Kwong Chun
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 謝小姐 Ms Tse
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 會計文員 Accounts Clerk

捷高精機有限公司
JECO PRECISION LIMITED

606
公司會員

地址 : 荃灣柴灣角街 83-93 號榮興工業大廈 22 樓 6 室

Address: Flat 6, Floor 22/F, Wing Hing Ind Bldg, 
83-93 Chai Wan Kok St, Tsuen Wan, N.T.

電話 Tel: (852)2428 8328
傳真 Fax: (852)2428 3683
電郵 Email: cathy@jeco.hk
東主姓名 Name of representative: 黃玉珍 Wong Yuk Chun, Cathy
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 周奕行 Chow Yik Hang, Eric
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 銷售代表 Sales Representative

利惠金屬製品廠有限公司
LI WAI METAL MANUFACTORY LTD.

596
公司會員

地址 : 葵涌大連排道 152-160 號
金龍工業中心一期 4 樓 A-D 室

Address: Flat A-D, 4/F., Blk 1, Golden Dragon Ind. Centre, 152-160 
Tai Lin Pai Rd., Kwai Chung, N.T.

電話 Tel: (852)2421 4098
傳真 Fax: (852) 2489 1055
電郵 Email: enquiry@liwaimetal.com
東主姓名 Name of representative: 陳輝 Chan Fai
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳家偉 Chan Ka Wai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 銷售經理 Sales Manager

精明鋁品壓鑄製造廠有限公司
CHING MING ALUMINIUM
DIE CASTING MFY LTD.

599
永久會員

地址 : 葵涌青山道業成街 1-4 號東聯工業大廈 11 樓 B 座

Address: Flat B, 11/F, Tung Luen Industrial Building, 1-4 Yip Shing 
Street, Castle Peak Road, Kwai Chung, N.T.

電話 Tel: (852)2420 1168 EXT 811
傳真 Fax: (852) 2420 1062
電郵 Email: tomwong@chingming.com.hk
東主姓名 Name of representative: 王偉東 Wong Wai Tung
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 王偉東 Wong Wai Tung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

歌華國際有限公司
GOA INTERNATIONAL LIMITED

610
公司會員

地址 : 香港荃灣沙咀道 23 號昌興盛中心 4A 室

Address: Unit A, 4/F Cheung Hing Shing Centre, 
No. 23 Sha Tsui Road, Tsuen Wan, Hong Kong

電話 Tel: (852)2415 4917
傳真 Fax: (852)2415 4869
電郵 Email: info_goa@goaltd.com.hk
東主姓名 Name of representative: 陳英傑 Chris Chan
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳英傑 Chris Chan
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事長 Director

九龍國際實業有限公司
KOWLOON INTERNATIONAL INDUSTRIES CO., LTD.

614
公司會員

地址 : 香港新界葵涌大連排道 144-150 號
金豐工業大廈 6 樓 A 室

Address: Flat A, 6/F., Goldfield Industrial Building, 144-150 Tai Lin 
Pai Road, Kwai Chung, New Territories, Hong Kong

電話 Tel: (852)2619 0003/6696 5553
傳真 Fax: (852)2619 0023
電郵 Email: kc04@kc1970.com
東主姓名 Name of representative: 冼順成 Steven Sin
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 President
聯絡人姓名 Name of contact person: 冼亦彤 Sarah Xian
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 銷售總監 Sales Director

永進電鍍廠有限公司
WING CHUNELECTRO-PLATING FTY LTD

613
公司會員

地址 : 九龍官塘興業街 14 號永興工業大廈 4 字樓 C6

Address: 4/F., C6, Wing Hing Ind. Bldg., 14 Hing Yip St., Kwun Tong, 
Kln., Hong Kong

電話 Tel: (852)2343 3671
電郵 Email: wingchunc6@biznetvigator.com ; claudia@wingchun.com.cn
東主姓名 Name of representative: 袁志清 Yuen Chi Ching
東主職銜 Tittle of representative: 執行董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 袁冠宇

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理
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精工金屬配件公司
PRECISE METAL PARTS COMPANY

628
公司會員

地址 : 香港九龍觀塘興業街 14 號
永興工業大廈 8 樓 C8-B 室

Address: Unit C8-B, 8/F., Wing Hing Ind. Bldg., 14 Hing Yip St., 
Kwun Tong, Kln., H.K.

電話 Tel: (852)2342 5146/ 6186 6114
傳真 Fax: (852)2343 0979
電郵 Email: jackiechow@preciseparts.com.hk
東主姓名 Name of representative: 周柱良 Mr. Chow Chu Leung
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 周柱良 Jacckie Chow

海德漢有限公司
HEIDENHAIN LTD

629
永久會員

地址 : 香港九龍官塘開源道 49 號創貿廣場 2007-10 室

Address: Unit 8-10, 20/F., Apec Plaza, 49 Hoi Yuen Rd., 
Kwun Tong

電話 Tel: (852)2759 1920
傳真 Fax: (852)2759 1961
電郵 Email: sales@heidenhain.com.hk
東主姓名 Name of representative: 劉遜 Liu Xun
東主職銜 Tittle of representative: 常務總監 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳綺芳 Sunnie Chan
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 營運經理 Operation Manager

香港華達科技有限公司
HUADA TECHNOLOGY (HK) CO., LTD

631
公司會員

Address: Rooms 05-15, 13A/F, South Tower, World Finance 
Centre,Harbour City, 17 Canton Road, Tsim Sha Tsui, 
Kowloon, Hong Kong

電話 Tel: (852)6913 1985
傳真 Fax: (852)3020 4685
電郵 Email: info@huadacasting.com; michael@huadatech.com.hk
東主姓名 Name of representative: 李小華 Michael Lee
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 曾廣招 Michelle Zeng
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 市場總監 Marketing Director

深圳市鴻景源五金塑膠製品有限公司
SHENZHEN HONGJINGYUAN
METAL & PLASTIC PRODUCTS CO., LTD.

630
公司會員

電話 Tel: (86)755 8412 6158
傳真 Fax: (86)755 8412 6156
電郵 Email: sales@hjyclh.com
聯絡人姓名 Name of contact person: 張永球 Liu Xun
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

金源製品貿易有限公司
KAM YUEN ENTERPRISE TRADING LTD

615
公司會員

地址 : 荃灣白田霸街 53-61 號
華偉工業大廈 15 樓 23 室

Address: Rm 23, 15/F., Wah Wai Ind. Bldg., 53-61 Pak Tin Pat St., 
Tsuen Wan, N.T. H.K.

電話 Tel: (852)2611 9611
傳真 Fax: (852)2611 9601
電郵 Email: kenny@kytrade.com.hk
東主姓名 Name of representative: 丁詩峰 Kenny S.F. Ting
東主職銜 Tittle of representative: 經理 Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 莊娜莉 Angel N. L. Zhuang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 部門經理
                                             Department Manager

烈燄有限公司
THE BLAZE (HK) LTD

618
公司會員

地址 : 葵芳葵豐街 28 號業豐工業大廈 4 字 B3 室

Address: Unit B3, 4/F, Yip Fung Ind Bldg., 28 Kwai Fung St, 
Kwai Fong, N.T.

電話 Tel: (852)2427 8911
傳真 Fax: (852)2487 5225
電郵 Email: yat_hing_wong@yahoo.com.hk
東主姓名 Name of representative: 黃夏萍 Wong Ha Ping
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 徐美鳳鳯 Tsui Mei Fung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 秘書 Secretary

東泰機械工業（香港）有限公司
SINO TECH MACHINERY (HK) LTD

619
公司會員

地址 : 新界葵豐街 28-36 號業豐工業大廈 4 字樓 B1 室

Address: Flat B1, 4/F, Yip Fund Ind'L Bldg, 28-36 Kwai Fung 
Crescent, Kwai Chung, Hk

電話 Tel: (852)2307 0068
傳真 Fax: (852)2307 0070
電郵 Email: gzsino@163.net
東主姓名 Name of representative: 黃俊傑 Wong Chun Kit, Tony
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃秉良 Wong Ping Leung, Charles

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 副總經理
                                             Deputy General Manager

廣達科技有限公司
ADVANCE TECHNICAL PRODUCTS LTD.

622
公司會員

地址 : 九龍灣啟興道 2 號太平洋貿易中心 1003 室

Address: Rm. 1003, Pacific Trade Centre 2 Kai Hing Road. 
Kowloon Bay.

電話 Tel: (852)2796 9482
傳真 Fax: (852)2751 7069
電郵 Email: frankie@atpco.com.hk
東主姓名 Name of representative: Tanny Tang
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: Frankie Ip
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 銷售經理 Sales Manager

金博科技有限公司
COMPOMAX TECHNOLOGY LTD

621
公司會員

地址 : 火炭禾盛街 11 號中建電訊大廈 20 樓 1 號室

Address: Flat 2001. 20/F, Cct Telecom Building, No.11 Wo Shing 
St., Fo Tan

電話 Tel: (852)2690 1392
傳真 Fax: (852)2687 6963
電郵 Email: tclee@compomax.com.hk
東主姓名 Name of representative: 葉秀如 Yip Sau Yu
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 李德財 Lee Tak Choi
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

維蘭德金屬（深圳）有限公司
WIELAND METALS (SHENZHEN) LTD

623
公司會員

地址 : 深圳市龍華新區大朗街道大浪社區浩盛隆工業區
B 棟 1-2 層 , C 棟 1 樓

Address: 1 Floor Bldg C & 1-2 Floor, Bldg B, Haoshenglong 
Industrial Park, Dalang Community, Dalang St, Longhua 
New District, P.R. China, Shenzhen, 518109

電話 Tel: (86)755 6186 4909
傳真 Fax: (86)755 6186 4933
電郵 Email: sharon.yang@wieland.com.cn
聯絡人姓名 Name of contact person: 楊光 Sharon Yang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 高級商務拓展主管

楊港才
YEUNG KONG CHOI

624
個人會員

地址 : 九龍達之路 78 號生產力大樓

Address: 78 Tat Chee Avenue, Kln, Hong Kong
電話 Tel: (852)2788 5664
傳真 Fax: (852)3187 4531
電郵 Email: andyyeung@hkpc.org
東主姓名 Name of representative: 楊港才 Yeung Kong Choi
聯絡人姓名 Name of contact person: 楊港才 Yeung Kong Choi

富滔模具有限公司
FILLMARKS METAL TECHNOLNGY 
COMPANY LIMITED

632
公司會員

地址 : 香港新界元朗宏業東街 18 號
宏業工貿中心 5 樓 E 室

Address: Flat E, 5/F, Wang Yip Centre 18 Wang Yip Street East, 
Yuen Long. H.K.

電話 Tel: (852)2477 2911
傳真 Fax: (852)2477 2921
電郵 Email: harryto@meproducts.com.hk
東主姓名 Name of representative: 陶偉洪 Towai Hung
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 陶少娟 To Siu Kuen
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 行政部 Administration Dept

百威企業有限公司
BW ENTERPRISE COMPANY LIMITED

634
永久會員

地址 : 上環文鹹東街 68-74 號興隆大廈 7 樓

Address: 7/F, Hing Lung Comm. Bldg. 68-74 Bonham Strand 
Sheung Wan

電話 Tel: (852)2542 2872
傳真 Fax: (852)2541 9078
電郵 Email: info@dgmachinery.com
東主姓名 Name of representative: 蔡鴻能 Hn Choi
聯絡人姓名 Name of contact person: 蔡乙名 Glendy Choi

富儷高合金鋼材有限公司
FL HIGH ALLOY STEEL CO., LTD

637
公司會員

地址 : 東莞市常平鎮白石崗村市場路 6 號

電話 Tel: (86)769 8390 8609
傳真 Fax: (86)769 8390 8610
電郵 Email: flmj@yahoo.cn
東主姓名 Name of representative: 吳蘭

東主職銜 Tittle of representative: 東主

大同興業株式會社
DAIDO KOGYO CO. LTD

638
公司會員

地址 : 香港紅磡都會道 10 號
都會大廈 16 樓 1601 室

Address: Unit 1601, 16/F., The Metropolis Tower, 10 Metropolis 
Drive, Hung Hom, Kln

電話 Tel: (852)2891 8805
傳真 Fax: (852)2891 8827
電郵 Email: calla@dkkh.com.hk
東主姓名 Name of representative: Yuji Samizo
東主職銜 Tittle of representative: General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 鄧玉樺 Calla Tang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 行政秘書 Secretary
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機械設備 模具 金屬加工 金屬原材料 金屬產品 金屬表面處理 其他

毅豐金屬製品有限公司
NGAI FUNG METALWARE CO LTD

644
公司會員

地址 : 九龍灣常怡道 33 號
宏力工業大廈 3 樓 10 室

Address: Rm.10, 3/F., Flourish Ind. Bldg., 33 Sheung Yee Rd., 
Kln Bay.

電話 Tel: (852)2796 3687
傳真 Fax: (852)2151 0742
電郵 Email: randy@ngaifung.corp.com.hk
東主姓名 Name of representative: 黎志強 Lai Chi Keung
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黎進裕 Frankie Lai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事助理 Managing Executive

鄧澤賢
TANG CHAK YIN

645
個人會員

地址 : 九龍紅磡香港理工大學	
香港理工大學工業及系統工程系

Address: Department Of Industrial And Systems Engineering, The 
Hong Kong Polytechnic University, Hunghom, Kowloon, 
Hong Kong.

電話 Tel: (852)9136 0198
傳真 Fax: (852)2362 5267
電郵 Email: mfcytang@polyu.edu.hk
聯絡人姓名 Name of contact person: 鄧澤賢 Tang Chak Yin
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 教授 Professor

鉅佳（香港）有限公司
POLY - BEST (H.K.) LTD

639
公司會員

地址 : 九龍荔枝角道 808 號好運工業中心 809 室

Address: Flat 809, Good Luck Industrial Centre, 808 Lai Chi Kok 
Rd., Cheung Sha Wan, Kln

電話 Tel: (852)2429 0680
傳真 Fax: (852)2489 8136
電郵 Email: info@polybest.com.hk
東主姓名 Name of representative: 陳錦城 Chan Kam Shing
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳樂勤 Jeffery Chan

永發五金製品廠有限公司
WING FAT METAL MANUFACTURING CO., LTD.

649
公司會員

地址 : 新界葵涌梨木道 32-50 號	
金運工業大廈二期 23 樓 IA 室

Address: Flat 1A, 23/F., Block 2, Kingswin Industrial Building, 32-50 
Lei Muk Road, Kwai Chung, N.T.

電話 Tel: (852)2425 7668
傳真 Fax: (852)2481 6975
電郵 Email: info@wingfatltd.com
東主姓名 Name of representative: 何煜文 Ho Yuk Man
東主職銜 Tittle of representative: 股東 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 馮偉蓮 Fung Wai Lin
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 文員 Cleck

新城不鏽鋼五金有限公司
SUN SHING STAINLESS STEEL & METAL CO. LTD.

651
公司會員

地址 : 元朗宏業西街 33 號元朗貿易中心 1502-03

Address: Rm 1502-03, Yuen Long Trading Centre, 33 Wang Yip 
St., W. Yuen Long, N.T.

電話 Tel: (852)2360 0056
傳真 Fax: (852)2725 0891
電郵 Email: info@sun-shing.com
東主姓名 Name of representative: 鄺澤民 Kong Chak Man
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 戚冠嫦 Chik Koon Sheung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 銷售經理 Sales Manager

區景超
AU KING CHIU

652
個人會員

地址 : 九龍旺角新填地街 279B 地下

Address: G/F. 279B Reclamation St. Kln
電話 Tel: (852)2771 3005
傳真 Fax: (852)2771 1569
電郵 Email: james@biukee.com.hk
聯絡人姓名 Name of contact person: 區景超

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理

通力電鍍有限公司（香港）
TUNG LIK ELECTROPLATING LTD

641
公司會員

地址 : 新界屯門石排頭路 7 號德雅工業中心 A 座 4 樓 9 室

Address: A9, 4/F, Delya Ind. Centre, 7 Shek Pai Tau Rd, Tuen Mun, 
N.T.

電話 Tel: (852)2462 4383
傳真 Fax: (852)2454 5919
電郵 Email: tunglik@126.com
東主姓名 Name of representative: 羅朗滔 Law Long To
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 羅志康 Law Chi Hong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 營業經理 Sales Manager

EPICOR SOFTWARE 
(NORTH ASIA) LIMITED 643

公司會員

地址 : 香港尖沙咀廣東道 33 號
中港城第二座 1806-08A 室

Address: Suites 1806-08A, 18/F., Tower 2, China Hong Kong City 
33 Canton Road, Tsimshatsui, Kln., Hong Kong

電話 Tel: (852)2563 9930
傳真 Fax: (852)2565 8599
電郵 Email: cherry.yan@epicor.com
東主姓名 Name of representative: Chong Wai Lee
東主職銜 Tittle of representative: Financial Controller
聯絡人姓名 Name of contact person: 甄翠瑩 Cherry Yan
聯絡人職銜
Tittle of contact person: 

市場經理 - 香港，台灣，韓國及日本
Marketing Manager - Hk, Taiwan, 
Korea & Japan

史陶比爾（香港）有限公司
STAUBLI (H.K.) LTD

646
公司會員

地址 : 香港荃灣海盛路 3 號 TML 廣場 33 樓 A1 室

Address: Room A1, 33/F, Tml Tower,3 Hoi Shing Road, Tsuen Wan, 
N.T.

電話 Tel: (852)2366 0660
傳真 Fax: (852)2311 4677
電郵 Email: hongkong@staubli.com
聯絡人姓名 Name of contact person: 孔漫陽 Ray Hung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 銷售經理 Sales Manager

寰宇五金塑膠製品廠
UNIVERSAL PLASTIC &
METAL MANUFACTURING LIMITED

647
公司會員

地址 : 香港新界上水龍琛路 39 號
上水廣場 1009 室

Address: Rm 09, Unit 10 Landmark North, 39 Long Sum Avenue, 
Sheung Shui, N.T. H.K.

電話 Tel: (852)2462 4629
傳真 Fax: (852)2462 4685
電郵 Email: rickly.wong@upm.hk
東主姓名 Name of representative: 黃維基 Rickly Wong
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃維基 Rickly Wong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事長 Director

廣東翠峰機器人科技股份有限公司
D O N G  G U A N  C U I F E I N G  M E TA L S 
MACHINERY CO.LTD 653

公司會員

地址 : 廣東省東莞市鳳崗鎮雁田村鎮田南路 67 號

電話 Tel: (86)769 8729 8230
傳真 Fax: (86)769 8729 8250
電郵 Email: hflam@cfmm.com.cn; wlong@cfmm.comcn;

fqdai@cfmm.com.cn
東主姓名 Name of representative: 林孝峰 Lam Hau Fung
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 林孝峰 Lam Hau Fung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

四通精機
STRONG PRECISION MACHINERY

648
公司會員

地址 : 香港葵涌葵豐街 17-23 號
華業工業大廈 B 座 12 樓 D 室

Address: Flat D, 12/F., Blk B, Marved Ind. Bldg, 17-23 Kwai Fung 
Crescent, Kwai Chung, N.T.

電話 Tel: (852)2428 3929
傳真 Fax: (852)2481 4606
電郵 Email: colwin_t@syitung.com
東主姓名 Name of representative: 譚湛泉 Colwin Tham
東主職銜 Tittle of representative: 經理 Manager

順揚實業有限公司
SUN YOUNG INDUSTRIAL COMPANY LIMITED

654
公司會員

地址 : 中環德輔道中號 40-42
通明大廈 14 字樓 1403 室

Address: Rm 1403, 14/F,Tung Ming Bldg, 40-42 Des Voeux Rd. 
Central,Hk

電話 Tel: (852)2387 1030
傳真 Fax: (852)2785 5613
電郵 Email: moschiusy@gmail.com
東主姓名 Name of representative: 趙海堂 Zhao Hai Tang
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 趙遠堂 Chiu Yuen Tong
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 副總經理 Vice General Manager

明翔科技有限公司（香港）
BRILLIANT ADVANCE ENGINEERING LIMITED

655
公司會員

地址 : 九龍長沙灣道 833 號	
長沙灣廣場 2 期 1105 室

Address: Unit 1105, 11/F., Tower 2, Cheung Sha Wan Plaza, 
833 Cheung Sha Wan Rd., Kln

電話 Tel: (86)769 2338 8030
傳真 Fax: (86)769 2868 1095
電郵 Email: andyyu@baetech.cn
東主姓名 Name of representative: 余景亮 Andy Yu
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director

歐亞特鋼有限公司
EURO-ASIA SPECIAL STEEL COMPANY LIMITED

657
公司會員

地址 : 火炭坳背灣街 37-39 號峯逹工業大廈 601 室

Address: Rm601, Fonda Ind. Bldg., 37-39 Au Pui Wan St., Fotan, N.T.
電話 Tel: (852)2690 9867
傳真 Fax: (852)2690 9198
電郵 Email: euroasia.ssc@gmail.com
東主姓名 Name of representative: 葉鳳玲 Cina Ip Fung Ling
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 張麗玲 Chang Lai Ling
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager
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中國銀行（香港）有限公司
BANK OF CHINA ( HONG KONG) LIMITED

658
公司會員

地址 : 香港花園道 1 號中銀大廈 9 樓

Address: 9/F., Bank Of China Tower, 1 Garden Road, Hong Kong
電話 Tel: (852)2826 6547
傳真 Fax: (852)2537 8947
電郵 Email: tsar@bochk.com
東主姓名 Name of representative: 曾繁富 Tsing Fan Fu
東主職銜 Tittle of representative: 團隊主管 Team Head

嘉鋐精密金屬製品廠有限公司
ASUPER PRECISION MANUFACTURING CO., LTD

662
公司會員

地址 : 新界屯門業旺路 8 號聯昌中心 6 樓 13 室

Address: Flat 13, 6/F, Luen Cheong Can Centre, 8 Yip Wong Road, 
Tuen Mun. N.T.

電話 Tel: (852)2455 1238
傳真 Fax: (852)2455 2255
電郵 Email: asuper@pacific.net.hk
東主姓名 Name of representative: 陳建榕 Chan Kin Yung
東主職銜 Tittle of representative: Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黎麗娟 Phoebe Lai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Secretary

協鼎機器人有限公司
ASSIST. DING. ROBOT

663
公司會員

地址 : 東莞市虎門鎮懷德社區雅瑤工業區
一卷 C 棟一樓	

電話 Tel: (86)769 8555 3163
傳真 Fax: (86)769 8217 8691
電郵 Email: xiedingdyw@163.com
東主姓名 Name of representative: 譚錦勳 Tam  Kam Fan
東主職銜 Tittle of representative: 業務副總 Vp Of Operation
聯絡人姓名 Name of contact person: 張平新 Zhang Pingxin
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

仁興機器廠有限公司
YAN HING ENGINEERING WORKS LTD

665
公司會員

地址 : 九龍觀塘開源道 62 號
駱駝漆大廈第 2 座 5 字樓 A&B 室

Address: Flat A&B, 5/F., Block 2, Camelpaint Buildings, 
62 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, Kowloon, H.K.

電話 Tel: (852)2389 1338
傳真 Fax: (852)2797 8661
電郵 Email: frankie.leung@yanhing.com
東主姓名 Name of representative: 梁偉祥 Leung Wai Cheung
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 梁志康 Leung Chi Hong (Frankie)
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 營運總監 Operation Director

時茂企業有限公司
SMOOTH INVESTMENT CO,LTD

659
公司會員

地址 : 旺角大南街 16 號地下

Address: G/F, 15 Tai Nan Street, Mongkok,Kln
電話 Tel: (852)2391 9163
傳真 Fax: (852)2391 9756
電郵 Email: sflee@smooth.hk
東主姓名 Name of representative: 鄭時倫 Cheng See Lun
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 李雪霏 Lee Suet Fai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

志成工業有限公司
CHI SING METAL MANUFACTORY COMPANY 
LIMITED 661

公司會員

地址 : 葵涌葵喜街 26-32 號金發工業大廈 1 期 2 樓 A 室

Address: 2A/F, Phase 1, Kingsford Industrial Building,26-32 Kwai 
Hei Street,Kwai Chung

電話 Tel: (852)2614 3700
傳真 Fax: (852)2614 3139
電郵 Email: factory@chising.com.hk
東主姓名 Name of representative: Desmond Ho
東主職銜 Tittle of representative: General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: May Ho
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Sales Manager
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索利亞太平洋五金製品有限公司
SIERRA PACIFIC HARDWARE
MANUFACTURING LTD

666
公司會員

地址 : 沙田中央郵箱 585 號

Address: P.O.Box 585, Shatin Central Post Office, H.K.
電話 Tel: (852)2178 0922
傳真 Fax: (852)2178 1367
電郵 Email: tongkwok67@163.com
東主姓名 Name of representative: 郭嘉棠 Kwok Ka Tong
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 楊美鳳 Yeung Mei Fung, Tracy
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 Manager

恆宇五金製品廠有限公司
HANG YU METAL MANUFACTORY LTD

668
公司會員

地址 : 新界屯門建榮街 24-30 號
建榮商業大廈 7 樓 705B 室

Address: Room 705B, 7/F., Kin Wing Comm. Bldg, 24-30 Kin Wing 
Street, Tuen Mun. N.T.

電話 Tel: (852)2467 2820
傳真 Fax: (852)2467 2800
電郵 Email: xingmao2007@biznetvigator.com
東主姓名 Name of representative: 李衛宇 Li Wai Yu
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 翟錦秀 Chak Kam Sau
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 General Manager

深圳富盛達精密五金塑膠製品有限公司
SHENZHEN FU SHENG DA METAL AND 
PLASTIC PRODUCTS CO., LTD

667
公司會員

地址 : 中國廣東省深圳市寶安區松崗街道	
燕川社區燕山大道 5 號豪誠科技園 A 棟一樓東

Address: East, 1/F, Tower A, Yanshan Avenue 5# Sincere Park, 
Yanchuan Rc, Songgang Street, Baoan District, Shenzhen 
City, Guangdong Province, P.R. China

電話 Tel: (852)3152 8655
傳真 Fax: (852)3152 8655
電郵 Email: ckleung 8888@163.com
東主姓名 Name of representative: 梁志江 Leung Chi Kong
東主職銜
Tittle of representative: 

執行董事，總經理
Executive Director/General Manager

聯絡人姓名 Name of contact person: 梁志江 Leung Chi Kong
聯絡人職銜
Tittle of contact person: 

執行董事，總經理
Executive Director/General Manager

菱沼（香港）有限公司
HISHINUMA (HONG KONG) LTD

670
公司會員

地址 : 葵芳興芳路 223 號新都會廣場 2 座 4511 室

Address: Room 4511, Tower 2, Metroplaza, 223 Hing Fong Rd, 
Kwai Fong, Hk

電話 Tel: (852)2429 3636
傳真 Fax: (852)2484 9133
電郵 Email: enquiry@hishinuma-hk.com
東主姓名 Name of representative: 菱沼有二 Yuji Hishinuma
聯絡人姓名 Name of contact person: 李子龍 T.L. Li
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager
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恒旺五金（香港）有限公司
HENG WANG METALS (H.K.) CO. LTD

676
公司會員

Address: Room 18A, 18/F, Creatmany Centre, Wanchai, H.K.
電話 Tel: (852)2412 3986
傳真 Fax: (852)2636 0486
電郵 Email: roy@hengwang.com.hk
東主姓名 Name of representative: 羅志偉 Roy Law
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 Gm

金德精密五金有限公司
KINGDOM FINE METAL LTD

677
公司會員

地址 : 香港新界荃灣海盛路 3 號	 TML 廣場 31 樓 C 室

Address: Workshop C, 31/F., Tml Tower,3 Hoi Sing Road ,Tsuen 
Wan, New Territories,Hong Kong

電話 Tel: (852)2614 7138
傳真 Fax: (852)2614 2816
電郵 Email: kingdom@kingdom.com.hk
東主姓名 Name of representative: 孫國華 Sun Kwok Wah Peter
東主職銜 Tittle of representative: 主席 Chairman
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳寶儀 Polly Chan

譚氏實業有限公司
TAM'S INDUSTRIAL CO., LTD

673
公司會員

地址 : 九龍尖沙咀東部科學館道 9 號	
新東海中心 1201 室

Address: Room 1201, New East Ocean Centre, 9 Science Museum 
Rd, Tsim Sha Tsui East, Kln

電話 Tel: (852)2717 1361
傳真 Fax: (852)2772 6463
電郵 Email: leonard@tams.com.hk
東主姓名 Name of representative: Edward Tam
東主職銜 Tittle of representative: Director

東莞泛亞金屬製造有限公司
DONGGUAN PAN PACIFIC
METALWARE MANUFACTURERS LTD

674
公司會員

地址 : 東莞市虎門鎮赤崗富馬工業片區 523921

Address: Dong Guan City, Humen Town, Chi Gang Fuma 
Industrial Park 523921

電話 Tel: (86)769 8288 8138 / (853) 2872 7236(Macau)
傳真 Fax: (86)769 8522 1618
電郵 Email: marketing@hkppm.com.cn
東主姓名 Name of representative: 潘達權 Bosco Poon
東主職銜 Tittle of representative: 營銷總監 
                                                    Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 潘達權 Bosco Poon
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 營銷總監 
                                                          Managing Director

百匯五金有限公司
BROADWAY HARDWARE LTD

675
永久會員

地址 : 新界葵涌葵豐街 18-26 永康工業大廈
3 樓 J 室

Address: Rm J, 3/F, Wing Hong Ind Bldg, 18-26 Kwai Fung 
Crescent, Kwai Chung, N.T.

電話 Tel: (852)2426 3310
傳真 Fax: (852)2480 4820
電郵 Email: info@bhl.com.hk
東主姓名 Name of representative: 譚兆鈞 Gary Tam
東主職銜 Tittle of representative: 執行總裁 
                                                      Chief Executive Officer
聯絡人姓名 Name of contact person: 鄧翠雲
                                             Wandy Tang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 文員 Clerk

永業金屬配件製品有限公司
WING YIP METAL ACCESSORIES 
MANUFACTORY LTD

680
公司會員

地址 : 九龍長沙灣道 883 號億利工業大廈 712 室

Address: Rm 712 Elite Ind. Ctr, 883 Cheung Sha Wan Rd, Kowloon, 
H.K.

電話 Tel: (852)2398 3998
傳真 Fax: (852)2398 2933
電郵 Email: message@wingyip.com.hk; timmy@timake.cn
東主姓名 Name of representative: 章國添 Timmy Cheung
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 President
聯絡人姓名 Name of contact person: 章國添 Timmy Cheung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事長 President

漢順潔具有限公司
HANSHUN SANITARY WARE (HONG KONG) 
CO LTD

678
公司會員

地址 : 尖沙咀中港城 1 座 1904 室

Address: Suit 1904, 19/F Tower 1, China Hong Kong City, 
33 Canton Rd, Tst

電話 Tel: (852)3543 1919
電郵 Email: wallace.tam@worldvisa.com.hk
東主姓名 Name of representative: 黃飛武 Huang Fei Wu
東主職銜 Tittle of representative: Director

聯絡人姓名 Name of contact person: 譚嘉豐 Wallace Tam

廣東晨拓機器人科技有限公司
SIMTECHNOLOGY GROUP GUANGDONG 
SIMTOP ROBOT TECHNOLOGY CO., LTD

679
公司會員

地址 : 東莞市大嶺山鎮大嶺山科技園 2 號 A 座

電話 Tel: (86)769 8562 0299
傳真 Fax: (86)769 8563 9166
電郵 Email: hzjlly@163.com
東主姓名 Name of representative: 楊嶽飛

東主職銜 Tittle of representative: 總經理

聯絡人姓名 Name of contact person: 李廬寅

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 營銷總監

萬勝豐國際企業有限公司
I - FUTURE INTERNATIONAL ENTERPRISE LTD

681
公司會員

Address: Rm 3, 11/F, Hi-Tech Industrial Centre, 491-501 Castle 
Peak Rd, Tsuen Wan

電話 Tel: (852)3541 9896
傳真 Fax: (852)3541 9500
電郵 Email: raymond.yang@i-future.com.hk
東主姓名 Name of representative: 楊煜權 Raymond Yang
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 楊煜權 Raymond Yang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

金威金屬製品有限公司
GOODWAY PARTS MANUFACTURING 
CO. LTD 682

永久會員

地址 : 九龍官塘興業街 21 號
明生工業大廈 3 字樓 R 室

Address: Room R, 3/F., Ming Sang Industrial Bldg, 21 Hing Yip St, 
Kwun Tong, Kln

電話 Tel: (852)2790 8009
傳真 Fax: (852)2343 2656
電郵 Email: stanley.wong@penn-elcom.cn
東主姓名 Name of representative: 黃廣甜 Wong Kwong Tim
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳彩雲 Jessie Chan
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

銳峰實業國際有限公司
THE TOP INDUSTRIAL INTERNATIONAL LTD

683
公司會員

地址 : 葵湧大連排道 21-33 號宏達工業中心 302 室

Address: 302 Vanta Ind'L Centre, 21-33 Tai Lin Pai Rd, Kwai Chung
電話 Tel: (852)2429 2151
傳真 Fax: (852)2480 6037
電郵 Email: thetopind@yahoo.com
東主姓名 Name of representative: 譚正堂 C.T. Tam
東主職銜 Tittle of representative: 業務經理 Sales Manager

極品實業有限公司
APEXRANK INDUSTRIES LTD

672
公司會員

地址 : 荃灣青山公路 491-501 號
嘉力工業中心 B 座 14 樓 11 室

Address: Rm 11, 14/F, Block B, Hi Tech Ind Ctr., 
491-501 Castle Peak Rd, Tsuen Wan, N.T.

電話 Tel: (852)2398 2331
傳真 Fax: (852)2396 3696
電郵 Email: info@apexrank.com.hk
東主姓名 Name of representative: 王財耀 Wong Choi Yiu
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 王智傑 Wong Chi Kit, Jacky
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 銷售經理 Sales Manager

時來金屬製品廠有限公司
SZE LOI HARDWARE MFY LTD

671
公司會員

地址 : 荃灣青山道 459-469 號華力工業中心 13 字樓 E 座

Address: Block E, 13/F., Wah Lik Industrial Centre, 459-469 Castle 
Peak Rd, Tsuen Wan, N.T.

電話 Tel: (852)2498 7425
傳真 Fax: (852)2416 9216
電郵 Email: suki@szeloi.com
東主姓名 Name of representative: 陳志明 Chan Chi Ming
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃淑娟 Wong Suk Kuen



MEMBER LIST 會員資料

THE HONG KONG METALS MANUFACTURERS ASSOCIATION 136

匯美模具塑膠工業 ( 香港 ) 有限公司
WELLMEI MOLD & PLASTICS INDUSTRIAL 
(HK) CO., LTD 684

永久會員

地址 : 九龍官塘開源道 54 號豐利中心 15 樓 1511 室

Address: Room 1511, 15/F, Hewlett Centre, 54 Hoi Yuen Rd, Kwun 
Tong, Kln

電話 Tel: (852)2372 9680
傳真 Fax: (852)2372 9556
電郵 Email: info@wellmei.cn
東主姓名 Name of representative: 蔡長樂 Happy Tsai
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 President
聯絡人姓名 Name of contact person: 李超龍 Tim Li
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

深圳市瑞昌盛精密五金有限公司
SHENZHEN RUICHANGSHENG PRECISION 
HARDWARE CO., LTD

685
公司會員

地址 : 深圳松崗鎮潭頭第三工業區 A18 棟

Address: A18, The 3, TanTou Industrial Zone, SongGang Street, 
Shenzhen

電話 Tel: (86)755 2768 3661
傳真 Fax: (86)755 2768 3659
電郵 Email: bymetals@126.com
東主姓名 Name of representative: 李方可 Peter Li
東主職銜 Tittle of representative: 法定代表人 Legal Reprentative
聯絡人姓名 Name of contact person: 杜芳聖 Mark Du
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager 東極（控股）有限公司 

EASTPO (HOLDINGS) LTD
692

公司會員

地址 : 香港新界元朗十八鄉白沙村 292A

電話 Tel: (852)2994 4366
傳真 Fax: (852)2994 4377
電郵 Email: export@eastpokorea.com
東主姓名 Name of representative: 林成來 Lim Seong Lae
東主職銜 Tittle of representative: 總裁 C.E.O.
聯絡人姓名 Name of contact person: 李貴玉 Li Gui Yu
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 秘書 Secretary Manager

嘉模 ( 阿波羅 ) 集團有限公司
KARMO (APOLLO) GROUP LTD

694
公司會員

地址 : 香港九龍紅磡民樂街 21 號	
富高工業中心 B 座 6 樓 32 室

Address: Rm 32, 6/F, Blk B, Focal Ind. Ctr, 21 Man Lok St, 
Hung Hom, Kln

電話 Tel: (852)2362 4843
傳真 Fax: (852)2764 4134
電郵 Email: info@karmo.com.hk
東主姓名 Name of representative: 劉秉康 Nelson Lau
東主職銜
Tittle of representative:

業務發展總監                                                       
Business Development Director

聯絡人姓名 Name of contact person: 劉秉康 Nelson Lau
聯絡人職銜 Tittle of contact person: Business Development Director

新都醫療服務有限公司
NEW TOWN MEDICAL & DENTAL 
SERVICES LTD

695
公司會員

地址 : 新界屯門屯利街新都商場 2 樓 222 室

Address: Shop 222, 2/F, New Town Mansion , Tuen Lee St, Tuen 
Mun, N.T.

電話 Tel: (852)2458 0178
傳真 Fax: (852)2459 1559
電郵 Email: leckylau@newtownmedical.com.hk
東主姓名 Name of representative: 劉彥翎 Lau Yin Ling, Lecky
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 張敏瑩 Cindy Cheung
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 秘書 Secretary

廣利 ( 亞太 ) 五金有限公司
KWONG LEE (ASIA) METAL COMPANY 
LIMITED

696
公司會員

地址 : 九龍灣宏開道 15 號九龍灣工業中心 7 樓 6 號室

Address: Flat 6, 7/F, Kowloon Bay Industrial Centre, 15 Wang Hoi 
Rd, Kowloon Bay, Kln

電話 Tel: (852)2892 1879
傳真 Fax: (852)2893 7129
電郵 Email: admin@galajet.com.hk
東主姓名 Name of representative: 井上敏明 Toshiaki Inoue
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 卜怡爾 Bu Yi Yi Henry
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 秘書 General Manager

凱電有限公司
HOIDAN COMPANY LTD

688
公司會員

地址 : 香港柴灣吉勝街 12 號達藝工業中心 812 室

Address: Unit 812, Decca Ind Ctr, 12 Kut Shing St, Chaiwan, HK
電話 Tel: (852)2896 0682
傳真 Fax: (852)2897 8015
電郵 Email: sales@hoidan.com
東主姓名 Name of representative: 陸海明 Howard Luk
聯絡人姓名 Name of contact person: 何荏銘 Gary Ho

明豐（香港）貿易有限公司
MASFORT (HK) TRADING CO, LTD

687
公司會員

地址 : 新界葵芳葵豐街 53-57 號福業大廈 2801-02 室

Address: Rm 2801-02, 28/F, Fook Yip Building, 
53-57 Kwai Fung Cressent, Kwai Chung, N.T.

電話 Tel: (852)2741 2353
傳真 Fax: (852)2743 7472
電郵 Email: dlau@masfort.imsbiz.com.hk
東主姓名 Name of representative: 劉天麟 Lau Tin Lun

威創達實業有限公司
PIONEER TECH INDUSTRIAL LTD

689
公司會員

地址 : 香港柴灣祥利街 29 號國貿中心 26 樓 2601 室

Address: Rm 2601, 26/F, Trend Center, 29 Cheung Lee St, Chai 
Wan, Hk

電話 Tel: (852)2897 6308
傳真 Fax: (852)2897 6756
電郵 Email: design@pioneer-t.cn
東主姓名 Name of representative: 甄錫恩 Kenneth Yan
東主職銜 Tittle of representative: 執行董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 吳志明 Freddy Ng
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

弘信實業有限公司
TOP RELIABLE COMPANY LTD

691
公司會員

地址 : 香港葵涌打磚坪街 68 號
和豐工業中心 1911 室

Address: Rm 1911, Well Fung Ind. Centre, 68 Ta Chung Ping  St, 
Kwai Chung, N.T.

電話 Tel: (852)2427 5850
傳真 Fax: (852)2489 0598
電郵 Email: andyprc1428@gmail.com
東主姓名 Name of representative: 張威龍 Cheung Wai Lung Andy
東主職銜 Tittle of representative: 市場拓展部經理
                                                   Marketing Manager

盟泰精密五金（香港）有限公司
MENGTAI PRECISION METAL (H.K.) LTD

690
公司會員

Address: Flat / Rm 7A, 7/F, Kimley Comm Bldg, 142-146 Queen'S 
Rd, Central, Hk

電話 Tel: (86)769 8209 8866
傳真 Fax: (86)769 8209 8266
電郵 Email: dwli@mengtaikj.com
東主姓名 Name of representative: 李登文 Toben Li
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 李萍 Li Ping
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 財務經理 Manager

東莞市和合塑膠五金製品有限公司
DONGGUAN HEHE PLASTIC HARDWARE 
PRODUCTS CO., LTD

693
公司會員

地址 : 香港小西灣道 28 號藍灣半島 8 座 62/F C 室

電話 Tel: (86)139 2348 2696
傳真 Fax: (86)769 859 78373
電郵 Email: xmjh1999@126.com
東主姓名 Name of representative: 謝書新 Xie Shu Xin
東主職銜 Tittle of representative: 總經理

聯絡人姓名 Name of contact person: 謝書新 Xie Shu Xin
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理

四川遠方高新裝備零部件股份有限公司
S I C H U A N  Y U A N F A N G  H I G H - T E C H 
EQUIPMENT PARTS CO., LTD

697
公司會員

地址 : 四川省江油市會昌北路 168 號

Address: No. 168 Huichang North Rd, Jiang You, Sichuan Province
電話 Tel: (86)816 336 2498
傳真 Fax: (86)816 336 2498
電郵 Email: info@china-yuanfang.com
東主姓名 Name of representative: 張超傑 Chaojie Zhang
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Chairman Of The Board

聯絡人姓名 Name of contact person: 張譽川 Yuchuan Zhang
聯絡人職銜
Tittle of contact person: 

國際市場總監
Director Of International Marketing

美尚五金有限公司 
MAZZ STEEL TRADING COMPANY LTD

698
公司會員

地址 : 九龍尖沙咀中港城 1 座 19 樓 1904 室

Address: Suit 1904, 19/F Tower 1, China Hong Kong City, 
33 Canton Rd, TST

電話 Tel: (852)3428 3743
傳真 Fax: (852)2510 3147
電郵 Email: wallace.tam@worldvisa.com.hk
東主姓名 Name of representative: 黃媚珍 Huang Me Zhen
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃媚珍 Huang Me Zhen
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泰興塑膠五金有限公司
TAI HING PLASTIC METAL LTD

709
公司會員

地址 : 九龍新蒲崗五芳街 22 號宏發工業大廈 5 樓

Address: Flat A, 5/F, Van Fat Fty. Bldg, 22 Ng Fong St, San Pong 
Kong, Kln, Hong Kong

電話 Tel: (852)2726 2350
傳真 Fax: (852)2326 1253
電郵 Email: taihing@taihingproducts.com.hk
東主姓名 Name of representative: 林景輝 Lam Jacky
聯絡人姓名 Name of contact person: 林志榮 Leslie
聯絡人職銜
Tittle of contact person: 

市場總監
Sales & Marketing Director

新動五金有限公司
N.E.T. ELECTRICAL CO., LTD.

711
公司會員

地址 : 香港旺角亞皆老街 16 號
旺角商業中心 20 樓 2001 室	

Address: Rm.2001, 20/F., Mongkok Commercial Centre, 16 Argyle 
Street, Mongkok, Hong Kong.

電話 Tel: (852)9229 9599
傳真 Fax: (86)769 8781 2692
電郵 Email: jc92299599@gmail.com
東主姓名 Name of representative: 張浚德 Cheung Chun Tak
東主職銜 Tittle of representative: 董事總經理 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 楊曄濱

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

香港騰龍實業有限公司
HONG KONG AMPLE DRAGON INDUSTRIAL 
LIMITED

708
永久會員

地址 : 香港九龍尖沙咀廣東道 30 號
新港中心 2 座 5 樓 503 室

Address: Unit 503, 5/F., Silvercod Tower 2, 30 Canton Rd, 
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

電話 Tel: (852)3519 0858
傳真 Fax: (852)3013 9242
電郵 Email: sz.tldd@vip.163.com
東主姓名 Name of representative: 徐釗龍

東主職銜 Tittle of representative: 總經理

聯絡人姓名 Name of contact person: 徐啟偉

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 市場總監

誠發五金彈簧有限公司
CHENG FA METAL SPRING LIMITED

706
永久會員

Address: 23/F, Wing Hing Commercial Building, Wing Lok Street, 
Sheung Wan

電話 Tel: (852)2310 2173
傳真 Fax: (852)2310 2885
電郵 Email: chengfa@szchengfa.com
東主姓名 Name of representative: 杜智生 Du Chi Sang
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 彭浩 Michael Peng
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 業務員 Salesman

信昌盛 ( 惠州 ) 精密五金製造有限公司
SUN SPIRIT PRECISION METAL LTD 702

公司會員

地址 : 九龍長沙灣青山道 538 號半島大廈 1207-1209

電話 Tel: (852)2171 1968
傳真 Fax: (852)2785 5307
電郵 Email: boss@suntechmetal.com
東主姓名 Name of representative: 陳炳權

東主職銜 Tittle of representative: 董事 / 總經理

聯絡人姓名 Name of contact person: 孫月莉 Sun Yuet Lee
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理助理

羅保志
LO PO CHI

703
個人會員

地址 : 廣東省東莞市常平鎮司馬商業 2 路 108 號

Address: No. 108 Sima Commercial Rd 2, 
Changping Town Dongguan City

電話 Tel: (769)8220 1493
傳真 Fax: (86)769 8232 4263
電郵 Email: johnsonlo2015@126.com
聯絡人姓名 Name of contact person: 羅保志 Lo Po Chi
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事 Director

飛泰科技 ( 香港 ) 有限公司
FINETECH SYSTEM (HK) LIMITED

704
公司會員

地址 : 香港中環德輔導中 121 號	
遠東發展大廈 20 樓 1A 室

Address: Roon 1A, 20/F, Far East Consortium Building, 
121 Des Voeux Road Central, Hk

電話 Tel: (86)135 4331 7580
電郵 Email: le.zhao@finetechsys.com
東主姓名 Name of representative: 苑春曉 Yuan Chun Xiao
東主職銜 Tittle of representative: 董事 Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 趙樂 Zhao Le
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 業務總監 Business Director

新興眼鏡製造廠有限公司
SUN HING OPTICAL MANUFACTORY LIMITED

707
公司會員

地址 : 九龍觀塘成業街 27 號日昇中心 1001C 室

電話 Tel: (852)2341 7698
傳真 Fax: (852)2797 9189
電郵 Email: sunny@sunhingoptical.com
東主姓名 Name of representative: 顧毅勇 Otis Ku 
東主職銜 Tittle of representative: 主席 Chairman
聯絡人姓名 Name of contact person: 陳智燊 Sunny Chan
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 執行董事 Executive Director

黎偉華
FRANCIS LAI

705
個人會員

地址 : 香港九龍達之路 78 號生產力大樓

Address: Hkpc Building, 78 Tat Chee Avenue, Kowloon, 
Hong Kong

電話 Tel: (852)2788 5553 / (852)9866 9072
傳真 Fax: (852)2788 5543
電郵 Email: wwlai@hkpc.org
聯絡人姓名 Name of contact person: 黎偉華 Francis Lai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 高級顧問 Senior Consultant

景成精密有限公司
KING SHING PRECISION (SHEN ZHEN) 
CO. LIMITED

710
公司會員

地址 : 香港新界沙田火炭桎地街 10-14 號
華麗工業中心 11 樓 6 室

電話 Tel: (852)2952 9978
傳真 Fax: (852)2354 7098
電郵 Email: lau@kingshing.net
東主姓名 Name of representative: 劉樹樞

東主職銜 Tittle of representative: 董事長

頤昌行機械五金
YEE CHEONG HONG MACHINERIES 
& HARDWARE

712
公司會員

地址 : 香港葵涌打磚坪街 85-89 號	
葵滙工業大廈 3 樓 303 室

Address: Room 303, 3/F., Kwai Wu Industrial Building, No. 85-89, 
Ta Chuen Ping Street, Kwai Chung, N.T., H.K.

電話 Tel: (852)2420 0321
傳真 Fax: (852)2481 3973
電郵 Email: yeecheong08@gmail.com
東主姓名 Name of representative: 梁仕偉 Leung Sze Wai
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 沈偉文

聯絡人職銜 Tittle of contact person: 經理 Manager

史得寶 ( 香港 ) 公司
STRACK NORMA(H.K.) COMPANY

713
公司會員

地址 : 九龍彌敦道 610 號荷李活商業中心 14 字樓 05 室

電話 Tel: (852)2359 3211
傳真 Fax: (852)2359 9500
電郵 Email: t.crystal@strack.hk
聯絡人姓名 Name of contact person: 岑永輝 Shum Wing Fai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 業務經理 Sales Manager

梅加特裡烏大瑪有限公司
MEGA TRI UTAMA LTD

701
公司會員

地址 : 香港干諾道西 21-24 號海景商業大廈 901-2 室

Address: Flat / Rm901-2, Sea View Comm Bldg, 21-24 Connaught 
Rd West Hk

電話 Tel: (852)6916 6320
傳真 Fax: (852)3107 0868
電郵 Email: info@gssaws.com
東主姓名 Name of representative: 溫志光 Wan Chi Kwong
東主職銜 Tittle of representative: 執行董事 Executive Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃靜遠 Yohann Huang
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 副總經理 Vice General Manager

堅達橡膠科技有限公司
KIN TAT RUBBER TECHNOLOGY LTD

699
公司會員

地址 : 九龍灣宏開道 17 號順發工業大廈 509 室

Address: Flat 509, 5/F, Shun Fat Industrial Bldg, 17 Wang Hoi Rd, 
Kowloon Bay, Kln

電話 Tel: (852)2798 8941
傳真 Fax: (852)2798 8050
電郵 Email: info@ktrubber.com
東主姓名 Name of representative: 聶日明 Kenny Nip
東主職銜 Tittle of representative: 總裁 President
聯絡人姓名 Name of contact person: 聶家朗 Felix Nip
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 市場助理 Marketing  Assistant 

匯興刀模有限公司
WUI HING MOULD LTD

700
公司會員

地址 : 九龍官塘道 436-484 號
官塘工業中心第 2 期 7 字樓 K 座

Address: Flat J & K, 7/F, Phase 2, Kwun Tong Ind'L Ctr, 
436-484 Kwun Tong Rd, Kwun Tong, Kln

電話 Tel: (852)2389 7512
傳真 Fax: (852)2389 7675
電郵 Email: wuihing@wuihingmould.com.hk
東主姓名 Name of representative: 蔣和興 Chiang Wo Hing
聯絡人姓名 Name of contact person: 李紅 Li Hung
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兆享集團有限公司
WANGIC AUSPICIOUS HOLDINGS LIMITED

716
公司會員

地址 : 香港荃灣沙咀道 68-76 號大成大廈 8 樓 A 室

Address: Room A, 8/F., Excelsior Building, 68-76 Sha Tsui Road, 
Tsuen Wan, Hong Kong

電話 Tel: (852)3983 2250
傳真 Fax: (852)3983 2100
電郵 Email: info@wangic.com
東主姓名 Name of representative: 溫卓然 Wan Cheuk Yin Michael
東主職銜 Tittle of representative: 總經理 General Manager
聯絡人姓名 Name of contact person: 溫卓然 Wan Cheuk Yin Michael
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager

啟文 ( 集團 ) 有限公司
KAI MAN INDUSTRIAL (GROUP) LIMITED

715
公司會員

地址 : 九龍長沙彎長裕街 11 號定豐中心 10 樓 05-06 室

Address: Workshop 05-06, 10/F, Sterling Centre, 
11 Cheung Yue Street, Cheung Sha Wan, Kowloon, HK

電話 Tel: (852)2745 3333
傳真 Fax: (852)2743 5433
電郵 Email: sales@dillenberg.com.hk
東主姓名 Name of representative: 馮定邦 Fung Ting Bong Bowie
東主職銜 Tittle of representative: 菙事長 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 鄒珊珊 Shan Shan
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 業務代表
                                             Business Representative

俊德制品有限公司
HINOX HOUSEWARES FACTORY LIMITED

714
公司會員

地址 : 廣東省惠州市博羅縣長寧鎮廣汕公路旁

Address: On the Side of Guangshan Highway Changning Town 
Boluo Huizhou City Guangdong Province China

電話 Tel: (86)752 6890 703
傳真 Fax: (86)752 6890 702
電郵 Email: fuda_0038@vip.163.com
東主姓名 Name of representative: 陳偉康 Chen Wei Kang
東主職銜 Tittle of representative: CEO
聯絡人姓名 Name of contact person: 賴小姐 May Lai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 文員 Clerk

東莞市誼科數控科技有限公司
EQUIPMENT KEEP ON OUTDOING

718
公司會員

地址 : 廣東省東莞市塘廈鎮沙湖莆沙南路 7 號一樓

Address: Dongguan city, guangdong province following sand lakes 
achieving ShaNa road no.7 on the first floor

電話 Tel: (852)6066 5163
傳真 Fax: (86)769 8177 7043
電郵 Email: eco-nano@hotmail.com
東主姓名 Name of representative: 張國芳 Kingboy
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Chairman
聯絡人姓名 Name of contact person: 劉彩雲 Cara
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 文秘 Secretarial

金爵 ( 香港 ) 實業有限公司
JIN JUE(H.K.) INDUSTRIAL CO., LIMITED

717
公司會員

地址 : 九龍旺角花園街 12-16 號好景中心 10 樓 1007 室

Address: Rm1007, 10/F, Ho King Center, No.2-16, Fa Yuen St., 
Mongkok, Hong Kong

電話 Tel: (86)755 2734 5961
傳真 Fax: (86)755 2734 5972
電郵 Email: caowei@jinjuesy.com.cn
東主姓名 Name of representative: 吳世堯 Wu Shi Yao
東主職銜 Tittle of representative: 董事長 Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 曹偉 Cao Wei
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 董事長助理
                                                          Assistant of Managinf Director

協揮實業有限公司
HIP FAI INDUSTRIAL LTD

719
公司會員

地址 : 香港柴灣利眾街 22 號光榮工業大廈 7 樓 704A 室

Address: Room 704A, 7/F., Glory Industrial Bldg., 
22 Lee Chung St., Chai Wan, HK

電話 Tel: (852)3150 8464
傳真 Fax: (852)3150 8466
電郵 Email: eddie@hipfai.con.cn
東主姓名 Name of representative: 黃集榮 Wong Chap Wing
東主職銜 Tittle of representative: Managing Director
聯絡人姓名 Name of contact person: 黃啟發 Wong Kai Fai
聯絡人職銜 Tittle of contact person: 總經理 General Manager
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廣告索引
ADVERTISMENTS INDEX

公司中文名稱 公司英文名稱 頁碼

意佳有限公司 BEST IDEAL LIMITED P.65
標準錶針及配件廠有限公司 BIU CHUN WATCH HANDS & PARTS MANUFACTURERS LTD. P.20
國泰達鳴金屬製品廠有限公司 CATHAY TAT MING METAL MANUFACTORY LTD. P.101
美輪實業有限公司 CHEUNG'S INDUSTRIAL MANUFACTORY LTD. P.55
精明鋁品壓鑄製造廠有限公司 CHING MING ALUMINIUM DIE CASTING MFY LTD P.79

DATA WORLD SOLUTIONS LIMITED P.4
東莞聚隆企業管理顧問有限公司 DONG GUAN YI LU SHUN MANAGE-CONSULTING CO., LTD P.62
東莞清溪光華製鎖廠有限公司 DONGGUAN QINGXI KWONG WAH LOCK MANUFACTORY CO., LTD. P.58
東極 ( 控股 ) 有限公司 EASTPO (HOLDINGS) LTD P.57
萬利達熱處理 ( 中國 ) 有限公司 GOOD PROFIT HEAT TREATMENT (CHINA) CO. LTD. P.81
冠星塑膠五金廠有限公司 GOOD STAR PLASTIC & METAL FACTORY LIMITED P.104
金威金屬製品有限公司 GOODWAY PARTS MANUFACTURING CO. LTD P.42
格林國際控股有限公司   GREEN INTERNATIONAL HOLDING LIMITED P.62
廣東鍛壓機床廠有限公司 GUANGDONG METALFORMING MACHINE WORKS CO. LTD. P.21
恆宇五金製品廠有限公司 HANG YU METAL MANUFACTORY LTD P.61
協益五金有限公司 HIP YICK INDUSTRIAL CO. LTD. P.69
匯德産品發展有限公司 INNOTECH ADVANCED PRODUCTS LIMITED P.2
捷高精機有限公司 JECO PRECISION LIMITED P.102
嘉瑞國際控股有限公司 KA SHUI INTERNATIONAL HOLDINGS LTD. P.89
嘉模 ( 阿波羅 ) 集團有限公司 KARMO (APOLLO) GROUP LTD P.53
京兆五金製品廠有限公司 KING SIU METAL PRODUCT FACTORY LTD. P.70
KFM 金德控股有限公司 KINGDOM FINE METAL LTD P.86
建樂士企業有限公司 KINOX ENTERPRISES LTD. P.25
九龍國際實業有限公司 KOWLOON INTERNATIONAL INDUSTRIES CO., LTD. P.53
利記集團 LEE KEE GROUP P.33-34
樂佳實業有限公司 LOXCA  INDUSTRIES LTD. P.73
龍記五金有限公司 LUNG KEE METAL LTD. P.22&P.90
宏興工業有限公司 MEXWELL INDUSTRIAL LIMITED P.68
鉅佳 ( 香港 ) 有限公司 POLY - BEST (H.K.) LTD P.100
精工金屬配件公司 PRECISE METAL PARTS COMPANY P.47
寶發實業有限公司 PRO-FIT INDUSTRIAL CO. LTD. P.26
寶力機械有限公司 PRO-TECHNIC MACHINERY LTD. P.85
富田有限公司 RICHFIELDS CORPORATION LTD P.103
誠興行實業有限公司 SHING HING INDUSTRIAL LTD. P.66
信昌國際精密五金製造有限公司 SUN STRONG PRECISION METAL INTERNATIONAL LTD. P.84
新永興噴塗製品 ( 深圳 ) 有限公司 SUN WING HING PAINTING INDUSTRY (SHENZHEN) CO. LTD P.54
日昇實業有限公司 SUNNEX PRODUCTS LTD. P.76
順利精工有限公司 SUNNY METAL INDUSTRIAL CO. LTD. P.74
科晶實業有限公司 TECHCRYSTAL INDUSTRIES LTD. P.80
樂豐製造廠有限公司 ULTRAFORM METAL WORKS CO. LTD. P.96
永興實業 ( 中國 ) 有限公司 WING HING INDUSTRIAL (CHINA) LTD. P.48
仁興機器廠有限公司 YAN HING ENGINEERING WORKS LTD P.19

裕豐實業公司、
標準五金彈簧製造廠有限公司、
時來金屬製品廠有限公司

YUE FUNG INDUSTRIAL CO., 
STANDARD METAL SPRING MANUFACTORY LTD., 
SZE LOI HARDWARE MFY LTD

P.43-44
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